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B uenax nocToAHHOro CoBepLUEHCTBOBAHMA HaLLMX U3AENUI Mbl OCTaB/IAeM 3a cobori npaBo BHOCUTb ntoBble U3MeHEHUA B
XapaKTePUCTUKM U3AENNI U B X QYHKUMOHASIbHbIE UITM SCTETUYECKHUE CBOKCTBA.

BHumaHHe:
npexapge 4em BH/IFOYHUTb Balue yCTpOﬁCTBO, BHUMAaTEJIbHO npo'-mrahre AaHHoe pyKoBOACTBO 0 yCTaHOBKe U dKcnyaTtaynu
u3genna ana 6bICTPOro 03HaKOMIIEHHA € ero paboTon.

MepiyuvavTag yio m ouvexn BEATIWON TwV TTPOIOVTWV UG, KPXTAME TO OIKXIWMK YIX OTTOIGONTTIOTE TPOTTOTTOMON
TWV TEXVIKWV AEITOUPYIKWV 1 GLOONTIKWV XXPAKTNPLOTIKWY TOUG TTOU CUVOEETAL JUE TNV £EEAIEN TOUG.

INUAVTIKO:
lpwv B£0eTe TN CUCKEUT) OE AELTOUPYIK, TIRPAKOAEIOTE VX SIGPROETE TIPOCEXTIKK QRUTEG TIGC 00NYIEC WOTE VX
e&oIKelWOEITE YPNYOPOTEPK UE TN AELTOUPYIX TNGC CUOKEUNG.

Ve snaze neustéle zlepSovat nase vyrobky a pfizplsobovat je vyvoji si vyhrazujeme prdvo zménit jejich technické, funkéni
a estetické parametry.

Dulezité :

Pred prvnim uvedenim vaseho pristroje do provozu si peclivé prectéte tento navod k instalaci a k pouZiti pro rychlejsi
seznameni se s jeho funkcemi.

Med en konstant forbedring af vores produkter for gje forbeholder vi os ret til endringer af de tekniske, funktionelle og
zestetiske egenskaber i forbindelse med den teknologiske uavikling.

Vigtigt:
Inden apparatet tages i brug, bor du lzese denne installations- og brugervejledning grundigt, s du hurtigt kan szette
dig ind i dets funktion.
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YBa)xkaeMbiii noKynaresb!

Bbl TO/ILKO 4TO Mpnobpenu cTupanbHyro MatumnHy kKomnaHu BRANDT. Mui 6narogapum Bac 3a Balu BeiGop.

B 3TOM yCTPO¥HCTBE Mbl CTPEMMUIUCH BOMIIOTUTL BCE HALLM 3HAHMA M OfbIT, 4TOOLI OHO Hanbosee MoIHO OTBEYaIo BaLLuMM MOTPeBGHOCTAM. Mbl nocTapanmce
co3AaTb NPOCTOe B UCMOIb30BaHNN TEXHOIOMMYECKU COBEPLLEHHOE M HaAEXHOe yCTPOVCTBO.

Cpeau pasHoobpasHoi ramMmel npoaykumn komnanun BRANDT Bbl HavigeTe LWnpOKuii BbIBOp AYXOBOK, MUKPOBOJIHOBbIX MEYeH, BapOYHbIX naHesne,
BbITAXKHBIX, PUILTPOB, Neqed, MoCyA0MOEYHbIX MaLLMH, MaLLUMH A10A CYLUKU OeslbA, XON0ANIbHUKOB, M MOPO3UIbHUKOB, KOTOPbIE MPEKPAaCcHO NoA0HAYT

K Batuei HoBovi cTupasibHou MalumHe KomnaHni BRANDT.

Bebl moxxeTe Y3Hartb O Hac Ha web-cavite www.brandt.com, rae Bbl Mo)KkeTe MO3HaKOMMTLCA CO BCeH raMMOW HaLLek MPOAYKUMH, & TaKIKe HalTH [ON1IE3HYIO

AOINOJIHUTEJIbHY O MH¢OpMaL{MfO.

BRANDT

( www.brandt.com k)

* [TIPABHJIA TEXHUKHU BE3OITACHOCTH

BantHo!

9r1a cTHpanbHaAa MalKHa, npegHasHa4eHHaa HCHITFOYUTENIbHO
ANA AOMAaLLUHEero UcroJsib30BaHUA, CIYHUT AJIA CTUPHHU, MOJIOCKaHUA
U OTHHUMA 6esibA, KOTOPOE MOHHO CTUPAaThb B CTHPAasIbHOH MaLUUHe.
O6sszarenbHo cobnrogaiTe cnenyrolymue yKazanua. Mbl cHumaem c
cebs BCIO OTBETCTBEHHOCTb M HEe NPeROCTaBNAeM HUKaKOH
rapaHTHM B Cllyyae MatepHanbHoro yujepba i1 TenecHblx
noBpeMaeHni BCnefcTene Hecobnro4eHNA 3THX peKoMeHZaunA.
— Mpubop He NpeaHa3HaueH Ang UCMOMb30BaHUA NOALMU (B TOM YUCTE AETbMM)
C OrpaHUieHHBIMU GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU Y YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMM
Unu NtoAbMu, He oOnazaroLMMK COOTBETCTBYIOLLMM OMbITOM WU 3HAHUAMM,
VCKITtOUYEHUE COCTaBNAKOT Cyyau, Koraa uua, oTBevaroLLme 3a x 6e30nacHoCTb,
oBecneunBatoT HaA30p WK NpeaBapUTENLHO 00y4MNK NONb30BaTLCH NPUOOPOM.
— Bo nsberxaHue noepexkaeHus Baluero 6enbs unv Baluei CTUpansHON MallvHbI
Heo6xoaAnMo cobntoaaTs MHCTPYKLMM PYKOBOACTBA MO dKCrlyaTtaumy MaluHbl.
Mcrnonb3yiiTe TONbKO MOKOLLME CPEACTBA, YTBEPXKAEHHbIE AN MPUMEHEHNS B
CTUpaNbHbIX MalUUHaxX Ans JOMALLIHEro nonb3oBaHus.
—Ecnu nepea ctvpkoii Bel o6pabartsiBaeTe Balle 6enbe NATHOBLIBOAUTENAMM,
PacTBOPAOLLMMU WM KAKUMU-IMGO APYTUMM FOPKOYUMM UK B3PLIBOONACHBIMU
npoAyKTaMu, He Knaaute Genbe cpasy B MaLLuHY.
Kpome Toro, HacToATENbHO PEKOMEHAYETCH HE UCMONBb30BaTbh PACTBOPUTENM
WK CpeacTBa B adP030SibHbIX Oa/ioHax paaom ¢ Baluei cTUpanbHOW MalLMHOM,
a TakXke pAAOM C APYrMMU 3neKTPoObITOBBIMU npubopamu B MNIOXO
NPOBETPMBAEMOM NOMELLEHWM (ONACHOCTL NOXKapa W B3pbIBa)
— B cnyyae BO3HWMKHOBEHUA HeWCNpaBHOCTeW, KoTopble Bam He yanaetca
YCTPaHWUTb CaMOCTOATENBHO C MOMOLLbIO PEKOMEHAYEMbIX HaMK crnoco6oB
ycTpaHeHus (cm. pasaen «BO3MOXXHBIE HEMCMNPABHOCTW»), obpatutech
K KBaNMPUUMPOBAHHOMY MacTepy Mo PEMOHTY.
—Mpy HeOBXOAUMOCTH OTKPbIT MaLLMHY B NpoLecce padoTsl (Hanpumep, 4ToObl
no6aBuUTb UNK BbIHYTb Genbe) OyabTe OCTOPOXKHbI, BO BPEMS HEKOTOPbIX LIMKIOB
nporpamMMbl (B OCHOBHOM 3TO KacaeTca CTUPKK) TeMrepatypa BHYTPU MalLLuHbI
MOXET ObiTb OYeHb BbICOKOM (CYLLECTBYET PUCK CepbesHbLIX OXKOroB).
—Mpu BBOAE B 3KCM/yaTaLuio CTUPabHOM MaLLMHbI HeOOXOAMMO NOAKMIOUUTL
€€ K BOAONPOBOAHOM CETH C MOMOLLIbIO HOBOTO LUMaHra, He UCnonb3ayiTe ObiBLLMIA
B yNOTPEeONEHNM LUNaHT.

— He paspeluaiTe feTam urpatb ¢ MalUWHOW W yAanuTe oT Hee AOMAaLLHNX
YKUBOTHBIX.

— Bblwegwue U3 cTpoa MaLuHbl JOMKHbI ObiTb HEMEANEHHO NPUBEAEHb! B
Hepabouee COCTOAHMe.

OTKIOUMTE W OTPEXKbTE LUHYP INEKTPOMUTAHUA Yy CaMON MalUuHbI. 3aKpouTe
KpaH noAauv BoAbl U CHUMUTe LwnaHr. CrnomarTe 3aMOK ABEPLibI.

— B cnyuae pucka 3amep3aHna OTCOEAMHUTE LUAAHT NOAauYu BOAbI U BblneiTe
BOAY, KOTOpas MOrfia 0CTaTbCA B LUMAHTE, OMYCTUB €ro B Ta3 KaK MOXHO HUKeE.

SHOHOMWA SHEPIMH

— Mporpammupyiite npeaBapuTENbHYIO NMPOMBIBKY TONBKO B criyyae
abCcontoTHOM HEOBXOAMMOCTH: HaNpuUMep, AN CTUPKK OYEHb FPA3HON
CMNOPTUBHOM UK padoyern oaexabl 1 T.n.

— [ns cTUpKK BenbA cpeaHen U HU3KOM 3arpsAsHeHHOCTH Bl nonyunte
OT/IMYHbIE PesyNbTaThl, UCMONb3YA MPOrPaMMbI C HU3KOM TEMMepaTypon.
— [nA He cunbHO 3arpsAsHeHHoro Genba cneayeT BbiOMpaTh KOPOTKMUMA LMK
CTUPKHK.

— [lo3npyiTe MotoLLME CPeACTBa B 3aBUCMMOCTH OT XKECTKOCTHU BOAbI,
cTeneHu 3arpAsHeHUA 1 KonudecTea Genba 1 cobntoganTe peKoMeHAaLmK,
yKasaHHble Ha NakeTax ¢ 3TMMKU CPEACTBaMM.

*3ALLINTA OKPYM{AFOLLIEN CPE/bI

YnaKkoBoYHbIe MaTepuanbl AaHHOrO YCTPOWCTBA NPUroAHbl ANA NOBTOPHOroO
ucnonb3oBaHusa. OB6ecneunBas UX NOBTOPHOE UCMOMb30BaHWe, Bbl TeM cambiM
cnocoOcTByeTe 3aliuTe OKPY)KaloLen cpeabl, And 3TOro Heo6XOAUMO
BbIGpackiBaTh yNakoBOUHbIE MaTepHasibl B CrieUnanbHO NPeAHasHauYeHHbIe Ang
OTOro KOHTENHEPBI.

Matepuanbl, U3 KOTOPbIX M3roTOBNIEHO Balle ycTpoicTBO, TaKkxe
E NPUroAHbl AnA NMOBTOPHOrO UCMONb30BaHNUA. [laHHbIN CUMBON Ha

ycTpoiicTee o6o3HavaeT, uto B cTpaHax EBponeiickoro CoobLecTea
EEEE 1MKBMAAUMA JAHHOMO YCTPOMCTBA AO/KHA NPOU3BOAUTLCA OTAENBHO
OT npouunx oTxoAoB. MNepepaboTka ycTpoicTea OyaeT npoussedeHa B
YCJIOBUAX, COOTBETCTBYIOLLMX eBponencKkomMy ctaHaapTy 2002/96/CE no
YTUNU3aLmMK 3NeKTPonpUOOPOB U SNEKTPOHHOM NpoayKumu. Heo6xoanmo
y3HaTb B M3PUK UK Y NOCTaBLUMKA NPOAYKUMU aapec OnuKainluero K

Baiemy fomy nyHKTa cOopa UCronb3oBaHHbLIX NPMOOPOB.
Bnaroaapum Bac 3a coaencTBure B 3alLUTe OKpYXKatoLLeih cpeab.

* O[TMCAHHE NMPHUBOPA
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Q MyneT ynpaBneHus

G Jlroyok 3anonHeHus 6aka cpeacTsa AN CTUPKK

Q Bak cpeactBa A451A CTUPKK (TOJIbKO XXMAKOE CPEACTBO)
G Pblyar Ansl ycTaHOBKM Ha KOECHKM

G CnnsHoW wnaHr

e Kpennenue wnaHra

Q LLinaHr noga4ym BoAbl (He COeANHEH)

o lpoBoa aneKTponuTaHna

PyKoATKA [/19 OTKPbITUA KPBILLKK (326/10KMpOBaHa BO BPeMs
ocyLecTBIeHUA UMKa)




[RUll 2/ ycTAHOBKA NPUBOPA

* JEMOHTAM{ TPAHCITIOPTHbIX SAXHUMOB

BarHo!

Ho Hauana ncnonb3zoBaHnA 06a3aTenbHO CNeRYeT BbINOAHNTL
AeHCTBHA, onkcaHHble HUMHe.
[aHHble IeNCTBUA COCTOAT B CHATUM BCEX AeTalnen, KoTopble BIoKUpytoT
6aK Ballein CTUpanbHOM MallMHbI BO BPEMA TPaHCTIOPTUPOBKY.
JHaHHble AecTBUA N0 CHATUIO TPAHCNOPTHLIX PHUHCUPYIOLLUX AeTanen
HeobxoA1MbI AN HOPManbHOH PaboThl BalLel CTUPanbHOH MaLUMHbI
M cO6NIofEeHNA BeHCTBYIOLYMX HOPM TEXHHKM 6€30MacHOCTH.
Ecnu yKasaHHble feHCTBHA He 6YAYT BbINOAHEHb! B MONHOM o6beme,
9TO MOM{ET NPUBECTH K CEPbE3HBIM MOJIOMKaM YCTPOHCTBAa BO BPEMSA
aKcnnyaraumm.
— CHUMMTE CTUPaTbHYHO MalLKHY C ee OCHOBaHUs (Yy6eANTeCh, UTo KNKH
0, 6noknpyrowmii ABUraTENb, HE OCTaNCA 3aXaTbIM oA MaLIMHON)
(PucyHok D3)
— TMpK nomoLLM OTBEPTKM oTBEPHUTE 4 BuHTa () (PucyHok D4)
— Ynanute nonepeunny @, cHss asa unta @ (PucyHok D5) npy nomoLLu
kntoya Ha 10 unn Ha 13 MM (B 3aBMCUMOCTU OT MOZENM)
(y6eautechb, uTo ABE NNACTUKOBbIE PacnoOpKU, 3aKpeneHHble Ha
nonepeunHe, 6bINK TaKKe CHATbI BMECTE C MoNepeynHon).
— YctaHouTe BUHTH ) Ha X NepBoHauanbHoe MecTo

BHumarmne!
06s3arenbHO 3aKPOKTE BCE OTBEPCTHA Ha 3afHEH CTOPOHE
MaLUMHBI IPH MOMOLLM CrieyHanbHO NPeRyCMOTPEHHbIX ANIA 3TOH Lenu
sarnywek (@ u @ (HaxoanTca B NnaKeTe ¢ NPUHAANEHHOCTAMM)
(PucyHok D6).
— CHUMMTE KNUH, BnokupytoLumin 6ak u 6apabdaH MatuuHbl (PucyHok D7).
Hna aToro:
- NOAHUMWTE KPbILLKY MaLLIWHbI;
- BbITaLLKTe KIMH (&
- BbiTawmte KivH .
- 0IHOBPEMEeHHO HayKaB Ha 0be CTBOpKM ocBoboanTe ABepLbl HapabdaHa,
3adUKCUPOBaHHbIE B HUXXHEM MOJNOXEHUMU.

BHumaHmne!

CHumute xomytsi onopsi Tpy6ok ) 1 06a3aTensHo 3axpoiite
orsepctua npu nomowyy sarnywek € (Haxoaarca B navete ¢
npuHaanemHoctamm) (PucyHok D8).

Coser:

Mol peHomeHAyeM BaM COXpaHHTb BCE TPAHCIIOPTHbIE
6r1oKMpYyroLUMeE AETanH, TaK KaK OHW 06A3aTenbHO NOTPEeBYIOTCA BaM
npu fanbHekLwern TPaHCnopTHPOBHE BalLeH CTHPaibHOH MalUHHbI.

Ungpopmauymsa:

I'lepe.n BbIITYCHOM C 3aBOAa-U3rotoBUTEJIA Balla CTHpasibHaA
MalLuHuHa 6blﬂa TLYaTeJibHO NnpoBepeHa; No3ToMy, Bbl, BO3SMOH{HO, 3aMeHHUTe
Hannyne HeboJbLLOro KOIMYECTBa BoAbl B 6apa6aHe Hnn B oTaeNneHnn
MOIOLLMUX CPEACTB.

e [TIEPEMELLIEHHE NMPHUBOPA

* YcTaHOBHa HO/IECUHOB:

Ecnu Balwa ctupanibHas MallimHa 06opynoBaHa CbeMHbIMU KONECHKaMMU, Bbl
Nerko CMoXKeTe nepemelLats ee.
JnA yCTaHOBKM Ha KONECHKM, MOBEPHMUTE pblyar, PacronoXeHHbI B OCHOBaHWM
YCTPOKICTBA, M3 NPaBOro NosIOXeHUA B KpalHee nesoe (PucyHok D9).

BamHo!

Tpy axcnnyaTaummn cTHpanbHasa MallkMHa He AOJIHHA OnHpaTbCA
Ha nepepgHHue KOJIeCUKH. He 336y,qbre YCTaHOBHUTb pbldar K
nepBoOHa4alsibHoe IoJIOHeHHe.

MOQAYA X0/104HOU BOAbl

Moakntouute TpyOonpoBoa noaauv BoAsl (PucyHok D10):

— 0[lHa CTOPOHAa NOAKIII0YaeTCA K LUTYLepy, pacrnofioeHHOMY Ha 3aHew
naHenu MalluHsbl;

— BTOpanA CTOpOHa MOAKIIOYaeTCA K KpaHy, MMmetoLieMy pesbdy LLI 20x27
(3/4 HTP).

Ecnu Bbl MICnonb3yeTe KpaH C aBTOMATUYECKUM OTKPLITUEM, AMaMeTp
OTBEPCTUA OTKPLITUA AOMKEH ObITb HE MeHee 6 MM.

[Monava BoAb!:

- MuHnumansHoe paeneHue sogbl: 0,1 MMa unu 1 6ap

- MakcumansHoe AasneHue Bodbl: 1 MMa unun 10 6ap

* 3ameHa Tpybonposoga nogayu Bogbl
Mpu 3ameHe TpybonpoBoaa obpatnTe BHUMaHWE Ha XOPOLLYHO 3aTAXKKY
1 HaniMuMe NPOKIagoK Ha 0BOUX KoHuax Tpybonposoaa.

CJ/IUB CTOYHbIX BO4

[MoacoeanHUTE CIMBHOM LUNAHT K BEHTUIMPYeMOMY CUdOHY (PucyHok D11).
Ecnv Bawa cuctema He MMeeT BEHTUIMPYEMOro cudoHa, yoeauTech, UTo
JaHHOe NoAKIoYeHUe He repMeTUyHO. [ns Toro utodsl nsderkars odparHoro
HarHeTaHua oTpadoTaHHOW BOAbLI B CTUPasbHYIO MaLLKHY, HACTOATENBHO
pekomeHayeTca obecneunTb CBOOOAHOE MPOXOXAEHUE BO3AyXa MEXAyY
TpyGoW CrMBa MaLLMHbI U KaHANIM3aLUMOHHOM CUCTEMOWA.

B nto6om cnyuae, U3rnb onopoXKHeHUs AOMKEH pa3MellaTbCs Ha BbICOTE B
npeAaenax ot 75 cM A0 55 cM Mo OTHOLLIEHWIO C OCHOBaHWEM CTUP/IbHON MaLLMUHbI.

BamHo!

He 3a6ygbTe 3aKpenuTb U3OTHYTbIA KOHeL TPYObl ONOPOMHEHHA ANA
TOro 4To6bl OH He ynan no BpeMs CIMBa BOAbI U HEe 3aNHA NOJI.
Lna HopmanbHoOro canea oTpaboTaHHoH BOoAbl HE NEPEKPYYUBANTE CIMBHOM
wnaHr. PaKTHYECKH YHCIIO0 H3FMBOB CHUIMAET 3PPEKTHBHOCTb CAAMBHOIO
Hacoca.
MmeeTca BO3MOXHOCTb CrivBa 0TpadoTaHHOM BOALI Ha YPOBHE NOBEPXHOCTH
nona npu ycrnoBuu, 4yto TpybonpoBOA CAvMBa MPOXOAMUT Yepes TOUKY,
pacnofioXeHHYIo Ha BbicoTe OT 75 A0 55 ¢M NO OTHOLLEHUIO K OCHOBaHUIO
MaLmnHbl (PucyHok D12).
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3/Nn TOBKA BEJIbA U NMPUBOPA

* IJIEKTPOINMAUTAHHE

BantHo!

Ana obecneuenns Balues 6e30N1acHOCTH ClieAyeT CTPOro
co6n1r04aTh MONOHEHHS, YKa3aHHbIe HHUHE.
- I'Iepe,u noaKn4YeHnem CTVIpaJ'IbHOl;I MalluHbl BaM cneayet 06F|33.Tel'|bHO
y6eanTbea, UTo ee 3NEKTPUYECKME XapaKTepUCTUKN COOTBETCTBYIOT Balue
SMNEKTPMUECKOM CHCTEME (CM. AaHHbIE, YKa3aHHbIE Ha MAEHTUAMKALMOHHOM TaBNMUKe,
Saerl'IJ'IeHHOVI Ha 3aHen naHenu MaLIJVIHbI).
OneKTpuyecKan cucTema AOMKHA COOTBETCTBOBATb AGNCTBYIOLMM HOPMaM
TpeBoBaHMAM OpraH13aLMit 3HeproHaa3oPa, AENCTBYIOLIMM B COOTBETCTBYIOLLEH
CTpaHe, B YaCTHOCTHU, OTHOCUTEJIbHO 3a3eMJIeHUA U pasmeLleHna MallnHbl B
BaHHbIX KOMHaTax.
Mab! He Hecem OTBETCTBEHHOCTH 3a JIFoBble HECHACTHBIE CllyYaH, BOSHHKLLHE
B pe3ybTate HeCoOTBETCTBYIOLYero 3aseM/eHus cmpaanoit MaLLUHHBbI.

Coser:
PeHOMeH,ﬂaLlMM, OTHOCHTEJIbHO 3JIeKTPHUYEeCHOro nogKIro4eHusa
cmpaanoﬁ MaLUUHbI
— He ncnonbayite yanuHutenb, NEPEXOAHNUK UK TPOMHUK.
- Hm(orna He OTK/ItoYanTe 3aseMseHune.
— PoseTka AOJMHKHa pacnofiaratbCA B JIerKO A0OCTYNHOM MeCTe, HO BHe
AocAraemMocCcT AeTbMU
B cjlydae BO3HUKHOBEHHA KaKMX-ﬂMdO COMHeHMﬁ, oGpamrecb B
HKOMMNaHHIO MO yCTaHOBHe.

BantHo!

Ballie ycTporicTBO COOTBETCTBYET €BPONEHCKHM HOPMaTHBHBIM
Tpe6osanmuam 2006/95/ CE (ycTpoicTa HH3KOro HaNpPAMEHHS) U
2004/108/CE (aneKTpoMarHUTHaA COBMECTUMOCTb).

*YCTAHOBKA lMPUBOPA

BantHo!

Ecnu Bbl ycTaHaBnuBaeTe CTUPasbHYHO MalluHy PALOM C APYrum
yCTpOﬂCTBOM HIn Medeﬂbl'o, Mbl peKoMeHAyeM Bcerga ocrtaBiATb
npocTpaHCTBO Mexay yCTpOfiCTBaMM Aana 06ecnequMn ﬂOCTaTO'-IHOfi
BEHTHUITALHWN MaLLHHbI.

Coser:
C Apyrovi cTOpoHbl Mbl HACTOATENIbHO HE PeKOMeHAYyeM:

— yCTaHaBnMBaTb CTUPA/IbHYO MaLLUUHY BO BaXXHOM MNOX0
npoeeTpnuBaeMoM NomMeLUeHUH;

— yCTaHaB/MBaTb CTUPAJIbHYIO MallKHY B MecCTax, rae Ha Hee MOXXeT nonacTb
BOAa;

— YyCTaHaBnMBaTb MallMHY Ha KOBPOBOM MOKPbITUN.

Ecnu aToro usbexarb HEBO3MOXHO, NpUMHUTE BCE HeobxoanMble Mepbl And
obecneyeHun UMpKynaumMmM Bo3AyXa OKOJIO OCHOBaHMA MallWHbl And
HOPMaJIbHON BEHTUNALMKU ee BHYTPEHHUX Y3NO0B.

*YcTaHOBKHa Mo ypOBHIO:

Mpu NOMOLUM YpOBHA ybeauTech B ropU3OHTaNIbHOCTU MOBEPXHOCTH, Ha
KOTOPOi yCTaHaBNMBAETCA CTUPaSbHAA MalLMHa: A0NYCKaeTCA MaKCMabHbIM
Yron HakfoHa B 2°, TO eCTb MO WWPUHE MalLUMHbl JOMyCcKaeTca pasHuua B
BbicoTe 1 cM, no ry6uHe pasHWua He AOMKHA NpeBbiwarth 1,5 cM.

* Perynupyembie HOMKH

HeKoTopble MallMHbI OCHaLleHbl ABYMA PEryaMpyeMbiMU HOXKamM,
PACMONOMEHHBIMM Criepeau 1 NO3BONAIOLLIMMI KOMMEHCHPOBATL HEPOBHOCTH
nona. Ytobbl oTperynMpoBaTth ropU3OHTANILHOE NONOXEHWe U YCTONUMBOCTb
MalLLK1HbI, MOCTYNUTe CreaytoLmuM o6pasom:

— MOCTaBbTe MALUUHY Ha KONECUKM (MU NIErKo TONIKHUTE ee Hasaj, eciv
OHa He OCHalleHa CbeMHBIMU KonecuKamu)

— B 3aBMCUMOCTH OT MOBEPXHOCTH MOoNa - 3aBUHTUTE WU OTBUHTUTE OAHY
Ui 06e HOXKKM, UK OTPErynpyMTe Ux BeICOTY. (PucyHok D13)

— BHOBb YCTAHOBHTE MaLLKMHY HA HOXKK U NPOBepbLTE ee YCTOMYUBOCT.

e CUMBOIJIbl YXO4A 3A THAHbLFO

— Crupka V2] Hnkoraa He npeBbILLaiiTe YKasaHHyo Temneparypy

— BO3MOMHO NpUMeHeHHUe pa36aBeHHbIX X00HOH BOAON XIOPCOAEPHALLNX
cpeacrs:

CPEaHUM YTIOTOM (==} FOPAYMM YTIOrOM (==}
— Xumunctra: munepanbHoe macno (F) retpaxnopatunen (7)

— MameHbe: TENIBIM YTHOrom a

nobble pactTBOpPUTENN ®
— lMprmeyaHHe: nepeyepKHYTbI CUMBON O3HaYaeT 3anpeLleHue KA X

D13
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*3AIPY3HA BEJIbA

BbinonHuTe genctenna B cneayroulemM nopAaakxe:

e OTKprTMe MalLLHHbI

— MpoBepbTe, UTOOLI Nepekntoyarens NporpaMmM Obin YCTAHOBMEH B
nonoxxeHuu «O».

—NpUNOAHUMHUTE PYUKY OTKPLITUS CNEPean MalLMHbI.

KpblLLKa OTKpOeTCH.

— OTKpouTe BapadaH, HaXKaB Ha KHOMKY, PacMoOXeHHYHo Ha nepeaHen
nBepue.

*3arpysKa 6enbsa
ﬂﬂﬂ OOCTUXXEHMA ONTUMaJIbHbIX Pe3ynbTaTOB CTUPKMN, 3arpy)+(al7|Te B MallnHy
npeaBapuTebHO OTCOPTUPOBAHHOE 1 pasBepHyToe Gefbe, pacnonaras ero
PaBHOMEPHO NO BCEMY 6ap36aHy. ﬂﬂﬂ AOCTUXEHUA ONTUMaJIbHOIO OTXXUMa
6es OépaSOBaHMH KOMKOB K/laaAute BMecTe 6enbe BONbLLOrO U MaNeHbKOro
pasmepa.

*3aKpbITHe 6apabaHa
Y6eauTtecb B HopManbHOM 3aKpbiTuK HapabaHa.

BanmHo!
Y6enwrer, YTO TPHU 3aLUeSIKU U Kpaﬁ KHOMKHU XOPOLLUO BUAHDI.

* MOFOLLIUE CPEL]CTBA

HUHpopmayns:

Balua cTupanbHaa MaliMHa ocHaljeHa 6aKoM ANA XpaHeHHUA U
aBToMaTU4YeCKOH noAayn "MuaKoro"” cpeAcTsa ANA CTHPKH.
HlaHHnan nogayva muaKoro cpeAcTsa AN CTUPKU NPOU3BOANTCA NPH
KaMgoMm nycKe nporpammbl (KpoMe NosoCKaHUA U OTHHUMA), BKItOHadA
TOT cAy4aH, Korga Bbl 3anporpammMupoBasii OT/OMEHHOE BHIIIOUEHHe.
OAnHaKko, ecin Bbl UCMOJIb3YyETE KUAKOE CPEACTBO ANA CTUPKM 2 B 1,
CMArYnTeEIb, WK, BPeMS OT BPeMeHH, crieunanbHoe cpelcTBo /1A CTUPKU
(ANA M38enmit 3 LIepPCTU UM TEMHBIX TKAHEH...), IM6O CTUPaSbHbINA MOPOLLIOK,
Bbl JO/KHBI 10/1b30BaTbCA EMKOCTbIO 1A KIIACCUYECKNX CPEACTB 1A CTUPKM.

BaniHo!

B TaKux cnayqasx, W Bo U36exaHne BO3MOMHON Nepeso3npoOBKH,
HeO6XO.ﬂMMO OTHJIIOYHUTb aBTOMaTH4YeCKyro noga4vdy MugKoro cpefcrea 4nAa
CTUPHH.

YToBbl OTKIOUMTL aBTOMATUUYECKYHO MoZaudy XXMAKOro CPeAcTBa ANA CTUPKM:
—MNpu nporpaMmMupoBarmK, nocne Beldopa NporpaMmbl, HAXKMUTE Ha KHOMKY
» ¥ Dose-e”, curHanbHaA NamnoyKa noracHeT. Tenepb, Bbl MOXETE Kak 0BbIYHO
UCronb30BaTh EMKOCTb AMA KNACCUYECKUX CPEACTB AN CTUPKU. XKuakoe
CpencTBO ANA CTUPKK, cofiepKallieecs B pesepsyape Dose-e, B 9ToM cyyae
noaasatbcA He OynerT.
Mbl MOYKEeTE BHOBb BKNIIOUMTL 2BTOMATUYECKYHO NoAauy XXUAKOro CpeacTsa
[NA CTUPKK, BBINOMHMB Ty XKe OnepaLmio, NoKa He 3aXOKeTCA CUrHanbHanA
namMmmnoyKka

Ungpopmauymsa:

ABTOMaTHYeCcKaa noAayva cpeAcTBa ANf CTUPKHU BHIOYAeTCA
CHOBa Kawgblii pa3, Koraa Bl BO3BpalyaeTe nepeKntoyarTesb BbIbopa
nporpamm B nonomerne «0», unm 3anycKaete HOBbIH LMK CTUPKH.

* UCIOJTIb30BAHUE ABTOMATUYECKOW NO4AYH
CPEACTBA 4J1A CTUPKH

Konuuectso cpeacTsBa ANAa CTUPKKU, pacxoayemMoro CUCTeMOM, 3aBUCUT OT
XKeCTKOCTHU BOAbl, KOHLEHTpau1n UCnonb3yemMoro XWAaKoro cpeacrsa and
CTUPKMWN, CTENEHU 3arpA3HEHHOCTU N KoniMyecTBa CTUpaemMoro GenbA.

anI NOAKNKOYEHNN MallKHbI, BaM cneayeT yKasaTtb:

— YPOBEHb XeCTKOCTU BOAbI

anMe'-laHMe.' JanHas Hacrpoﬁka BbINOJIHAETCA TO/IbKO OAMH pas, Kpome
CJly4aeB, eC/in Bbl nepees)xkaete Ha Apyroe MecTo.

— YPOBEHb KOHLEHTPALMU UCTIONb3YEMOM UAKOCTH AN CTUPKU
Mpumeyanne: [JaHHaA HACTPONKA TaK)Ke BbIMONHAETCA TONbKO OAMH Pas,
€C/M Bbl N1071b3YeTeCh OAHUM U TEM JKe TUIIOM CPEeACTBa ANA CTUPKKU. OAHaKO
Bbl AO/IKHbI MOMEHATL HACTPOKKY, EC/IU 3aX0TUTe nepeiTn Ha onee, 1Mo
MeHee KOHLEHTPHPOBaHHOE CPEACTBO AN CTUPKM.



(RUll 3/ NOAroTOBKA BENbA M MPUBOPA

 UCI10JTIb30OBAHUE ABTOMATUYECHOMW NOLAYN
CPELICTBA V1A CTUPKH (npogomwenne)

¢ [lepBOHa4arnbHble HACTPOHKH (HECTHOCTb BOAbI H KOHUEHTPALMA
cpeAcTBa AnA CTUPKH)

— Tocre NOAKMIOYEHNA LHYPa SNEKTPONUTAHHA, BKIIOUUTE MaLMHy. JIna 3Toro,
YCTaHOBMTE NepektouarTess BbIGopa nporpamm B ntoéoe nonosenne, kpome «Ob.
— Ha HECKOMBKO CeKYH OAHOBPEMEHHO HAXMMTE KHOMKM « g5~ » Temneparypa u
«@)» OTHUM (PucyHok D14).

Ha avcrinee MalLWHLI NOSBUTCS:

- JKECTKOCTb BO/bI, 0603HaYaeMasn HeBOMbLLIMMIM CErMEHTaMM B 30HE «OTHKUM>»

- M KOHLIEHTPALIMA CPE/ICTBA AA CTUPKM B 30He «OCTaBLLEECA BPEMS» .

* HacTporiKa ypoBHA HeCTHOCTH BOAbI (Pucyrok D15)

Mpu BxoAe B PEXMM HACTPOMKH, MaLLIMHa MO YMOMYaHUIO Npea/iaraeT Bam CPeAHIo0
YECTKOCTb BoZbl. MK MOMOLLM KHOMKK « ) » (OTHUM), Bbl MOXKETe BbIBPaTh
YPOBEHb YECTKOCTH, COOTBETCTBYIOLLMIA BaLLIEMY PETUOHY.

UToBbl y3HaTb YPOBEHb XECTKOCTH BOAbl, 06paTTech B OpraHM3aumio no
BOJIOCHABMKEHMIO.

* HacTpo¥iKa ypoBHA KOHUEHTPaUUH CPEACTBA ANIA CTHPKH

MHAMKaLWA YPOBHA KOHLIEHTPALMW CPeACTBa /1A CTUPKW 0B03HauaeT M, Hanpumep:
25 oBosHauaeT 35 M XKMAKOTO CPEACTBA AN CTUPKM.

3HaueHue, KOTOPOE Bbl AOMKHLI BbICTABUTB, YKa3aHO Ha YNakoBKe CPeACcTBa ANf
CTMPKK, OHO COOTBETCTBYET KONMYECTBY CPEACTBa, PeKOMEHAYEMOro
Npou3BOAUTENEM ANA CTUPKKU Benba cpeHel CTeneHu 3arpAsHEHHOCTH B BoZe
CpenHei XeCTKOCTH.

Mpu BXOAE B peXXMM HACTPONKK, MaLLMHa NPEANOXKNT BaM A03UPOBKY ANA Tak
Ha3blIBaeMOro "CUbHO KOHLIEHTpHPOBaHHOrO" (35 Mn). OZHaKO Bbl MOXKETe BriOpaTh
[no3suposky ana "CraHaaptHoro" (120 mn), uim "KoHueHTprposaHHoro" cpeactsa (75
Mn) cpeacTea.

[Py NOMOLLIM KHOMOK « + » UK « - », HACTPOWTE MaLLIMHY COrNacHO PeKoMeHAaLMAM
NPOW3BOAUTENA CPeACTBa ANA CTUPKU. (PucyHok D16).

TMpumeyarmne: ST peKoMeHAaLM1 MOryT He COBCEeM COOTBETCTBOBATb SHaYEHUAM,
npeanaraeMbiM MaLLMHOA. B 3ToM cry4ae, Bam JOCTATOHHO BbICTaBUTb GrimKarilLee
3HayeHue.

JInA BbIX0oAa U3 peXxuMa HaCTPOMKK, HAXKMUTE Ha KHOMKY «Start/Pause».

BaniHo!
,aaHHble HaCTpOﬁKM HeAoCTyInHbI BO BPeMA BbIMO/IHeHUA padouero HHHa.

e 3anonHexue 6axa cpeAacrtBa A4Jiad CTUPKU

— OTKpoWTe NOYOK, PACMONOKEHHBIN Ha NepeaHen NaHenM MaLluHbI.
— 3aneite cpeacTBO Yepes 310 oTBepcTHe. (PucyHok D17).

— 3aKpoWTe NoYoK

BamtHo!
Ecnu Bbl XOTHUTE 3anoNIHNUTL 6aK NONHOCTBIO, CRIEAHTE 3a TEM, YUTO6bI He
MpPeBbICHTL MaKCHMalbHbIA ypoBeHb. (PrucyHok D17).

MaxcumaneHbii K MUHUMaTIbHbIH YPOBHHU ONPEAENAFOTCA M0 KPYIJbIM OKOLUKaM
B BEPHeEH M HUMHEN YacTH baKa.

Horaa ypoBeHb cpefcTBa onycTHTCA A0 MUHUMAJIbHOIo (HUH{HEe OKOLLKO),
Aoneyite 6aK.

Mpumeyarne: CHWKeHMe ypOBHS MPOUCXOAMT HEPaBHOMEPHO (BbicTpee B Hauase).

* UCIOJIbBOBAHWUE EMKOCTH AJ1A

HITACCHYECHUX CPELACTB A4J19 CTUPKHU

BamHo!

B cJly4ae Uucrosib3oBaHuA cpeAcTBa A4J1IA CTHPKH B @MKOCTH
AJIA KNnaccH4YeCKUx cpencts, U BO M36e}f(aHMe .ﬂBOﬁHOﬂ AO3UPOBHH,
OTKJ/IIOYHNTEe aBTOMaTH4YeCKYyro nogayy moroLjero cpegcrea.

BamrHo!

(PucyHok D18)
— Emrocts "CTUPHKA" MoxeT coaepmaTh KaK CTUpasbHbIk MOPOLLOK, TaK
M MUAKHEe cpeAcTBa AN CTHPKH, OAHAKO He criedyeT HCMoJb30BaTh
HHUIAKOE CPeACTBO ANA NPOrpaMmbl Xn0noK C npeABapHUTeNbHOH CTUPKOH
u/unu C "oTnomeHHbIM nycKom" (B 3aBUCMMOCTH OT MOAEH).
— KoHLEHTpUpOBaHHbIe cMArYUTENM And Genba HeoOxoaMMo pasdaBnATL Tenon
BOJOM.

[nA NpaB1nbLHOro 3anonHeHUA EMKOCTE ANA MOKOLLMX CPEACTB, yCTaHOBUTE

KPBILLKY OTAENEHUA B NMONOXEHUE MaKCUMaTIbHOTO OTKPbITHS.
— He npesbiwarite MAX ypoBeHb.

',ﬂosnposna MOROLLHNX CpefacTs

KonnuyecTBo MCNOMb3yeMblX MOOLLMX CPEACTB 3aBHUCHT OT YKECTKOCTU BOAbI, CTENEHM
3arpA3HEHHOCTH U KONMYeCTBa CTUPaemoro Oenbs.

IMpK AO3MPOBKE MOOLLIMX CPEACTB BCEraa cnefynte pekoMeHAaumam, ykasaHHbIM
Ha yNaKkoBKE MOOLLIMX CPEACTB.

BH1MaHWe: pekoMeHAaLMK NPOU3BOAUTENEN MOIOLLIMX CPEACTB COOTBETCTBYIOT,
B 6ONbLUMHCTBE CryyaeB, MakCcUMarnbHOM 3arpyske 6apadaHa. CoOTBETCTBYHOLLMM
06pa3omM perynmpyiTe JO3MPOBKY B COOTBETCTBIUU C BECOM Oenbs, 3arpyXXeHHOro
B MaLLuHy.

OTH pekomeHZaunu NoMoryT Bam nabexxatb Nepeso3MpPOBKH, Bbi3blBatOLLEN
o6unbHoe neHooBpasoBaHue. MoBbiLLEHHOE NeHO0BPA30BaHNe MOXKET CHU3UTL
SKCMyaTaUMoHHbIe XapaKTePUCTUKM BalLen MalMHbl U YBENMYNTL JIMTENbHOCTL
CTUPKM, & TaKKe noTpedneHre BoAbl.

* Moroymne cpeAactea QJid WWepCTHU U AeJTMHaTHbIX THaHeHn
OnA CTMPKM M3aenun M3 STUX TKaHed PEKOMEHZYeTcA MCnonb3oBarb
COOTBETCTBYIOLLME MOIOLLME CPeACTBa (M3GeraiiTe JOGABNATL MX HENOCPEACTBEHHO
B GapabaH, Tak Kak HEKOTOpbIe MOOLLIME CPEACTBA arpecCHBHO BO3AEMCTBYIOT Ha
meTann).

* [lepen nepBori CTUPKOH
Mepea NepBoi CTUPKON Mbl PEKOMEHAYEM BaM 3anyCTUTb MPOrpamMMy CTUPKH
«XJ10OMOK 90° 6e3 npeasapuTenbHOM CTUPKKW» Oe3 6enba ¢ Ucronb3oBaHneM 1/2 103k
BaLLero 0ObIYHOrO MOHOLLEro CpeacTBa. JTO AenaeTca ANA yAaNeHNs OCTaBLUMXCA
MOCrIe U3roTOBMEHWA BELLECTB, KOTOPbIe MOTTI OCTaTbCA B BaLLIEN MaLLIMHE.
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4 /| TIPOPAMMUPOBAHHUE NMPUBEOPA

* O[IMCAHUE IYJIbTA YIPABJIEHUA

Hactpoika Temnepatypbl Bbi60p U perynMpoBKa OTIOEHHON CTUPKU

Bbi6op nporpamMmsl

Myck/MpuoctaHoBKa
CTUPKH

5

DYHKUMK
OTHMHMa i
BesonacHocTb aAnA geten

HacTpoiika ckopocTu

* [IOATBEPHHOEHWNE, OTMEHA, NTPHOCTAHOBHA

e [loaTBepraeHne Bbl60pa:
- [Ina noaTBep)KaeHMA BLIBPAHHOM NPOrpaMMbl HaxKkMKTe «Start/Pause» (6]

HUugpopmaumns:

Bce KnaBuLumn ABNAOTCA
CEHCOPHbIMH, a HE HaXHUMHBIMH.
HHonka «Start/Pause» (Iyck/
lMpHocTaHoBHa) He NpUBEAET K OTMEHE
nporpamMmbl.

BastHo!

lepen BunroueHuem Bawueri
CTUPasbHON MaLLMHBI Y6eaUTECH B TOM,
YTO MOAHIFOYEH LUHYP 3NEKTPONUTaHHA,
M OTHPBIT KpaH nofa4Yy Bogbl.
Y6enureck TaKme B TOM, 4TO ABEPUbI
6apabaHa M KpbILUKa MaLUMHBI MIOTHO
3aHpbITHI.
Ha ¢ase «oHoH4YaHHe ymMkna», Korga
muraet «StOP» nro6ble AeNcTBUA Han
anemMeHTaMK ynpaBrneHUs (cenieKTop
WMIIM KNaBH1LLUM) NO3BOMAIOT NEepeiTH B
PEXUM «POrpaMmMHpPOBaHHUE».
U3 coobpareHusi 6e3onacHoCTH, 1o
OHOHYaHHH UNKITa PEKOMEHAYETCA BbIHYTb
BHJTKY NpoBoAa MUTaHUA U3 PO3ETHU U
3aHPbITb KPaH Nofayu BoAbl.

Mpumeuanue: [locne NporpaMMmpoBaH1a LUMKIa OTIIOKEHHON CTUPKKU HaykaTue «Start/Pause» HU K yeMy He npusedeT. Boibop ByAeT npuMeHeH Yepes

HECKOJIbKO CeKyHA.

e OTMeHa:
—OTMEHNTb BEIBOP MOXHO B No60i MOMEHT, ecniv nepesecTy cenektop [1]B8 nonoxeHue «O».

,D,aHHyIO onepaunto MOXXHO BbINOJIHUTL B TEHEHUE NporpaMmMUpoBaHnA, B Te4eHUe OXXMAaHUA nepea 3anyCKoOM onepauunin, a Takxxe B Te4eHue ntoboro

UMKIa CTUPKMU. OHa TaKkXXe oTMeHAeT napameTp «3alwuTa oT AeTen».

e [lpnocraHoBKa:

— TaKxe MOXHO BPEMEHHO NpepBaTh UMK, HaXKas KnaeuLly «Start/Pause» 6]
BantHo!
B TeyeHHe CYLUKK AaHHYIO OonepaLyHIo BbIMOJIHUTb HEJb3A.

[nsa nonyyeHus A0NONHUTENBbHON UHGOPMaUKUK Mo AaHHOW GyHKUMK cM. rnaBy «[TPOFPAMMUWPOBAHME: NMonoXwuT U1 BbiHYTL Genbe BO BpeMms

UnKna».

* ABTOMATHYECHOE 3AlTOMHUHAHHUE NMPOrPAMMBbI

CTupanbHasa MallnHa 3anomMuHaeT Balm o6blyHble NporpamMmbl CTUPKKU. Mpy BKIKOYEHUM NPOrpaMmMbl OHa 3arnoMUHaeT TeMnepatypy, CKOPOCTb U

d)yHKLI.VIVI, KOTOpbIe Bbl valle Bcero ncnonbsyete, n npeanaraet Bam unx Ccpasy nocre BKIKO4YEeHUA B CeTb.

BamHo!

an 3anycKe cucrema npegioMnT (ﬂﬂﬂ Hamgon nporj paMMbl) 3aBOACKHe napamMeTpbl, HO Hepe3 HECHKOJIbHO YUHHKIIOB 6y,uer HUCMnoJsib30BaThb

noJsib3oBaresibCKHe napamMmeTpbl.

*[TIPOTPAMMWUPOBAHUE
e lporpammupoBaHue YUKIA CTUPHKH:

MHankauma

— Ucnonbayitte cenextop [1] ana BLIBopa NporpamMmmel CTUPKM B COOTBETCTBUM G TUMIOM BenbA.

anMeanMe.' an noBOpOTe rnepeksro4varesia B nto6oe nonoxxenne 3a ncknodeHmnem «0» malumHa
6yﬂET HaxoAanTbCA rnoa Haripa>xeHnem.

MalunHa nokaxet Temneparypy u
CKOPOCTb CYLUKM, afanTMpoBaHHble AnA
BbIGpaHHON NPOrpamMmsl, a TaKkxe
ANUTENBHOCTb NPOrpamMmbl.

— ECIM HY>KHO, MOXXHO C NOMOLLILIO KHOMKM [2] U3MEHMTH NPeaNoXKeHHYo TeMnepaTypy CTUPKK.
Tprumeyvanme: [ina XonoAHON CTUPKKU ycTaHOBUTe TemMreparypy 0.

Temperature —

— C NOMOLLbIO KNaBHLLKM [3] MOXHO BIMOMHUTL GReAytoLLME ONepaLnm:
- MOXXHO M3MEHMUTL NpeanaraeMyto CKOPOCTb CYLLKM.

- ANA OKOHYaHWSA LMKNa MOXXHO BbIOpaTh CnuB
LInkn 3aBepLumnTCa Nerknum omxkumom npu 110 06/MuH

- Tak)XXe MOXXHO BbINOMHUTb OCTaHOBKY B c/ly4yae nosiHoro Baka.
MalumHa 0CTaHOBWTCA C NOMHBIM 6aKkom nepen oKoH4yaTeJ/lbHbIM OTXXUMOM




[RUl 4/ NPOrPAMMMPOBAHUE NPUEOPA

* [IPOTPAMMWUPOBAHHE
e [lporpammupoBaHne UNKNA CTUPKH (MpogomHeHHe) :

MHankauma

— Mpy He0BXOAMMOCTH BEIBEPUTE BYHKLMN NPK NOMOLLM KHOMOK [4]

MHavkaTop(bl) BbIGpaHHOM GYHKUUK UK
PyHKUNUM

— BuibepuTe Be3oTnaratenbHblit 3anycK, HaxkUMas Ha «Start/Pause» [6] ...

MalumnHa ByaeT nokasbiBaTth B TeUeH1e
BCero LuKna TekyLuyto ¢asy ero
BbINOJIHEHMUA...

U & 2

... A TaKXXe BpemMA 0 OKOHYaHUA UKKa.

Remaining fime e
-—

(- _I

r_

— ... ]GO MOXXHO OTNOXMTb LMK, UCTIONb3YA KNABMLLY [5] (cm. pasaen «NOJPOBHOE OMUCAHME
DYHKLMWN ¢ OTnOMXEHHBIR 3anyCK»).

Delayed start mm—m

AHnMauua (YeTbipe MasleHbKUX CermMmeHTa,
BpaLlatoLLMXca BOKPYr CBOEW OCH)
oToOparkaeT nepuoa oXxuaaHus,
NpeAaLwecTBYOWWIA AENCTBUTENIbHOMY
3anycKy UMKna.

e [Monomutb U BbIHYTb 6enbe BoO BpeMA UHUKI1a (HeBO3MOMHO BO BPEMSA OTHUMA):

— HaxkmuTe KHOMKY «Start/Pause» (6] ana ocTaHOBKM LMKNA.

— Monoxkute unu BbiHbTE Oenbe
Bpems pa36roKMpOBKU KPbILLKW 3aBUCUT OT BHYTPEHHEH TeMnepaTypbl MaLLUMHbI M MOXKET 3aHMMaThb
B uyenax 6e30nacHOCTU HECKOIbKO MUHYT B Clly4ae npepbiBaH1A CTUPKHM npu TeMnepartype Boiiue 40°C.

— Haxxmute KHonMKy «Start/Pause» [6] ana Bo3oBHOBREHUA LMKNA.

Mpumeyanmne: Ecnn Bol BbiGpanu oTI0)KeHHbIN 3anycK, Bbl umeete goctyn K 6apabaHy Ha BceM
NPOTAXKeHMN pasbl, NPeALLeCTBYIOLLEN 3aryCKy UnKAa CTUPKHU, Np1 3TOM Bbl He npepbsiBaeTe U BHOBb
He 3arycKaere ero.

Mpu ocTaHOBKe OTcYeTa BPEMEHW MHAMKATOPbI
BLINOMHEHUA LUMKNA, a TaKXe napameTtpa
«OcTaBlueecAd  BPeMA» (|, 1y ®

MOMNepeMeHHO MUratoT.  ~7o,

N>
Remaining ime memm’
TUINY

FIpM BO30GHOBMEHUM OTCYETA BpemMeH!
MHAMKATOPbI FOPAT

n
NOCTOAHHO = - 2

Remaining lime memm

e AHHynupoBaHHue BO BpeMs NporpaMMmUpOBaHns, CTUPKHU UK Nay3bi:

— YcTaHoBuTe nepexmtoyatens [1] 8 nonoxenue «O».
lNpumedanne:
- B ntobom cnyyae, npu otmMeHe BaM npuAeTCA BhIMONHNTL MOHOE NPorpaMmM1poBaHie 3aHOBO.

- Ecnm Bel oTMeHWm nporpamMmy B npolecce CTUPKU, He 3abyabTe Mpu HeOOXoAUMOCTH CuTb BoAy. [nd
STOro Hy>KHO BbIMOIHNTL nporpammy «Wirowanie» (CyLuKa), ycTaHOBUB CKOPOCTb Ha «! i ».

Bce WHONKATOPbI MOracHyT.

° OKOH4YaHHe LUHKNna:

MpumeyaHue: [Tocne CyLLUKK yCTPOKHCTBO aBTOMATUYECKU NEPEKITIOUMTCA Ha OTKPbITME OTCeKa ANd
YnpoLYeHNA n3BedeHns 6enba. ITo AedcTBHe AUTCA He 6oree TPex MUHYT.

—3areM MalunHa oToBpasnUT COOTBETCTBYIOLLYIO MHAMKaUMIO «StOP», 4TO 03HAUYaeT OKOHYaHWE LMKNa.
YcTaHoBuTe nepekntouatens [1] 8 nonoxenue «O».

Torza Bbl cMOXeTe OTKPbITb KPLILLKY U BbIHYTb Gefnbe

Delayed start

*MonaepHkxa pa60Tbl CTUpPasibHOH MaLUHHbI (Yxon 3a ¢punsTpom Hacoca):

Cnegnyert perynapHo ounwate GunbTp Hacoca (Kkak a1o caenatb onucaHo B rnase «O4YUCTKA ®dUTTIbTPA HACOCA»).

BaHo!

Ecnu Bbi perynsapHo He o4yHLyaete ¢Mﬂpr Hacoca, 3TO MOX{eT CHa3aTbCA Ha paéore cmpaanoﬁ MalLUUHBbI.

[na 6onee NoapOBHOro ONMUCaHNA pasnnuHbiX GYHKUMIA cM. pasaen «[TOAPOBHOE OMUCAHUE NMPOrPAMM» 1 «NMOLPOBHOE ONMUCAHUE dYHKLUI».

Uugpopmauna

B cJly4ae OTHKIIFOYEeHHA SJIeHKTPONUTaHUA NMpH ero BoOCCTaHOBJIeHHHU UHHKIT CTUPKH NMPOJOJIMUTCA C TOro MOMeHTa, Ha KOTOPOM OH

npepsarncs.
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e [TIPUMEPbI [TIPOTPAMM

Ona Bbl60pa HavnBonee NnoaxoasLLen nporpamMmmel AnAa tuna Bawero 6eﬂbﬂ, CM. YKa3aHUA Ha 3TUKETKaX, KOTOpble MMEKTCA Ha OOonNbLUMHCTBE TKaHEN.

Programmatabel W [ Oy | L4
) Din

MakcumansH § B f— © T ©

Tun 6enba Teuneparypa | an sarpyska | 3 g 3 é z % 3 3 g ;

(°C) cyxoro benbs| I = So & | 0% ® &

(kr) £ °© IR | BE 5 | 2E

= O
@ | xnonok 0-90° 6,0 kg ° ° ° °
LJ/ )| XIOMOK + NPEABAPUTE/bHAU CTUPKA 0-90° 6,0 kg ° ° °
&2/R | xnonok 0-60° 2,5 kg ° ° ° ° [
&/ LLEPCTH / AENMKATHOE 0-40° 1,5 kg ° °
CI'IeI.IVIaﬂbeIe nporpamMmmbl
OptiA 45min 0-40° 3,0 kg ° ()
t%4 | PYYHAA CTUPKA 0° 1,0kg ° °
Flash 30 min 0-40° 2,5kg ° ()
CneuuanbHblie nporpaMMblCneuuaanble nporpamMmmbl
™ | nPOMBIBKA - ° °®
S | OTKMM - )

@®:0mm q)yHKLI.VIVI MoryTt ObITb UCMONBL30OBaHLI MO OTAENIbHOCTU Unn BMeCTe — HeJlorMyHble KOMGMHaLIVIVI HEBO3MOMHbI.

* [IPOTPAMMbI 4719 HOPMAJTIU30BAHHbIX COMOCTABMUTE/IbHbIX UCTTbITAHUH

Xnonok @ 60°C - 6 Kr - 6e3 dyHKUMI - 6e3 aBTOMATUYECKOro pacnpeAeneH1s MOLLEro CPeacTBa - MaKCUMasbHbIA OTKUM - [TpOA0IKUTENBHOCTb

189 MuHyT.

[nA nMCbMEHHOr o 3aKoYeHNA Ha dHePreTMYeCKOM BKIaAblLLe, UCTbITaHWA NPOBOAMINCH B COOTBETCTBUM C eBponencKkon anpextuaoi 95/12/CEE.

*BE3OIMACHOCTb A/14 AETEN

MHavkauna

—Y1006bI 3aLLUMTUTL NPOrpaMMUpOBaHune, BKIoUMTe GyHKUMIO «BesonacHocTb Ans AeTei», 0AHOBPEMEHHO Cossee  mensve  Soveime  Easyioning
Ha)KaB Ha BTOPYIO W YETBEPTYIO KHOMKY [4]. \ \

_ _ W Wy ®» =
Mpu akTMBaUMKM AaHHOW GYHKLMM 3aropuTCA COOTBETCTBYIOLUMI MHANKATOP @ . \ J AN VAN
—YT1006bl OTKNOUMTL GYHKUMIO «BesonacHOCTb 4ns AeTei», BHOBb OAHOBPEMEHHO HAXKMUTE Ha OTU ABe
KHOMKMW. Remaining fime
Mpumeyanmne: Bbl MO)KeTe BKIOYATL M BbIKIOYAaTh QYHKUMIO «Be30nacHOCTbL A1A AeTedi» B 060/ @ B m
MOMEHT. -_— ': =1
BesycnoBHo, peKoMeHAyeTcA BKoYaTh 3Ty GYHKUMIO OC/Ie yCTaHOBKM MporpaMMbl U 3arycKa LMKia. -

*[N104POBHOE OINMUCAHHUE NMPOIrPAMM
OCHOBHbIE NPOrpamMMbl CTUPaNbHON MaLLKUHbI:

* OptiA 45min

HanHaa nporpamma ctrpku npu 40°C nossondaet 3a 45 MUHYT noctupatb
00bIYHbIA 06BEM XNOMNKOBOro U cMeLlaHHoro Henba obLiei maccom 3
KF, rapaHTUpyA OTIUYHbIA pe3ynbTaT U MaKCUMalbHYO SKOHOMMUIO
QHepruu.

e XnonokY
Ona 3arpysku 6enba U3 npoyHoro Genoro unu usetHoro XJ1OMKA

BantHo!

Ansa ctupku yseTHoro 6esbA He NpeBbilLaiTe Temnepartypy 60°C.
lMpumeydanme: B TedeHne nepBbiX MUHYT MPOrpaMMbl CTUPKKM Ballia
CTUpa/IbHaA MalLHa aBTOMAaTUYECKHM OnpeaeNaeT KOMYecTso
3arpy»KeHHoro 6esbA. B 3aBUCUMOCTH OT 3TOrO OHa PacCYUTLIBAET
06beM BOAbI M BDEMSA CTUPKH.

* Xnonox +lpenBapurenbHasa CTUPKa

CneunanbHo AnA 0coOeHHO 3anaykaHHoro 6enbsa (rpAsb, KPOBb W T.M.)
MepBas NpoMbIBKA XONOLHOW BOAOW C MOCHeAYOWUM HarpeBoM A0
Temnepartypsbl 30°C.

OTa npoMbIBKa XONOAHOW BOAOH NO3BONAET YAIUTL MPA3kb Nepes ropsayei
CTUPKOW.

BaniHo!

Cucrema noga4vyn MM\HagKoro cpeacrTea Ajifd CTUPKU aBTOMaTtH4eCcKu
BIpbICKHBaeT Heo6xo.un0e Aana npe.qBapMTeanoﬂ CTHUPKH KOJIMHeCTBO
cpejcTea. C ,qpyr (o)/] CTOPOHbI, eCJin Bbl ncnonbayere eMHKoCTb AnA
HnaccHu4yecKUx cpeacTB Q1A CTUPKH, HeO6XO,qMMO OTHJTIOYUTb Dose-e, H
3acbinartb MOPOLLOK B OTAEJIEHHE «| I » @eMKOCTH.

* CmewaHHoe & R .
Ans cTupku 6enba us AEJTMKATHBLIX LUIBETHbLIX TKAHEMN,
NMPOYHOW CUHTETUKN NI CMELLAHHBIX BOJTOKOH.

e LllepcTb / NenuxatHoe @
[ina 6enba us BYANIEBBIX, [EMKATHBIX, HEMPOUHBIX TKAHEN 1
LLEPCTM, NOAXOAALLIEFO ANIA CTUPKM B CTUPANbHOM MALLIMHE.

Mpumeyanue: Mporpamma ¢ eMKATHONH MexaHU4eCKo# 06paboTKok 1
JIErKUM OTXKMMOM AJ1A LLIEPCTH.

* PyyHas ctupkat?s
[na 6enba s LLUENIKA M OCOBEHHO OENTMKATHBIX TKAHEN
Mpumeyanne: [lenmkarHas nporpamma 6e3 oTK1MMa BO BPeMSA
MPOMBIBKH. LMK CTUPKKM 3aBepLIaeTCA TerKkuM OTIKUMOM CO
CKopocTbto 40 600 06/MuUH.
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¢ [104POBHOE OINMMCAHHUE NMPOIPAMM (nponomienue)

e TosibKO nosiocKaHne J

MpoMmblBKa ¢ nocneayroLmMm:

— MO OTXKUMOM U CIUBOM;

—nn6o TonbKo CNMBOM (PYHKUMA «Be3 omxumar);

— 6o OCTaHOBKA MaLUMHbI C MOJHLIM PE3epPBYapoM.

° TosIbKO OTHUM ©
,ﬂJ'IFl OoTXUMa 6EJ'IbH nnocneayroulero cnmea.

BanHo!

B cnyuyae nporpammel «TOsIbKO MPOMbIBKA» C MOCNEeAYFOLUM
OTHUMOM HnH «TONBLKO OTHMUM» BbIBUPAITE CKOPOCTb OTHMUMA,
COOTBETCTBYIOLLYIO THUMY 3arPyHeHHOro B MaluHHy 6enbsA.

* Flash 30min
OTa nporpaMma no3BonfeT OCBEXMWTb 2,5 KI He 04eHb rpAsHoro Genba
13 XNOTMKA, BEJIbIX, UBETHbIX nan MPOYHbLIX CUHTETUYECKKMX
BOJIOKOH.
OnutenbHocTb nporpaMmel: 30 MUHYT.
B aToi nporpamme Temneparypa CTUPKM aBTOMaTUYECKM
ycTaHasnusaetca Ha 40°C.

BarHo!

Ana aToii nporpammel cnegyeT UCMONb30BaTh TOJIbKO
MosI0BUHY A03bl CTHPaNIbHOIo MOPOLLIKA.

* [10O4POBHOE OINMNCAHHUE NMPOrPAMM

e Dose-e
OTa d)yHKLlMH NOo3BOMAET OTK/IIOYUTb aBTOMATUHECKYO noAady XXUOQKOro
cpeacTBa And CTUPKU.

e UHTeHcHuBHasA
OTta dyHKuMA no3sonseT oOpadaTbiBaTh MATHA, CYMTAIOLLMECA TPYAHBIMM.

e CoKpalleH1Ue BpeMeHH! Oy

Mo3BonAeT cokpalleHWe BPEMEHU LKA Ha 2 YPOBHAX, KOTOPbIE MOTYT
OyabTe AOCTYMHbI Yepes HaXXKMMaH1e KHOMKKM HECKONBbKO pas. YpoBeHb
1, cokpallaeT cpeaHee BpeMa Ha 20%. YpoBeHb 2 COKpallaeT cpeHee
BpeMsa Ha 40% And cnerka sarpa3HeHHoro Genbs.

e Jlerkasa rnaniKa (2

Bnarozaps aToi onumn Henbé Byaet nocTupaHo GepexxHee. UTobbl He
00pa3oBbIBaIUCH 3a/I0MbI, CKOPOCTb OTXXMMa YMeHbLUEHa.

ebe3 ormuma (::2)
LaHHas GyHKUMA AnA KpaiHe AenvkaTHoro 6enba nossonsaeT usbexarb
omXKuMa n nepeﬁTM HEenocpeacTBeHHO K CnnBy.

e Jlerkasa rnamua (._:)

Jra d)yHKLlI/IH NO3BONAET BbIHYTb Genbe 13 MaLLMHbI Ao (Da3bl OTXUMa UK OTITIOXUTb
d)asy OTXXUMa, 3TO NO3BOJUT 6enbto ocTatbeq B BoJe, 6naronapr-| 4YemMy OHO He
NOMHeTCA.

IMpumeyanue: [py ocTaHOBKE MaLLMHbI C MOHbIM
6aKoM MHANKATOP BbIMOSHEHNUA UNKIA «OTHUM»
(®) 6yaem murats, a MHAUKATOP OCTaBLUErOCA
BpeMeHu ByaeT nokaseiBate «00:00.

3arem:
— Ecnu Bbl X0THTe cnUTL BOAY U OTHKaTh Genbe,

BbIGEPUTE MPU MOMOLLM KHOMKK «OTxUM» () [3] cKopocTb omKUMA,
NoAXoAsALLyo Genbto.

[porpamma 3aBepLUaeTcA aBTOMaTUYECKH.
— Ecnu Bbl xoTHTE TONBKO CAKUTL BOAY,

bibepuTe NPy NomoLM KHonku «S)» [3] dyHKumMio «Bes oTxumar
(MHAMKaTOP « ! i »).

uy

@y NE2P
—

TN

Remaining lime .

* OTNIOMHEHHbIH 3aMyCK

MOXHO OTNOXMWTb 3aMyCcK NporpamMmsl, 4Tobbl UCcnonb3oBaTb Haubonee
noaxozsiiee Bpems, unu utodbl 6enbe He HaXoAUNOoCh B GaKe CIULLKOM
JIONro nocne OKOHYaHUs UuKna.

[Inf nocTyna K 1aHHOM GYHKLMM HAKMUTE KHOTIKY «#» 5] .
MocpeacTBOM NocneAoBaTeNbHbIX HAXKaTUi Ha AaHHYH KnaBuLuy (+)
BbibepuTe BpeMs, KOTOPOE AOMKHO NPOMTU [0 Hayasa LMKa (perynMpoBka
BbINOMHAETCA B MOYaCOBOM PEXMME).

10

lpumeydanue:

- KHorKka « = » no3BoAAeT B npoLecce perysimpoBK1 BEPHYTLCA Ha3aA.

- Bpems, octaBlueeca A0 Ha4yana UmKia, OTCYATEIBAETCA Yac 3a YacoMm
ot 19 go 1 4aca, a 3aTemM MUHyTa 32 MUHYTOH, OT 59 MUHYT 4O 1 MUHYTBI.

HUupopmaunsa
B teueHHne Bcero nepuona oxugaHuAa 6y,qyr nocnegoBaresibHO
3aropartbcA 4 maneHbKux HHAWKaTopa.

o i1
Delayed starl mm Delayed slarl mmm

Delayed starl m—

Delayed starl m—

B HoHye nepuoaa oxuaaHUA nporpamma 3arnycKaeTcsa, a MallMHa Ha4YnHaetT
o6pa'erM OTCUYeT BpeMEeHH, oCTaBLUEerocs 4o OKOHYaHHWA LHKNa.

HU3MEHEHHWE NMPOrPAMMbI CTUPKH

* Bo Bpemsa nporpaMmMHpOBaHHA:
[lo HaxkaTus Ha KHOMKY «Start/Pause» [6 | BO3MOMHbI Nt0BkIe M3MeHeHHa.

*[locne Ha4yana yukna:

Mocne HaXKaThA Ha KHOMKY «Start/Pauzax [ 6] ecrnn Hy»KHO 3MEHWTb TUM TKaHM
(Hanpumep, nepeitn o1 «XJIOMKA» kK «CMELLUAHHOE» v T.n.), Hy»XHO
0653aTeNnbHO OTMEHUTB TEKYLLYIO MporpammMy. [nA 9Toro ycTaHoBMUTe CeneKTop
B nonoxenue «O».
3aTeM YKaXKMTE HYXHYIO MporpamMmy W MOATBEPAWUTE €€, HaXKaB KHOMKY
«Start/Pauza»
Mpumeyanue: Ecnv namenuTs nporpammy 6e3 oTMeHs,
MaLLIMHa BBIAACT CIEAYIOLLYIO MHAMKAUMIO: .
BT0 03HayaeT, YTo HOBbIN BIGOP HE MCMOML3YETCA. - ==

To ecrb, TeKyLLlMFI UNKJ1 He OTMEHAETCA, U eCJIn Bbl BEPHETe CEeJIEKTOP m B
Ha4al/lbHOe IOJI0XKeHne, UMKJT INMPOAOIKUTCA B 0BbIYHOM pexxume.

Remaining time

* Bo Bpemsa ymxna:
MOXHO BbINONHATL CEAYHOLLIYE U3MEHEHNA, He HAXKMMaRA Ha KHOMKY «Start/Pause»

— ANA TKaHW TOro ke Tuna Bbl MOXKeTe N3MeHUTL TeMneparypy.

lMpumeyvanune: Ecnv Temneparypa, JOCTUrHyTaA LUIMKIOM CTUPKK BbilLie, BHOBb
YCTaHOB/IEHHOH, HarpeBaHne HeMEe/IEHHO OCTaHOBMTCA, & LIMKJT MPOAOIMKMTCA.
— Bo Bpems Bcero umkna Bel MoXeTe M3MEeHATb CKOPOCTb OTXMMA.

— Bo Bpems Bceli CTUPKY Bl MOyKeTe BbiOpaTh «be3 omkuMar 1 «Jlerkas raykka.
— Bbl MOXXeTe OTKNIOUNTL NtoBble GYHKLUMM BO BPEMSA BCErO LIMKNA, ECIIU X
AeficTBHE Y)Ke He BbiNo 3aBEPLLEHO.

°Bo BpeMA neprofa, npefLuecTeyroLyero geﬁcrsureanOMy
Hayary UHKJIa (ecnu Bbl BbIGPanH OTIIOHEHHbIN 3aMyCK CTUPHH):
— Nto6ble U3MeHEeHUA NPorpamMmbl U/WaK ONUKUK YUUTLIBAKOTCH BO BPEMS
nepuoaa OXXMAaHUA OTSIOXKEHHOro NycKa.
— Bbl MOXeTe M3MEHUTb ANUTENBEHOCTL «OTIIOMEHHOO 3aryCKa» BO BPeMA BCEro
nepuoAa OXMAaHUA, NPeALLeCTBYHOLLEro AeACTBUTENBHOMY 3anycKy Lmkna. [na
3TOrO HAYXKMMUTE Ha KHOMKK (+) MK (<), 4ToBbl BbIBPaTh HOBOE 3HaUEHHE.
lpume4daHue:

- Bo Bpems aToro nepuoda BbiGOp HOBOro BpeMeHW OTMeHAeT
npeabiAyLyro ycTaHOBKY. BHOBb 3anporpamMmMmupoBaHHasa AIMTe/IbHOCTb
Y4MTBIBAETCA Cpasy JKe nocse ee ycTaHOBKH.

- Ecrn B TedeHWe AaHHOIO 1eproa Hy>KHO MOIHOCTbHO OTMEHMTL «OT/IOMEHHBbIN
3arycK», HAXXKMUTE Ha KHOMKY (+) win (-), noka nHankarop «Delayed start» He
OracHert, 1 He 3aroputca uHanKarop «Remaining time».

3arem HaxmuTe Ha KnaBuLLy «Start/Pause»

Lnkn HemeaneHHo HayHeTcA

— Bbl MOXeTe aKTMBMUPOBaTL UK U3MEHUTL BCe GYHKLIMM BO BpemA nepuoaa
OXXMAAHWA “OTNIOMEHHOrO 3anycKa’.

¢ [To OKOHYaHUH uUuKna:

Koraa matumHa 6yzet nokasbiBats «StOP», MOXHO 3anporpaMMUpoBaTh HOBbI
LMK, He nepesoas cenektop | 1] 8 nonoxetme «O».
[Inf 3TOro A0CTAaTOYHO NMOBEPHYTH CENEKTOP U HavkaTb KHomkK [2], [3] nnmn [4].
MalLIMHa MOKaKeT BPeMA NpeABapHTerbHO BbIOPaHHOM MPOrpaMMel.
Tenepb OHa FOTOBa K HOBOMY NPOrPaMMUPOBAHMIO.
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*ABTOMATHUYECKAA 3ALLIUTA

* BJIOKMPOBKa OTHPBITUA KPBILUKH:

Mpu Havane uMKna CTUPKK KpbILLKa Ballen MallmHbl OnoKupyeTcs.
Mocne 3aBeplUeHWUs LMKNA UK MPU OCTAHOBKE MallUHbl C BOAOW,
GNOKMPOBKA KPbILLKK OTK/IHOYaeTCH.

Ecnv Bbl 3anporpamMm1poBav 3anycK C BbIAEPIKKON BPEMEHH, KPbILLIKa
He BNoKMpyeTcs B TedeHUe BCEro Neproa OXuAaH1a o Hayana uMKna.
Ecnu Bbl XOTUTE OTKPbITb KPBILLKY BO BPEMS LMKNA, KPaTKO HaXKMUTe
KHOMKY [6] 1 nofoXanTe 1 - 2 MUHYTHI ANA BLIKNOYEHUA CUCTEMbI
BGNOKUPOBKU KPbILLKH.

BamHo!

B 3aBUCUMOCTH OT MOMEHTa LUHHKNa, BpeMAa OTKPbITUA KPbILLUKH
MoM{etr 6blTb 601166 HIIH MeHee NMpoAJoJIHUTENIbHbIM, TaK HaK
MaluruHa QOoJIHa oxNnagUuTbCA.

Bo Bpemsa UHKNa, ANA OTKPbLITHA KPbILUKU TeMNepPaTypa B
cmpa.anoﬁ MalurHe He QOJIMHa npeBbillaTtb orpegesieHHoe
3Ha4yeHHWe BO nademal-me Cepbe3HbIX OMXOros.

* 3awyuta or nepernoJyiIHeHHuA:

Bo BpemsA CTUPKM NOCTOAHHLIA KOHTPOJb YPOBHA BOAbI NpefoTBpaLLaeT
nto6oe BO3MOXKHOE NepenosiHeHWe MaLLUHbI.

-Enonupoana npH OTHHMeE:

Bawwa cTvpanbHas malumHa o6opyaoBaHa BlIoKMPOBKONM, KOTOpas MOXKeT
He JIoMyCKaTb OTKWUMA My 0BHaPY>KEHWUU HEMPaBUILHOTO pacnpeeneHus
6enba B GapabaHe. B atom cnyyae, Bawe Genbe MoXeT OblTb
HEeAOCTaTOuHO OTXKaTo. B TakoM criydae, paBHOMEPHO pacrnpeaenvte
Genbe B GapabdaHe W 3anporpamMmMUpyiTe HOBbLIA OTIUM.

¢ [penoxpaHuTeNbHOE YCTPOHCTBO NPOTHB 06pa3oBaHNA
neHblI:

Bawa CTUpasibHaA MalnHa MOXXeT oéHapymwa cnvwKom obunbHoe
oépasoaaHMe neHbl BO BpeMAa oT>XnuMa. B Takom cnydae UMK OTXuma
npekpatlaertcs, u BoJa U3 pesepByapa ClmMBaeTcs.

Mocne aTOro UMKn CTUPKK BO30OHOBNAETCA C HOBOM CKOPOCTbLIO OTXXHUMa
N, BOBMOXHO, C ﬂO6aBHeHMeM AOMONHUTENBHON NPOMbIBKU.

5/ YXO A NMPUBOPOM

*C/INB U3 BAKA {UOQKOro CPELICTBA AJ1A
CTHUPHKH

Bam MOXKeT NoHaA0BUTLCA MOMHOCTLIO MW YaCTUYHO CIIUTL XXMAKOE CPEACTBO
[nA CTUPKK 13 Baka.

— Bbl XOTHTE CIMTL HEBObLLIOE KONMUECTBO CPEeACTBa, HaNpUMep, Bbl TOMEHSX
CPELCTBO /18 CTUPKM, U HE XOTUTE MelLLiaTh HOBOE C OCTatOLLMMCS B GaKe CTapbiM
(mavKe ecnu ypoBeHb B 6aKe HKe MUHUMaIILHOMO, BCEraa OCTaeTcsi HEMHOTO
cpencTsa B cucTeme nogaum).

B aTOM Cnyyae, y Bac eCTb BO3MOXHOCTb 3anporpamMmM1poBaTh CiivB.

BHumaHue!
B atom clly4ae, CpeAcTBo C/IMBaeTcA Yepes CJINBHOH LLUNAHT B
KaHanus3auyuro.

e [iporpammupyembiri CANB (Pucyrok D19)

Koraa npubop BKIOYEH, NepeianTe B PeXXKMM HACTPOMKKU CUCTEMbI
noAayun, 0OAHOBPEMEHHO HaXKaB KHOMKKU «Temperature» u «Spin».

3arem, 0AHOBPEMEHHO HaXKMuUTE KHOMKK «Dose-e» u «Intensive».
MpoaomK1TENLHOCTL CAMBa NoKasbiBaeTcA B 30He «Remaining time»
(OcraBLueeca Bpems), a dasa cnmBa HaUMHAETCA HEMENIEHHO.

ﬂpnmeual-me: B CJly4ae, eCJin o0 OKOH4YaHuUH c/inBa Bbl 3aMeTuTe, 4To B Gake
elle ocTanochk CPeACcTBO A1 CTUPKH, 3anporpaMMupynTe NOBTOPHLINA CINB

CTO/IbKO pa3, CKOMbKO byAeT Heo6X0AMMO.

HUHupopmaynsa:
Ecnu Bbl xoTute XopoLio npombiTb NMOJIHOCTbIO CNUTBIA 6an,
3anonHuTe ero BOJOH, U npon3eegnTe onepayunro ciuBa .
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[Rull 5/ yxon 3A nPuBOPOM

* OYUCTHA PHUJIbTPA HACOCA e yXo/4 3A BHYTPEHHHUMH YACTAMH

OT0T GUALTP coBMpaeT MenK1e NpeaMeTsl, KoTopsle Bul Mornu cnydyaitHo  ANA AOCTWXKEHWA HaunyylnX rUrMeHUYeckux mnokasarenen Mol
0OCTaBMUTb B KapMaHax Baluen ogexxabl, M npeaoTspallaeT ux nonajaHue B pexomMenayem:

Hacoc. — MocCsie OKOHYaHWUA CTUPKK OCTaBMATb KPbILIKY MaLUUHbl OTKPbLITOW B
[nf OYMCTKM 9TOro GpUnbTpa BINONHUTE CReaytoLmne AeiCTBUA: Te4eHNe HEKOTOPOro BpeMeHH;

— OTKpoOMiTe ABepUbl GapabaHa. Ha AHe Bbl yBuaMTe NnacTMaccosyto AeTanb NPUONMSUTENLHO Pas B MECAL MbITb Cnerka XHOPMpOBaHHg'M”
O (Prcyrox D 20) BelLecTBaMM MNacTMKOBbIE U PE3MHOBbIE AeTasiM B MecTe A0CTyna K Oaky

MalUuHbl. [inA yaaneHna BCexX OCTaTKOB JaHHOIO BeLLeCTBa ONONOCHUTE
— OTBUHTWTE 3Ty AeTanb (PucyHok D21). BbIMbITbIE AETAMN

Hna sToro: — KaK MMHUMYM, pa3 B MecAl BbINONHATbL CTUPKY Npuy Temneparype 90°C.
- BBeAWTe CTepXXeHb (Hanpumep, KapaHaall Unu OTBEPTKY) B OTBEpCTHe,

pacnonoXxeHHoe Ha Aetanu
- H2XXMMaA Ha 3TOT CTePXKeHb BEPTUKaNIbHO, CABUHbTE AeTallb Q Bnpaso ° OqHCTHA nOTHA ﬂnﬂ MOI.OLLIMX CPE,HCTB
[0 ocBOOOXKAEHUA U3 rHesaa. PerynﬂpHo YUCTUTE OTAeNeHWe AnA MOKOLWKX cpeacTs. [na aToro:
— BblHbTE AeTallb Q — OZHOBPEMEHHO HaXXMUTe Ha BbICTYMbI G , HaxoAdAuwmeca ¢ ABYyX CTOPOH

— OCTOPOXHO MPOKPYTUTE BapadaH C OTKPLITHIMYM ABEPLAMM K nepeaer  OT 10TK, UTOGbI M3Bneys ero (Pucyrok D25).
4aGTH MalWMHbI (PUCYHOK D22) — U3BREKMUTE cmbong B 3a4He# yacTi notka @ n oTcoeanHUTe ero ot

Yepes oTBepcTHa, ocBoboanBLMecs 6naroaapa nssneuerunio aetanv € nepeaxero konnaxa & (Puoyrok D26).
P P ' P ’ — NpOMOViTe OTZAeNeH1e NPOTOYHOM BOAOM (He 3abyabTe ClUTb BOZY, KoTopas
Bbl UMeeTe J0CTyn K dunbTpy Hacoca .

Morfa ocTatbCs BHYTPU OTAENEHUS)
— M3BNIEKUTE ero u3 rHesaa (PrcyHok D22) — YCTaHOBWTE Ha MECTO BCE 9NEMEHTbl OTeNeHNA TaK, YToObl OCHOBHas
— YAanuTe pasnuyHele npeAMeTsl, HaXOAALLWeCA B HEM YyacTb OTAENEHUA COeAMHUNACh C HanpaBAOLWLMMU, U 3aTEM YyCTaHOBUTE
— NpoMoMTe NoA KpaHoMm (PucyHok D23) BeCb ONOK MO KPbILLKY MallWHbI.

— ycTaHoBuTe GUILTP HA MECTO A0 ynopa, NPOBEepUB ero YUCToTy

— BEPHUTE JeTanb Q , YCTaHOBUB ee B OTBepPCTUA Ha AHe OapabaHa u e ﬂEPMO,ﬂMLIECHME NMPOBEPKU

CABWran BIIEBO 10 NOMIHOTO 3aLLENKNBaHNA (PMCyHOK b 24). Bo usbexxaHune npoTe4vyeKk pekomMmeHayem npoBepATb COCTOAHUE LLaHroB
nogaun Boabl M cnuBa. B cnyyae HanuuuMA manenwux cnenos

« OYUCTHKA NMPUBOPA pacTpecKWUBaHuA, crnesyet 3aMeHNTb X MAEHTUYHBIMM LUNaHraMu, KoTopble
MOXXHO NPUOBPECTH Y U3roTOBUTENA MK B ero Cnyxbe NocnenpoaarKHOro
m BaHo! obenyxuaHua. Mpo 3ameHy Lnaros noaaun BoAs Bbl MoXKeTe npounTars
Ana ouncTrM 06LUMBKH MaLUMHBI, MYNIbTa YNPaBAeHUs U BCEX B rnase «[NOJAYA XO/NOAHON BOAbl»
OCTallbHbIX M1aCTMacCoOBbIX YAaCTeH HCMOMb3YHTE TONIbKO CMOYEHHYH
BOAI0/i [YGKY MM TPANKY C HHAKMM MbINOM. *3AMEHA 3JIEKTPUYECHKOIO NPOBOAA MUTAHUA
Hu B KoeM cnyyae He ucnonb3ynTe: BHumaume!

— abpasnBHbIE MOPOLLKHK;
— MeTa/NIMYeCcKUe UK NNacTUKOBbIE MOYASKM;
— BellecTBa Ha OCHOBE CNUPTa (CUPT, PACTBOPUTENW U T. 1.).

Ana Balueri 6e3onacHocTH 3aMeHa 3/1eKTPUYECHKOro npoBoaa
MIH, B 3aBUCMMOCTH OT MOAEJTH, BCEH 3NIeKTPUYECKOH KOPOOKH U
npoBoAa AomHHa 06A3aTeNbHO OCYLYeCTBAATLCA CyM60#i
nocnenpoAaxHoro o6¢cnyuBaHna NnpoaasLa nim
HBaNMPHUMPOBAHHbLIM CELHanuCTOM.
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6 / HENOJIAAKU U OCOBbIE COOBLLIEHNA UHAOAUKATOPA m

* BOSMOM{HbIE HEUCITPABHOCTH

e L{yKn cTHpKM He 3anycHaeTcA

— Bbl 3a0binu HaXkaTb KHOMKY «Start/Pause».

— OTK/IIOYEHO ANEKTPOMUTaHWE MaLLUHbI:

- NpOBepbTE, BKIIOYEH NN LLHYP MUTaHUA B CETb,

- NPOBepbTE UCMPABHOCTL BbIKNIOYATENA U NPeAOXPaHUTENEN.
— 3aKpbIT KpaH noaayn BoAbI.

— [1n0X0 3aKpbITa KPbILLKA MaLUUHBI.

* BoKpyr maLunHbl 06pa3yeTcAa Jyma Boabl

BHumaHune!

B nepsyto ouepeb BbIKNIOUMTE BUIIKY U3 PO3ETKU MIKU
BbIKJIFOUUTE COOTBeTCTByIOLI.WIﬁ npegoxpaHuTesnb U 3aKpoﬁTe KpaH
nogayuv soabl.

Bo Bpemsa paboTbl CTUpanbHON MallUHbl YPOBEHb BOALI MOCTOAHHO
KOHTpONnpyeTcA. Ecnmn HEeCMOTpPA Ha 3TO U3 MalLlMHbI BblITEKaeT BOAa, TO
3TO BO3MOXXHO NPOUCXOAUT NO OﬂHOﬁ 13 cneayromnx NPpUYnH:

— HenpaBW/IbHO YCTaHOBNEH CI'IyCKHOﬁ KpaH;

— yTe4yKa 13 préonpoaona nogayun soabl cmpaanon MalUnHbI:

- NpoBepbTe Ha/IM4Ke yI'IJ'IOTHeHVII7I M 3aTAXKKY COG.EIVIHeHVIVI.

e CunbHasa BM6pauMH BO BpeMA OTHHUMa

— Bawa ctupanbHaa MallrHa ninoxo ycTaHoBMeHa:

- NMPOBepbTE, YTO YAaNEHbI BCE NPOKNAAKM U KIIMHBA, UCMONb3yeMble AN1f
TPaHCMOPTUPOBKHM MaLLmnHbI (cM. pasaen « JEMOHTAX TPAHCIOPTHbIX
3AXKHUMOB»).

— [poBepbTe rOpU3OHTASILHOCTL Nona.

— CTupanbHana MallmMHa CTOUT Ha NepeaHUX PonKax (B 3aBUCUMOCTH
OT MoAenw)

- YCTaHOBWTE Ballly CTUPASIbHYIO MaLUMHY Ha HOXKKMW, OTOABUHYB pblyar
YCTaHOBKM Ha POSIMKK B NPaByO CTOPOHY.

e besibe He OTHUMAEeTCA UJTU OTHUMaeTCA Hefgocraro4yHo

— Bbl BbIOpanu nporpammy 6e3 omkuma, Hanpumep, «bes omkumar.

— [lpeaoxpaHuTenbHaa cuUcTeMa OTKMMaA OOHapyXuna nnoxoe

pacnpegeneHue 6enba B 6apabaHe:

- pacnpegenure Henbe paBHOMEPHO M 3anNpPOrpaMmMUPYITe HOBbIN LIMKI
oTXKMUMA.

e MawwmnHa He cnuBaeTt Bogy

— Bbl 3anporpammupoBanu UMk «OcTaHOBKa C MOMHbIM BakoM».

— 3acopeHue punbTpa CIMBHOrO Hacoca:

- npomoiTte GunbTP (CM. Npoueaypy OYUCTKU dunbTpa B pasaene
«OYUCTKA dUNBTPA HACOCA>»).

— Mepernd unu sacopeHune CNUBHOM TPYObI.

° Hpbuuna MalUHUHbI He OTKpbiBaeTcA

— He 3akoHuunach nporpamma CTUpKMU.

KpbllKka He Mo)keT ObiTb OTKpbITA B TeYeHWe BCeW MporpamMmbl
(6nokupoBKa).

° ,aBelebl MalLLUWNHbI OTKPbIBAarOTCA O4YeHb Me4JIeHHO
(ana mawmH, o6opyAoBaHHbIX ABEPUAMH C NNABHbIM OTKPbITUEM)

— Ballia CTUpasibHaA MalluHa AnuTenbHOe Bpems He padoTana;

— MallMHa pacnonaraeTcA B 04eHb XONOAHOM MeCTE;

— OCTaTK1 MOtoLLero cpeAcTBa (MopoLLKa) GNOKUPYHOT WapHUPbI.

- BO BCEX YKasaHHbIX BbiLLie cryyanx, Bce BOWAET B HOPMY Nocie nepBoro
OTKPbITHSA.

BantHo!

an odHapy)«eHmf ﬂl'060171 HeUucnpaBHOCTH criegyeT oCTaHOBHUTb
CTHpasbHYIO MaLUUHY, BbIK/TFOYNUTL LLHYP 3/IEKTPONUTaHHA H 3aHPbITb
KpaH nogayu BoAgbl.

*[IPUMEYAHUE [10 PABOTE,
HENCIPABHOCTb:

* [IpoAoIHNUTENbHOCTb NPOrpamMmbl YMEHbLUAETCA HUITH
yBeninunBaeTCA B Xxo4e BbllOJIHeHUA NnporpamMmbl

Peub He MAET 0 HeUCPaBHOCTH. [POAOMKUTENBHOCTb, YKa3aHHanA B Havasne
nporpamMMebl  KOPPEKTUPYeTCA B 3aBMCMMOCTM OT 3arpysku OenbA
(B3BELLMBAEMOrO aBTOMATHYECKM). DTO rapaHTUpPyeT BEMKOMENHBIE PesyrbTarb
CTUPKM, a TakXKe MoTpedneHre BoAbl U 3NEKTPOIHEPTHUU B COOTBETCTBUN C
3arpy3kon. 3To HopmanbHo. Crctema 6e30nacHOCTU OTKUMA W MPeAOXPaHeHHs
OT neHooBpasoBaHWA MOXET YBENWUUTL MepBOHAYabHO YKasaHHyo
MPOAOMKUTENBHOCTb LIMKNA.

3TO HE

* COOBLLIEHNA HHOWUKATOPA

e HencnpaBHocrn, HKHOTOpbIe Bbl moxeTte YCTpaHHNThb
CaMOCTOATEeJIbHO

B arom paspene Mbl o6bACHAEeM, KaK Bbl mMomere 6e3 TpyAda
CaMOCTOATENIbHO YCTPaHUTb 3TH HEUCTIPaBHOCTH.

Bawa MalwnHa oBHapyXMBaeT HEeKoTopble HapylleHWUs paboTbl U
yKasblBaeT BaM Ha HUX C MOMOLLbIO COOBLLEHWI, NOABAAIOLMXCA Ha
aucnnee.

MpuumnHbl / Cnocob ycTpaHeHus

3aKpbIT KpaH noaayuu BoAbl. YoeanTech B TOM, U4TO KpaH
noAayn BoAbl OTKPBLIT, @ 3aTEM CHOBA HXKMUTE Ha KHOMKY
«Start/Pause» AnA Bo30OHOBNEHUs LMKna. 3aropaHue
3TOro0 MHAMKATOPa MOXKET TaKXKe yKasbiBaTb Ha nioxoe
NnoZCoeANHEHNE CIIMBHOTO WnaHra (cm. pasaen «CJTMB
CTOYHbIX BOL»).

3acopeHnue punbTpa Hacoca. OuncTute PunbTp Hacoca
(cMm. nopsazok aencteui B pasgene «OHUCTKA dPUNBTPA
HACOCA»), a 3aTeM CHOBa HaXXMUTe Ha KHOMKy «Start/
Pause» ana BoO30GHOBNEHMA LMKNa.

lMpoBepbTe TakKe NOACOEANHEHNE CAIMBHOIO LUMaHra K
CTOYHOMY TPpyOONPOBOAY: COeAMHEHWE HEe AOMKHO ObiTh
repMeTuyHbIM (cM. pasgen «CJTIMB CTOYHbIX BO»).

CoobLenunsn

Remaining time

Remaining time

Mnoxo 3aKpbiTa KpbilWKa. [1poBepbTe, KaK 3aKkpbiTa
KPbILLKA, 3aTeM BHOBb HAXXMUTE Ha KHOMKY «Start/Pause»
AnA BO30BHOBNEHUA UMK,

Bapa6aH 3a6bnokupoBaH. [poBepbTe, He Nonano nu
Kakoe-HMbynb HeKpynHoe Oenbe (Hanpumep, NNaTok,
HOCOK 1 T.M.) Mexxay 6akom 1 6apadaHoM 1 He GnokupyeT
nu BpaLleHue.

Kak nonyuutb goctyn k 6aKy Bbl Mo)keTe npouutaTb B
rnase «O4YNCTKA dUJTbTPA HACOCA».

Remaining time

MpumeyaHue:

B cny4ae Bo3HWKHOBeHUs c60eB B paboTe, KOTOPbIe HE OMUCaHbI BbiLLE,
npexae yem o6paTUTLCA K MacTepy o PeMOHTY, Mbl PEKOMEHAYEM
Bam BbinonHWTL creayrolLee:

- yCTaHoBUTE nepexntodaress nporpamm B nosoxerue «O» 1 BbikmounTe
BWIIKY M3 PO3ETKM He MeHee YeM Ha 10 ceKyHA

- BHOBb BKJIFOYMTE BUIIKY B PO3ETKY M ONATL 3aryCTUTE LMK CTUPKH.
Ecnm npobnema He ycTpaHeHa, o6paTUTech K MacTepy o PemMoHTy.

BamiHo!
He 3anycKariTe UMK CTUPKH, ecin 6apabaH 3a610KMpPOBaH MU
ecnu Bbl 3aMeTHAM Bofy BOKPYr MalUHHBI, MM YYBCTBYeTe 3anax rapy.

* MMTOCJIENMIPO4AM{HOE OBCJIYHHNUBAHMUE:

Heobxoanmblit peMOHT Ballei MalluuHbl JOMKeH NPOU3BOAUTLCS:

— nmbo Tem, KTo npogan ee Bam

— 6o KBaNUOULMPOBAHHBIM CNEeLUanMCTOM Mo AaHHOW MapKe U3aenui.
Mpu BbI30BE PEMOHTHOM CY>KObl HEOOXOAMMO YKasaTb NoNHbIA HoMep Baluei
MalLLWHbl (MOZEeNb, TUM U CePUNHBLIA HOMEP). DTU CBeAEHUA NpUBEAEHbl Ha
HOMEPHOM LLMTKE C3aZ1 MaLlUWHbI.

BECI/IATHAA FrOPAYAA JIMHUA
noAafdEPHKHU NMPOLABLIOB U NOKYINATEJIENA
8-800-700-62-23
C 9.004 go 18.00u.
3BoHKH no Poccun 6ecnnarHeie

Ons obecneyeHns COXPaHHOCTH BalLUX YCTPOWCTB Mbl PEKOMEHAYeM
nonb3oBatbcA NpodyKuuer Clearit no yxoay 3a ObITOBbIMY YCTPOHCTBAMM.

OnbIT npogeccHoHanos Ha cnymbe
notpebutenei

Clearit npeanaraet Bam npodeccruoHanbHyIO NPOAYKLMWIO U peLleHund,
npefHasHayeHHble ANA NOBCEAHEBHOrO yxoAa 3a BallMMW ObITOBLIMU
ANEKTPUYECKMMU U KYXOHHBIMU YCTPOWCTBAMM.

Bbl HanzeTe ux y Ballero o6bIYHOrO NPOAaBLa, rAe Bbl TAKXKE MOXETE
npuoBpecTn pasnuuHble AONONHUTENbHbIE aKCeccyapbl U PacXoAHble
mMarepuanbl.
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OAHrIEX AX®DAAEIAX
m INUAVTUKO:

H ouokeun) autn n oTroix TIPOOPIJETAL XTTOKAEIOTIKK YIX
OLKLOXKT) XP1)OT), EXEL OXEDIXOTEL YIX TO TIAUOLUO, TO EEPYOAUX KOL TO
OTUWIO POUX WV TTOU UTTOPOUV v TTAUBOUV oTo TTAUVTIPLO.

TnpeiTe OTTWOINTIOTE TIG TTIXPAKKTW 00NYIieS. Aev pEpouus
ATTOAUTWGE K& euBUVN Ko N EYyUNoM TTRUEL VX LOXUEL, OE
TTEPITITWON UM TI)PT)OTIC KUTWV TWV CUCTKOEWV XUTWV, KXBWGS Kot
O€ TTEPITITWOT) XTUXT)UKTOG UE CWUATIKEG BAKBES 1) UAIKEG CNUiEG.

— AuT 1 oUOKeUY) OeV TTPOOPIZETAL YIXX XPTOT) OTTO GTOM (CUUTTEPAKLBVOEVWV
TWV TTAOLWV) TWV OTTOIWV Ol TWHIATIKEG, KOBNTNPLOKEG 1) SLAVONTIKEG IKAVOTNTEG
EIVAL LELWMEVEG, T} ATOMX TTOU OEV SIAOETOUV TTEIPX 1) YV(MOT) OE XUTO TO BEUQ, EKTOG
QV GUT TUYXEVOUV TTIBAEYWNG T GkOAOUBOUV 0OMYIEG VL& TN XPY)OT) TNG CUCKEUT|G
ATTO GTOMO UTTEUOUVO YIX TNV KOPEAELX TOUG.

— Tn ouokeun B TTIPETTEL VX TN XPNOYLOTTOLEITE TIAVTX CUMPWVK e TIG 0dNYieg
XPTOEWG, YIX VO ATTODUYETE TNV TUXOV (MUK OTX POUXQX COG KXL TY) CUCKEUT|
0G. XPNOWOTTOLEITE TTAVTA TX TTILOTOTTOMMEVX TTPOIOVTX TTAUCIOTOG KOL
OUVTTIPNONG TX OTTOLX TTPOOPIJOVTAL YIX TTAUVTTIPLX POUX WV OLKIXKTIG XPYIOMG.
— Av, TTpWv &6 TIAUOYLO, KKOXPIZETE TX POUXG UG [E TIPOIOVTR adaipeons
AEKESWV, DIOAUTIKE KL EV YEVEL EUDAEKTO KL EKPTKTIKE TIPOIOVTX, NV T ELOGYETE
QMECWG ECT O CUCKEUT).

ETriong, 060G ouVIOTOUE IBIOITEPT VO UMV XPTOYLOTTOLELTE SIONUTIKE T) TTPOIOVTX
O€ UTTOUKGALX EPOCOA KOVT& OTO TTAUVTTIPLO GOG, KOL YEVIKX KOVT& OE NAEKTPIKEG
OUOKEUEG 0€ OWMKTLO TTOU OeV AePIZETAL KOAK (KIVOUVOG TTUPKOXYLEG T) EKPNENG).
— Av cupBouv BAGBEG KoL 0L AUCELG TTOU TTPOTEIVOUNE OEV 00G BonBouv va
TIG Sl0pBwoeTe kKavoTTOMTIKE (BAETTE KePOAato “ENTOMIZMOX KAl
AIOPOQOZH BAABQN”), eTTKOWWVNOTE UE EEELOIKEUMEVO TEXVIKO.

— Av ¥XpelxoTel vax avoi&eTe TO TTAUVTTIPLO KXT& TN SLXPKELX TOU KUKAOU
(TT.X. YI&X V& TTPOCOETETE T VO D ALPETETE POUXK), RVEAOY K e TN P&om TNV
OTTolX BPIOKETAL TO TIPOYPXUMX (KUPIWG KXT& TO TTAUCLUO), TIDOCEXETE TNV
£0WTEPLKT) BEPUOKPATIX LOTL UTTOPEL VX EIVAL TTOAU UYWNAY) (UTT&PYXEL KivOUVOG
VX KOELTE).

— 'OTOV KAVETE KXIVOUPYLX EYKATXTTHOT), TO TIAUVTY)PLO TTPETTEL VX CUVOEETAL JUE
TO OIKTUO VEPOU HETW KALWVOUPYIOU CWATIVX. AgV TTPETTEL O€ KUK TTEPITITWOTN
VX XPNOUYLOTTOLEITE TOV TIOALO GWATVK.

— Mnv adrvete Ta TTAOIX V& TTANGLECOUV TN CUOKEUT), KO ATTOAKPUVETE TTAVTX
TQX OIKLOKA WX XTTO TO OMIELD TNG CUCKEUNG.

'OTaV GXPNOTEUTEL | CUOKEUT TIPETTEL VX TNV XXPNOTEWETE KUECWG.
ATTOOUVSEDTE KOL KOWTE TO KOAWDLO TPOPOSOTNONG OG0 TO SUVATOV KOVTUTEPK
07N OUoKeUT). KAEIOTE TO VePO KAl APXPETTE TO TLATIVE. KATROTPEWTE TO CUGTNIL
KAELOUULAKTOG TNG TTOPTOG.

— 'OTOV QVAUEVETAL TTIARYETOG, KTTOCUVOEETAL TO CWATIVG EL0OSOU VEPOU KL
ATTOOTPXYYIOTE TO VEPO TTOU EVOEXETAL VX UTTEPXEL XKOUG LECK OTO CWATIVC
ATTOOTP&YYLONG BELOVTHEG TOV OG0 TO SUVKTOV TTIO XXNAK MECK OE UL AEKGVN.

* OIKONOMIA ENEPFEIAX

— Mnv mTpoypappaTIlETE TIPOTTAUOT TTXP& MOVO OTAV €lval XTTOAUTWG
ATTRPECITNTN; TT.X. YI&X GOANTIKE POUXK 1) TTOAU AEPWHEVH POUXX OOUNELHG KATT.
— T Alyo 1) HETPLX AEPWHEVD POUXX, GKPKEL TTPOYP ORI TE XXMNAT
BePUOKPATIN YLK VX TIETUXETE XPLOTH KTTOTEAECUATA OTO TIAUCLUO.

— M EA&XIOTX AEPWHUEVT POUXQ, ETTIAEYETE CUVTOMO XPOVO TIAUCTUATOG .
— KawoviZete T 800M TOU TIPOIOVTOG TIAUGHIATOG, AVOAOYQX UE TN OKANPOTTX
TOU VEPOU, TO BAOIO AEPWMUATOG KL TNV TTOCOTNTA TWV POUXWV, KXL TNPELTE
TIG 0OMNYIEG TTOU AVAYPEPOVTAL OTXK KOUTIK TWV KTTOPPUTTAVTIKGV..

*[TPOXTAZXIA TOY NMEPIBAAAONTOX

T UANK& OUOKEUROIRG CXUTTIG TNG OUOKEUNG £lVOL AVAKUKAQO . MTTopEiTe
VX CUMMUETROXETE 0T JLAOIKAOIX AVAKUKAWONG, EVXTTODETOVTHG TX UK
OUOKEUOIRG OTOUG EIOIKOUG K&DOUG TTOU BETEL 0N SLXOEOT) 0K O OT\|LOG OGS,
KO VO OUUBEAANETE KOT OXUTOV TOV TPOTTO 0NV TTIPOCTAOIX TOU TTIEPIBEAAOVTOG.
H ouokeur| 0ag TTEPLEXEL ETTIONG TTIOAAG GVAKUKAWGOLLO UAKE. H cuokeun
E HEPEL OUTO TO AOYOTUTIO TTPOKELEVOU VO OGG UTTOJEIEEL OTL, OTIG XWPEC-
EN Eupwmraiiang Evwong, oL XpNOLOTIOMUEVEG CUCKEUES BEV TTPETTEL
EEEE Vo XTTOPPITITOVTOL MOCL e GANX OVTIKEIMEVE. O KATROKEUKOTNG TWV
OUOKEUWY OPYQXVQVEL UTTO TIG KXAUTEPEG GUVOTKEG, TNV QVAKUKAWOT) TOUG,
OUMPWVK e TV EUPWTTAIKT) odnyiat 2002/96/EK oxeTk& e T aTTORANT
€10V NAEKTPIKOU K&KL NAEKTPOVIKOU £EOTTALOMOU. ATreuBuvBeiTe oTo dTjU0
OXG T} OTOV EMTTOPIKO TOG QRVTLTTPOCWTIO TTPOKELEVOU V& EVNUEPWOEiTE
OXETIK& UE TX ONMEIR TTEPLOUAAOYYIC TWV XPNOULOTTOMMEVWY CUCKEUWV,
TTOU BPIOKOVTAL KOVTX OTNV KOTOLKIX OOG.
20 EUYXXKPLOTOUME YIX TN CUMPBOAY) OGG TNV TIPOCTAOIX TOU TTEPIBGANOVTOGC.

*[MEPITPA®H THX XYXKEYHX XAX

Q lMivakag eAéyxou
9 AaBn avolyaTos KAXTTOKIOU

G lMpdoBaon yiax yéoua Tou pelepBoudp ATTOPPUTTAVTIKOU

Q PelepBoucp aTToOppUTTAVTIKOU (XTTOKAEIOTIKK UYPO XTTOPPUTTAVTIKO)
e MoxAo¢ Tom00™ON¢ TTévw o€ podeg

G ZWATVOG OTTOOTPAYYIONG

@ P&Boog xoAivwong

m JwAnvag Tpogpodooiag vepoU (dev ival CUVOEIEUEVOS)

0 HAekTpikd kaAwodlo TpogpodoTnoneg

(UEVEL KAEIOWMUEVO KATE TN OIXPKELX TOU KUKAOU)
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2 / EFKATAZTAZH THE SYSKEYHX ZAX

* ADAIPEXH TON XAAINQN META®OPAX
INUAVTUCO:

m IMpwv @110 OLXONTTOTE XPT)OT), TIPETTEL OTIWOINTTOTE VX KKVETE TIG

SLUOIKKOIEG TTOU TTEPLYPAPOVTAL TIRPAKKTC.

Ot JLxSIKAKOIEG ARUTEG TUVIOTAVTAL OTO VO OXPIIPETETE TA EEAPTIUATX TTOU

XPNOWEVOUV YLK TNV GKIVNTOTTOIMGOT TOU K&XOOU TNG CUCKEUTIG OOG KT T

HeTadop.

Ot JLXOIKXOIEG XUTEG Ol XTTOKXAOUMUEVEG OLXOIKXOIES “AUCiuxTOG”

EIVaL ATTRPAITNTEG YIX TN) OWOTY) AELTOUPYIKX T1)GC CUOKEUNG OKG KL

TV THPNOoN TV TPOodXYPadwv 1ou toxuouv oTo B£ua TG

aoPpoAexg.

Av o1 diadikaoisc auteg dev yivouv €€ oAokAnpou, UTTOPEL va

TIPOKUWOUV COPKPES CNULES OTI) CUGKEUT) OKG KXTK TT) AELTOUPYIC.

—  By&A\Te To TTAUVITIPLO OO TN B&om Tou (BePoiwBeiTe 6TLT o1V
TTOU XPTNOUEVEL YIX TT) CUYKPKTNON TOU HOTEP BEV EUELVE

HITAOKGPLOMEVT KXTW XTTO TO TTAUVTTIPL0) (ZX1j1ic D3).

— By&ATe TG 4 Bideg @ Me éva kaToaBioL (Zxnua D4).

— AUoTe MV eyk&pol Sokd apapwvTag TG dUo Bideg Q (Zx7uo D5)

Me eva KAl 10 17 13 mm (av&AOYX e TO [LOVTENO).

(BEBXWOEITE OTL TK TIAXOTIKK LECOCEUYUATX TTOU EIVXL GTEPEWMEVX

OTNV EYKKPOLX DOKO £XO0UV XPAIPEDEL TRUTOXPOVX IE TNV EYKEPOLK

d0KO).

— ZavapowoTe TG Bideg @ OTNV PXIKN TOUg B€om.

m lMpoooxn:

DPEOCETE UTTOXPEWTIKK OAX TK XVOIYUXTX OTO TTiOW UEPOG
TN¢ CUOKeUNIC e TN Borifstax Twv keAupucTwv @ko @ mrou
£xouv TTPoPAEPBEI YIxX TO GKOTIO XUTO (TTIXPEXOVTAL OTI) OXKOUAX
géapmuaTwV) (XXno D6).

— AdapéoTe TO CUPUA GKIWNTOTTOIMOMNG GTTO OAOKATIPO TO CUCTNO

TUUTTOVO/K&OO (Z)TiMe D7).
Mo To OKOTTO CXUTO:

- QVOOTKWOTE TO KXTTGKL TOU TTAUVTTPLOU

- adapéoTe ™ ohrva @

- adpaipeoTe T oprivax @

- XTTEAEUDEPWOTE TA TTOPTAKLX TOU TUUTIXVOU TTOU EVAL UTTAOKOPLOUEVT OTNV
K&TO BEOM, TIXTWVTOG TRUTOXPOVX T SUO TITEPUYIK.

G] lMpoooxn:

ApaupéoTe Tat KoOAGpox oTpiEne owAnvewv @ ke BourdioTe
omwadriTroTe TI¢ 0TrEG ME TIg E1dcéc Térree @) (TrapéxovTan oTo
oaKoUAGkL aésooucp) (Zxnuo D8).

Eiocaywyn Towv pouxwv

X G OUVIOTOUE VX PUAKOOETE OAX TX EEXPTTIUXTOG OECIUXTOG
T1)G OUOKEUT]G, OLOTL O XPELXOTEL VX TX ETTIAVXTOTTOOETIIOETE
UTTOXPEWTIKK OE TTEPITITWOT) UETETTELTX UETAPOPEGS TG CUCKEUNG.

MAnpodgopic:

IMpwv Byet 6176 TO EPYOOTEO10, 1) CUOKEUT) O0UG EAEYXONKE
géovuxioTiké. ETropugveog, givait SuvaToV v SIXTTIOTWOETE TNV
TTOPOUCTIX AlyOoU VEPOU UETK OTOV KXOO KOL OTO CUPTHPL TIPOIOVTWV.

e METATOIIXH THX XYXKEYHX YAX
* Torro0£m™0M o€ PodiToEG:

Av 1 ouokeun oag OLxBETEL PodITOEG TTOU Ma{EVUOUV, UTTOPEITE VX TIG
METAKIVEITE EUKOAX.

o ™MV TOTT08£TMOM TG CUOKEUTG O€ PODITAEG, TTIEPLOTPEWTE KTTO Tk OEELX
MEXPL TNV XPLOTEPT] AKPT TO OXAO TTOU BPIOKETAL OTO KATW MEPOG TNG
ouokeung (Zxruo D9).

INUAVTIKO:

'OTAV 1) CUCKEUT AELTOUPYEL BEV TIPETTEL VX TTNPILLETAL OTIG
“UITPOCTIVEG” POBITOEG: UNV EEXKOETE VX ETTAVAPEPETE TO LOXAO
OGNV KPXLKY) TOU B£om.

*TPO®POAOZXIA ME KPYO NEPO

YuUvd£0TE TO CWATIVA TPOP0dO™MONG Me vePo (Zxnma D10):

— OTTO TN UK LE TO POKOP TTOU BPIOKETAL OTO TTIOW UEPOG TNG CUCKEUNG,

— KL oT1O ™V &AAN, e BpUom eE0TTAIOUEVO [E OTTELPWTO akpopUcto @ 20x27
(3/4BSP).

AV XPNOUYLOTTOLEITE XUTOSLXTPNTIKT BPUOT, TO GVOLYX TTOU TTPETTEL VX EXEL
eA&YLOT OLKETPO 6 mm.

ZWANVOG VEPOU:

- EA&xwom) Trieom vepou: 0,1 MPa 1) 1 bar.

- Méyiom trieon vepou: 1 MPa 10 bar.

* AAAxyT) TOU CwANvVa TpophodOTNONG UE VEPO
Me v gukaipict TNG GAAXYTIC TOU, GPOVTIOTE V& EAEYEETE AV VAL KA
OPLYMEVOS KOL BV UTTXPYOUV AROTIXG OTIG OUO (KPEG.S.

*EKKENQZXH TQN ATTOBAHTQN

2UVOEATE TO CWANVA KTTOOTP&YYLONG &POU TOTTOBEMOTE GTNV &KPT TOU TN
KEPOAT] 1 OTTOIX TTAPEXETAL METT OTO TIAUVTPLO (Zx1ua D11):

— 1) TIPOCWPLVA UE VEPOYXUTM 1) ITTAVIEPX

— 1) MOVIUK e 0ePLCOUEVO TLPOVL

Av 1 eykaT&oToor) oag dev dlBETEL aepLldpevo oipodvL, hpovTioTe 1 oUVdEDT) VX
MMV givat ateyovr). Mp&ypaT, yio va arroduyeTe kK&Be 0TTIoB0dpoUNon aTTOBANTWY
MECK OTO TTAUVTTIPLO, CUVIOTATAL IOLAITEPX VO XPTIVETE TOV KEPX VO OLEPYETOL
eAeUBEPA ETOEU TOU CWATIVO BTTOCTPEYYLOTG TOU TTAUVTTPIOU KOL TOU Gty wYOU
EKKEVLIOMG.

Ye k&Oe TTEPITITWOM, 1) KEPOAT) KTTOCTPAYYLONG TIPETTEL V& TOTTOBETEITOL € UWOG
peTa&U 90 ko 65 cm oe oxéon pe T B&om Tou TTAUVTpiou.

m INUAVTIKO:

DPOVTIOTE VX OUYKPATEITE KKAK TO CWAT)VX XTTOCTPKYYIOTG UE
OUVIETTPA YK VX XTTOPUYETE TV XTTEAEUBEPWOT) TNG KEPOANG KOTK TNV
KITOCTPXYYLOT) KO TO TIANUUUPIOUK.

T oo ) EKKEVWOT) TOU BPWILKOU VEPOU, EYKKBIOTATE TO CWATIVX EKKEVIIOTIC
UE TPOTTO WOTE VX KXKOAOUBEL pick orTAn) Tropeic. Mpdypaet, N TTepousia ywviwv
ETMPPEKTEL THV KTTOTEAEOUATIKOTIITX TNV GVTAIX EKKEVWIOTIG.

— Eivat Suvartov va ekkevioeTe Ta ammoBANTS aTo &TTESO, e TV TTPOUTTIOBECT O
OWATIVOG KTTOCTPAYYIONG VX TTEPVE KTTO OTILEID TTOU VXX BPILOKETAL 0€ UWOE METOEY
90 ko 65 cm og oxéom pe ™ Béon Tou TTAUVMpiou (Zxmua D12).

D3

15



3 / ETOIMAZIA TQON POYXQN KAI THE XYEKEYHE

* HAEKTPIKH TPO®OAOXIA

INUAVTUKO:

o MV o OEAELG OOG, TIPETTEL OTTWOONTTOTE VX
OUMUOPPWVEDTE UE TIG UTTOOEIEELG TTOU ISOVTL TTIKPOKKTCW.
Mpwv CUVOECETE TN CUCKEUN) UE TO PEUILY, TIPETTEL OTTWOONTIOTE VX BERXWOEITE
OTL T&X MAEKTPIKA XAPAKTNPLOTIKA TNG EIVAL OUMPBATR [e TO NAEKTPIKE
XOPOKTMPLOTIKE TNG NAEKTPIKNG OKG eyKaT&oTaONG (BAETTE TIG evOEi&elg ™G
TIAGKOG OTOLKEIWV KATAROKEUTIG OTO TTOW EPOG TNG CUCKEUNG).
H nAekTpkr| eykaT&oTaom TPETTEL V& elval CUMPWIN PE TIC LoXUOUCES
TIPOOXYPADES KA e TIG ot oelg ™G ETrixeipnong HAekTpiopou me oxeTikng
XWPOG, KUPLWG YLK TT) YEIWOT KL TNV TOTTOBETOT| GE MTTAVLO.
Aev pépoupe kapio euBUVN YIX OLOSTTTOTE XTUXNUK TTIOU TUXOV
TIPOKANOEL XTTO KXKT) YEIWOT) T1IG CUCKEUTG.

Elcaywyn Twv pouxwv

JUpBOUAEG Y TNV NAEKTPLKT) EYKXTKOTKOT)
— Mnv XPNOLOTIOLEITE TIPOEKTAOT KOAWOIOU, TIPOCHPIOYEX PEUMATOG
1) TToAuUTTPLCO.
— Mnv kaTapyeite TTOTE ™ YeEiWwOM.
— H mpilx peUaTog TTPETTEL VA PTEVETAL EUKOAX GAAG VX BploKeTal o€
onueto TTou var unv M GTEVOUV TTROLK.
Y& mePITTTwON UPBOAIKGS, ETTIKOIVWVI)OTE UE TO KTOO TTOU OKG
EKOVE TNV EYKATAOTXOT).

INUAVTIKO:

H ouokeun oog givon oupgpwvn UE TG EUpwTTaiKeS 0dnyieg 2006/95/CE
(odnyic yix ™ xounAn Téom) ko Tv 2004/108/CE (mAekTpopocyvnTin
ouupaTomTC).

*TOMNOOGETHXH THX XYXKEYHX YAX
m INUAVTIKO:

Av TOTT0B£T)OETE TN CUOKEUT) 0KC SITTAX O€ GAAN) OUOKEUN
1) EMTTAO, OXG CUVIGTOUUE VX KPTVETE TTAKVTX KXTTOLO KEVO
METAEU TOUG YIX VX SIEUKOAUVETE TNV KUKAOGOpIX TOU XEPQ.
Elocaxywyn Twv pouxwv
ETriong, dev oo ouvioTouuEe KaxBoAou:
— VX EYKOTOOTY)OETE TN OUCKEUT] OOG OE UYPO KAL GVETTOPKWG KEPLIOIEVO
SWUETLO,
— VX EYKXTOOTT|OETE TN CUCKEUT) OOG OE OTLELO OTO OTTOIO UTTOPEL VXX TTETIETOL
VEPO,
— VX EYKXTAOTTOETE TI) CUCKEUT| 00G OE OKTTEDO JUE LOKETCK.
Av 0ev UTTOPELTE VX TO ATTODUYETE, AKPBETE TX ATTXPAITTAX METPX OUTWG
WOTE VX [NV EULTTOBICETAL 1) KUKAOPOPIX TOU XEPA TN BEOT TNG KAL VO
£E0OPOAICETAL CWOTOG BEPLOMOG TWV ECWTEPIKLIV OTOLKELWV.

* AApcolxouo:
XPTNOYLOTTOLWVTAG VA AP DL, eAEYETE av eival 0pllovTio To d&TTedO:
MEYLoOTN KAloM 2°, dNACOT Sl op& Trepitrou 1 cm oe oxéom e To TTAKTOG
kot 1,5 cm oe oxéon pe To B&O0G ™G cUoKEUNG.

* PuBulouevo mmodix

Oplopéva TAUVTPLX SLKBETOUV SUO PUBLLOMEV TTOOLX UTTPOCT T OTTOIX
XPNOLEVOUV YIX TNV AVTIOTEOULOT TWV AVWHOALWV Tou £d&douc. MNa va
pubuiceTe MV 0pLCOVTIC BEOT KAl TN OTAOEPOTTA TOU TIAUVTNPLOU, KAVETE
mv e&N¢ dladikaoia:
— B&ATE TO TTAUVTTIPLO TTEVW OTIG POOEG TOU (1) YUPIOTE TO AlyO TTPOG TX TTOW
av Oev OLKBETEL TITUCTOUEVEG PODEG)
— aveAoyax pe T dlxpopdwon Tou ed&Poug, BdwaoTe 1) EEPLOWOTE TO TTOL
1) TX TTOOLX YL VX TO/Tak puBpiceTe o€ Uwog (Zxrjua D13)
— ETTAVATOTTIODETIIOTE TO TTAUVTIIPLO TIAVW OTK TTOOLX TOU KOL EAEYETE TN
oTOEPOTTE TOU.

*KQAIKOX YXYNTHPHXHX TON YOAXMATON
— MAvouo T87: v uttepPaiveTe TIOTE TIC CUVIGTMMEVES BEPIOKPATIES
— ApatwpEvn XAwpivn o€ KPUO VEPO: A
— ZIdépwpoc: otyovd pETPO A
— XTEYVO KaB&pilopo: opuk) Beviiva ®

&vTovo =

TETPAXAWPOKIOUAEVIO @ TI&OMG PUOEWG OIOAUTIKA @

— INUEIWOTN: 0 SIXYPAUUEVOC KWBIKOC SElXVEL KTy OPEUOT) K AR

D13
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e EIXAIrQrH TQON POYXQN XAX

K&veTe TIG TTOPOAKATW SIXOIKOGIEG e TNV €E1C OEIP:

* Avolyux Tou mAuvmpiou
—O BeBawwBeiTe OTL O ETTNOYERG TTPOYPXUUATWV BPioKETAL otyoupa omn BEom

— AvaonkwveTe T AcBT) avolyxToG TNG TTOPTAG, TTOU BPIOKETAL OTO
MTTPOOTIVO MEPOG TNG CUCKEUTG.

To kaTT&KL OvolyeL.

— AVoi&TeE TO TUUTTAVO TTIATWVTAG TO TTLECOMEVO KOUMTTL TTOU BPIOKETAL OTO
UTTPOCTIVO TTOPTAKL.

* Eloaywyrn Twv pouxwv

Mo &ploTeg eTMOO0ELG TTAUGHUATOG, OV TAEWOUNTETE KOL EESITTAWOETE TX
pPoUXX, BEATE TX OTO TUMTTAVO, XWPIG V& TK TTATATE KAl KATAVEUETE T
OMOLOMOPP . AVOKATEWTE T JUKPH JLE TH UEYEAXK POUXK YIX VX YIVEL CWOTO
OTUWIUO XWPIG ONMLOUPYIx GOTEOELXG.

* KAcioio Tou TUMTTO(VOU
BeBawwBeite OTL EKAELTE KOAK TO TUMTIQVO.

INUOVTIKO:
BeaiwBeiTe 0Tt oL TPELG YEVTIOL KXL 1) OUYLX TOU TIEOMEVOU
KOUMTTIOU paXivovTait KOAG

* ATTOPPYTTANTIKA
MNMAnpodgopic:

To TTAuvTIIpLo oog givan eEoTTAlopEVO Ue pia de€oquevn) N oTroicx

QTTOONKEVEL KXl SIAVEUEL KUTOUXTX TO UYPO XTTOPPUTTVTLKO.
AuT) n txvour) UYpoU XTTOPPUTTRVTIKOU LOXUEL YIX TNV EVAPEN OAwv
TWV TTPOYPAUUKTWVY (EKTOG &XTTO TO EELYXAUK KXL TO OTUWLUO),
OUUTTEPIAGUPAVOUEVTIC TNG TTEPITITWOTG TTOU TIPOYPXUUKTIOKTE
SLapopeTIKS TIPOYPOUUS EVXPENG.
Q0TO00, E&V XPNOYLOTTOLEITE EVX UYPO ATTOPPUTTAVTIKO 2 O€ 1, EVO UAAOKTIKO,
1), MEPIKES POPEG, EVX ELOIKO XTTOPPUTTAVTIKO (YIX TX UEAAIVA I T& OKOUPX
POUXC...), I} XKOUX ATTOPPUTTAVTIKO O€ OKOVT), TIPETTEL VX XPTIOYLOTTOLEITE TNV
KAQOTIKT) BNKN) ATTOPPUTTOVTIKCOV.

m INUAVTUCO:

XTIC TIEPUITTWOELS QUTEG, YIX VX &TTOPUYeTE OOV
UTTEPPOALKT) HOOM), TIPETTEL VX XTTEVEPYOTTOLI)OETE TNV XUTOUXTT)
Slaxvour) ToU UypoU KITOPPUTTXVTIKOU.

Ma Vo XTTEVEPYOTTONOETE TNV AELTOUPYIX XUTOUXTNG OLXVOUNG UYPOU
ATTOPPUTIAVTIKOU, TTPORELTE OTIG £&NG PUBMIoELG:

— Koré ) SIGPKEL TOU TIPOYPAMUATIOMOU, GdoU ETTINEEETE TO TTPOYP XX
TIOU BEAETE, TIEGTE TO TINKTPO « ¥ Dose-e». Topa, 1 hwTewn vSelEn eivat
ofnom. ATTO €0W KAl TTEPX, ITTOPEITE VA XPTOLUOTIOLEITE KAXVOVIKG TN
ouvnBilopévn BNkn TPOIOVTWY. To UypPO GTTOPPUTIAVTIKO TTOU TTEPLEXETAL
oTo peCepPoutp e-Dose dev B dlaxveunOet.

MTTopeiTe V& EVEPYOTTOINOETE €K VEOU TNV QUTOMATY OLAVOUY) UYPOU
ATTOPPUTTAVTIKOU TTIPOXWPWVTXG e TOV 010 TPOTTO £WG OTOU AVEWEL 1
PwTew Evdeldn.

MAnpodgopic:

H auTéuaTn dtaxvour) XTTopPUTTXVTIKOU EVEPYOTTOLEITAL EK VEOU
QUTOUXTX KKOE pOP& TTOU ETTAVAPEPETE TO TTANKTPO ETTIAOYNG
mpoypauu&Twv ot 8éom «O» 1} k&Be Ppopck TTou EsKviTe Evav véo
KUKAO.

*XPHXH THX AEITOYPIIAX AYTOMATHX
AIANOMHZX ATTOPPYTIANTIKOY

H TT000™ T ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU B XpNotoTTonBel amrd To oUoTNUX
eEXPTETAL XTTO TN OKANPOTNTX TOU VEPOU, TNV TTUKVOTNTX TOU UYPOU
ATTOPPUTIAVTIKOU TTOU XPMOULOTIOLELTE, TOU BAOMOU BPWMIAG K&l TNV
TTOCOTNTX TWV POUXWV.

KaTé TV €vepyOoTTOIiNom TG GUOKEUT|G, O TTPETTEL V& pUBUICETE:

— TO ETTITTEDO OKANPOTNTAG TOU VEPOU

Inueicwon: Autr n pUBLOT) TIPETTEL VX TIPOYMATOTTOMOEL ic uOvo popd,
EKTOG EQV UETOKOUITETE KOt GAAGEETE Yewypadikn TTepLox.

— TNV TTUKVOTNTX TOU UYPOU XTTOPPUTTAXVTIKOU TTOU XPNOLLOTTOLELTE.
Inueiwon: Autn n pUBULOT) TIPETTEL ETTIONG VX TTIPXYMAXTOTTOMBOEL (i 1OVo
POopC&, EKTOG EGV UETAKOMUITETE KOl CAAGEETE YEWYPOPIKT) TTEPLOXT). QOTOTO,
TIPDETTEL VO TIPETTEL VX TPOTTOTTOINOETE TN PUBUIoN e&v eTAééeTe Eva
ATTOPPUTTOVTIKO UWNAOTEPNG N XCMNAOTEPNGC TTUKVOTNTAG OTTO TO
TIPONYOULEVO.
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3 / ETOIMAZIA TQN POYXQN KAI THE XYEKEYHE

*XPHXH THX AEITOYPIIAX AYTOMATHX
AIANOMHZX ATTOPPYTIANTIKOY (cuvéxsix)
* APXIKEG PUBLLICELG (OKANPOTNTX VEPOU KOt TTUKVOTNI T

OTTOPPUTTAVTLKOU)

— MeT& ™) cUvdEOT TOU KOAWSIOU NAEKTPLKYG TPODOSOCING, EVEQPYOTTOW|OTE

TN OUOKEUT| OGG.

o V& EVEPYOTIOOETE TN CUCKEUT), KPKEL VX TOTTOBETNOETE TO TTATIKTPO
ETTINOYTIG TTPOYPOAUUETWY O€ (i oTToldT|TTOTE B€0M €KTOG ™G B€omG "L,

» filo

— MomoTe TOUTOXPOVE YL MEPIKK OEUTEPOAETITA TX TIANKTPX C

(@eppokpaoia) kat ”
H cuokeun) TIpoB&AAEL:
- TN OKANPOMTA TOU VEPOU, 0T {Wvn "ZTUWILO”

" (ZTUyo) (Zxnua D14).

INUAVTIKO:

Ecv emOBuuEiTE V& YEMITETE TIAT)PwG To peCepPoucp, ppovTioTe Vo
UNv utrepPeite To péyioTo emitredo (XxnuaD17).
To gAcxloTo Kot HEYIOTO ETTITTEdO OCUUPBOAIOVTAL XTTO TX OTPOYYUAK
OVOIYMOTX TOU ETTAV® KL KKTW TUNUXTOG TOU pelepBoudp.
‘OTav To €TTTTESO TOU XTTOPPUTTAVTIKOU PTAOEL TNV EAGXLOTN EVIELEN
(Gvotyua K&Tw TUNUATOG), BUUNBEITE Vo YEioETE To pelepPoucip oug.
Inueiwon: H ueiwon Tou emmimédou Sev eivat aTaBepn (To ETTITTEDO JUEIVETAL
YPNYOPOTELK OTNV XPXT) TOU TTPOYPEIUATOG).

* XPHXH THX KAAXIKHX OHKHX ATTOPPYTIANTIKQN

- KL TNV TTUKVOTTX TOU KTTOPPUTTOVTIKOU 0T {eovn YTTOAELTTOEVOG XPOVOG.

* PUBLULOT) OKANPOTNTXC VEPOU (Zxriuc D15)

Kot TV €lcodo o) AelToupyic pUBLONG, | CUCKEUT) OXG TTPOTEIVEL TNV

£PYOOTAOLOKY) PUBLOTN EOTIG OKANPOTNTHG VEPOU.

MTropeite, e ™ BonBela TOU TTANKTPOU Ok (ZTUW0), va eTTINEEETE T
OKANPOTNTX TOU VEPOU TTOU GVTIOTOLXEL OTN YEWYPAPIKY) TTEPLOXT) TUG.

Mo vax evNUEPWBEITE OXETIKK UE TN OKAT|POTTX TOU VEPOU GG, ETTIKOWVWVT|OTE

ME TNV ETALPEIX TTXPOXYG VEPOU.

* PUBLULOM TNC TTUKVOTNTAG TOU XTTOPPUTTKVTIKOU

H £€vdel&n MG TTUKVOTTAG TOU XTTOPPUTTAVTIKOU TTPXYMATOTTOlEITOL 0t M,
XD (95 etvadion pe 35 mluypou armoppuTTavTikoU.

H T mou TIpETTeEl V& ELOXYARYETE, AVOYPAPETAL OTN OCUOKEUXOIX TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU OOG KXL XVTIOTOLXEL OTNV TTOCOTNTX KXTTOPPUTTAVTIKOU TTOU
OUVIOT& O KATKOKEUGOTNG YIX TNV TTAUGT) POUXWV TTOU EVAL EAAP PG BPOK

ME VEPO MEOMG OKANPOTNTAG.

Kot ™ pUBjuom, | ouokeur) 00 TTPOTEVEL i OOCOAOYIX YLt "TUMTTUKVWUEVO"
ATTOPPUTTAVTIKO (75 ml). QoTdo0, uTTopeite Vo eTTAEEETE ik DOCOAOYIX Yick
"Kavoviko" arropputravTiko (120 mi) v "MoAU cuptTukvwpevo” (35 ml).

nyn

Me ™ BonBelx Twv TTANKTPWY "+” 1)

» n

, ’KOAOUBMOTE TIG CUCTHOELG TOU
KOTXOKEUGOTT) XTTOPPUTTAVTIKOU 0aG (Zx1ua D16).

InuEiwoNn: AUTEC Ol CUOTAOEIG EVOEXETOL VO [UNV QVTIOTOLXOUV OKPIBWG
OTIC TUYLES TTOU TIPOTEIVEL 1) CUOKEUT] OKG. Z€ OUTY) TNV TTEPITITWON), ETIAEETE

TNV Y1) TTOU TIANOL&LEL TTEPLOTOTEPO.

MNa va e€ENBeTE axTTd ™ AeLToUupyia pUBULONG, TTATOTE TO TIATIKTPO "Evepén/

Meon”
INUOVTIKO:

H 11pooBoaiom o€ xuTEG Tig PpUBLLIOELS dEV Eival SUVXTY) KATX T1)

SLKPKELX TOU KUKAOU.

e FEpuoua Tou pelepPoudcp UYPOU XTTOPPUTTVTIKOU
— Avoi&Te T Bupida TTOU BPICKETAL OTNV EUTTPOG OWN TNG CUCKEUYG OGG.
—epioTe TO pelepPoudtp aTTd aUTO TO &votypa (Zxnuo D17).

— K\eloTe ™) Bupida.

INUXVTIKO:

(Zxjuc D18)
— H d€apevn) «MAYIH» p1ropei v TrepLEXEL TIG OKOVEG KXL TX UYPX, WWGTOCO,
MM XPNOULOTIOLEITE UYPO QTTOPPUTTAVTIKO YIX TO TIPOYPXUHUXK TWV
BapBakepwv ME mrpoTTAUOT 1)/ KL LE TX TIPOYP&UMGTX ME «SixdopeTiKd
TPOYPUUUX EVRPENG». (KVEAOYX LE TO LOVTEAO).
— TO CUMTIUKVWMEVO OAXKTIKO TIPETTEL VX TO SIKAUETE O€ {EGTO VEPO.
— T1 GUNTTUKVOREV XAWPIVY TIPETTEL OTIWGINTIOTE VX TT) SIKAUETE.
— Mo VX YERIGETE 0WOTH TIG OT)KEG TIPOIOVTWV, XVOLYETE TO KXTTXKL LEX L
TO MEYLOTO ONIELO XVOLYLXTOG.
— Mnv umrepfaivete ™) oT&Oun MAX (MEFIZTH).

*A0OGOAOYiX TOU XTTOPPUTTXVTLKOU

H TT000TTQ GTTOPPUTTAVTIKOU TTOU TTPETTEL VX XPTOLULOTTOLEITE EEXPTATAL CTTO TO
BaBud oKANPO™MTAG TOU VEPOU, &TTO TO BAOUO AEPWIATOG TWV POUXWV KL TTO TNV
TTOCOTNTA POUXWV TTOU £XETE VO TIAUVETE.
AvaTpEXETE TIGVTA OTIC TTPOOLXYPAPEG dOCOAOYITG TTOU avayp&dovTal o
OUOKEUXTIO TWV TTPOIOVTWV OOG.

Mpoooyn: TG TeploooTEPEG HOPEG, Ol OUOTHOEIS TWV TIXPAOKEUKTTMV
OTTOPPUTTOVTIKGIV GVTATTOKPIVOVTAL OE TIATIPEG YEILOMK TOU TUUTTAVOU. MPocapioleTe
0WOT& TN 00CONOYIX OUG OTO BAPOG TWV POUXWY TTOU ELCRYETE GTO TIAUVTTPLO.

Ot ouoThoelg auTeg B oag Bonbrigouv va ammodUyeTe TV UTIEPBOALKT) docoAoyia
N oTTolot EUBUVETAL YI& TO OYXNMATIONO adpoU. H utrepTrapaywyn adpoU pmopet
VO MELWTEL TNV ATTOG00T) TOU TTAUVTNPIOU OTG KOL VO UETOEL TN SIEPKELX TTAUGCTUGTOG
KOG KOL TNV KXTAVAAWGT) VEPOU.

* ATToppUTTOVTIKG YL MEAAWVX Ko EUTTaOM
UPXOPATX

& TO TIAUGILO GUTWV TWV UPAOUATWV, CUVIOTETAL V& XPNOULOTTOLEITE KATGAANAO
QTTOPPUTTAVTIKO (XTTODEVYETE V& PIXVETE TO KTTOPPUTTAVTIKO GTTEUDEIRG MECK OTO
TUUTTOVO SLOTL OPLOMEVA TTTO QUTE TO TTPOIOVTA TTPOGRAANOUV TO ETAANO).

[lptv o110 TO TIPWTO TTAUCIULO

Mpw TTAUVETE Y& TTPWT GOP& POUXA, OXG CUVIOTOUME V& KAVETE EVX KUKAO
TAUoipaTog. “BAMBAKEPA 90° xwpig TTpOTIAUOT”, XWPIG POUXX KAL [LE [LOT)
500N TOU OUVNBLOEVOU 0BG XTTOPPUTTGVTIKOU. H SLladIkaaice quTr) XPNOUUEVEL
Yot MV EEXAEUPT) TWV UTTOAEYLUATWY KATKOKEUTIG TTOU UTTOPEL UTTROYOUV OKOMX
MECK OTO TIAUVTYPLO.
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4 / NIPOFPAMMATIEMOX THX XYEKEYHE

*[TIEPIITPA®H TOY ININAKA EAErXoyYy

. . , . . MAnpodgopic:

PuBpuomn ™ Beppokpaxoiog Emrioym Ko pUOoM Tou MAvcipaTog 'OA(?f o i]\gmpa SUTOAGHV sivad
ETriAoyr) Tipoypéquparos fz] ke koBuoTEpnon ﬁs] Evap€n/ Modon TANKTP PTG

TAUCIHXTOG To mArjiTpo "Evapén/ Mocion”
(Start/Pause)dev prropei o€ Koquio
TIEPITITWOT) VX XKUPWOEL TIPOYP UK.

m INUXVTIKO:
Mpw BodeTe o€ AstToupyia To

S0 AL TIAUVTT)PL0, BefouwBsiTe 6T TO KOAWSIO
NZO_0_L I — Q TpogpodoTOMG Eivar oV TIpide, N fpuon
ANyne VEPOU €ivou KVOLKTT) KOt OTL £Vt
KAELOTO TO TTOPTKL TOU TUMTTOVOU KKl
TOU KXTTOKIOU TOU TTAUVT)PIOU.
Karc ™ ¢pciom "TepuaTiopoy Tou kukAou
TAUGIuATOC”, OTOV 1) EvdEén "StOP”
TIPOPEAAETHL OTN)V 000V, OTTOLON)TIOTE
EVEPYEIX TE VX XTTO TX TIANKTPX
A h EAEYXOU (TTAT)KTPO ETTIAOYTNIG 1) TIANKTPCX)
O0G EMTPETIEL VX ETTAVEABETE O]
AsLToupyia "TIPOYPOUUCTIONOU”.
PUBpuon TaxuUmTag | ) lo AOyoug aopoAEinG, OUVIOTETOL V&
CTUWYILKTOG H ByéleTe TO KOAWALO TPOPOAOGTNONG XTTO
AcpaAelx TTodLv ™MV TIpIdx Ko Vo KAEIVETE T1) Bpuon
Anjyneg vepou.

AsrToupyieg

* ET1IBEBAIQXH, AKYPQZXH, NMAYXH

* Empefaicwon Twv emAOywV:

—Ta v emPBePAWCETE TO TIPOYPAIK TTOU £XETE ETTINEEEL, TTATOTE TO TIANKTPO " Evapény/ MNovon” (6]
Inueiowon: MeTé Tov TIPOYPOUMUATIOMO TOU KUKAOU TIAUCILOTOG UE KKOUOTEPNOM), JEV XPEIKIETAL VX TTXTHOETE TO TIATNIKTPO "Evopén/ Movon”. H
emmAoyn Ba AngOei UTTOWN UETE TO TTIEPAC MEPIKWV OEUTEPOAETTTWV.

* AkUpwon):

—MTTopeiTe V& AKUPWOETE TNV ETTINOYT) OKG OE OTTOLXOTTTOTE OTLYY), TOTTOBETWVTAG TO TIATIKTPO ETTINOYTIG 1] om B¢on 0.

AUTY 1 evEPYELX OEV UTTOPEL VA TTPOYATOTTONOEL KT TN OLXPKELX TOU TIPOYPXMUAKTIOMOU, KAXT& TN OLXPKELX TNG TTEPLOOOU AVALOVT|G TTOU
TIPONYEITAL TNG £VAPENG TOU KUKAOU TTAUGLUATOG KO KXTX TN OLEPKELX TOU KUKAOU TTAUGHLATOG. AKUPWVEL £TTIONG TV “ATPEAELX TTAUOLWV.

*Maxvon:
— MTTopeiTte eTTioNG VX SIXKOWETE TIPOCWPWVA TOV KUKAO TTAUCTLATOG, TIXTWVTAG OCUVTOUX TO TIANKTPO " Evapén/ NMovon’ [6]
INUXVTUKO:
AuTn) n evépyelax SV UITOPEL VX TIPXYUXTOTTOINOEL KXTK T1) SIKPKELX TOU OCTUWILKXTOG.
MNa TTEPLOCOTEPEG AETITOMEPELIEG OXETIKK E XUTY) TN AELITOUPYIX, avaTpéETe oTo KebaAaio "TIPOTPAMMATIZMOX - MpooBnkn 1 adaipeon pouxou
KOT& T OIEPKELX TOU KUKAOU TTAUGTUGTOG”.

e ENEPIrH AFTOMNHMONEYXH
To TTAUVTTIPLO OOG XTTORVTLOVEUEL TIG CUVNBELEG OXG OTO TTAUCLUO. X& K&OE EvapEn TTIPOYPEUUXTOG ATTOONKEVUEL TN BEPOKPACIX, TNV TOXUTNTX
KOL TIG AELTOUPYIEG TTOU XPNOLLOTTOLEITE TTEPLOCOTEPO KAKL OXG TX TIPOTEIVEL UE TO AV TNG CUCKEUNG
INUXVTIKO:
KoaTté TV £vapén Ae1Toupyiag, OG TIPOTEIVEL TO CUVIGTWUEVO TIPOYPXMUIK TOU KKTXKOKEUKOTY), GAAK METK XTTO UEPLKOUG KUKAOUG
ouvnOilel OTX TIPOYPRUUARTE OKG .

* MIPOrPAMMATIEMOX
* [MPoypXUUXTIOUOGC KUKAOU TTAUGIUXTOG: Epdavion pmvuparwy
— MeptoTpéwTe To TIANKTEO eTTAOYTC[ 1] yict Vo eTTAEEETE TO TTPOYP AL TIAUGHLXTOC TTOU avTioTolxel | H ouokeur TIooBEAAEL T BepoKkpOGIn Kot
KOAUTEPG 0N HUOT TWV POUXWV OXG. TNV TOXUTNTOX CTUWILKTOG TTOU GpLOCOUV OTO
Inueiwon: OTav yupioeTe Tov emAOYEX o€ GAAN Béom exTog orrd T Béon "0 peuuaTOSOTE TN CUOKEUT). | TIPOYPOMUA TTIOU ETTAEENRTE OTTWG ETTIOTG KO
M SIXPKEL UTOU TOU TTPOYPKIUATOC.
— E&v To eTMOUEITE, UTTOPELTE VX TPOTTOTTOWCETE TN BEPILOKPTTIX TOU TIPOTEWOIEVOU TIPOYPKILRTOG T
TIAUCILOTOG, e T BONOEIX TOU TTATKTPOU [2]. - &C T
Inueiwon: o va KAVETE ia TIAUOT JUE KPUO VEPO, pubuioTe TN Beprokpaoia oto "0”. szuzr;rz—
— MTropeite eTtiong pe ™ BonBeia Tou TTANIKTPOU [3]: O™
- EITE VX TPOTTOTTOWOETE TNV TIPOTEWOMEVT] TAXUTNTX CTUWILATOG. - O) 100
—Spin
- elTe YIX V& ETTIAEEETE TNV XTTOOTPAYYLOT, TEAOG TOU KUKAOU. . ) : ”-:
O KUKAOG TEPUOTICETAL e ATTAAO oTUWo oTig 110 o.cLA.. -
—Spin
\ . . B . B \ ; 9 @ ' '
-7 Y& VX OTGUOTTIOETE TN AELTOUPYIX EVE TO TUUTTOVO €lVAL YEUKTO. /5 - -
To TTAUVTPLO OOC OTHMATE JLE TOV KOO YEMATO VEPD TPV TO TEAKO CTUWLO. g Spin
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4 / NIPOFPAMMATIEMOX THX XYEKEYHE

*[MPOrPAMMATIXMOX
* MMPOoYPOUUXTIOMOG KUKAOU TTAUCIUKTOG (cuvéxeio):

Epdavion unvupaTwy

— ETTA&€TE 1) NV eTTAEETE UK OTTO TIG AELTOUPYIEG E TX TIANKTOX @

dwTew) Evdeldn(elg) Mg ETTAEYUEVNG
AELTOUPYICG T) TWV ETTAEYIEVWV AELTOUPYLLOV

— ETmAé€Te Gpeom evapdn TTaT@vTag To TIANKTPO " Evapén/ MNovon’ [6]...

H ocuokeun oag uTtodelkvUEL, Ko’ OAN ™
OLBPKELX TOU KUKAOU, o€ TTol d&om
BpilokeTal 0 KUKAOG...

Uy (&) =

... KKBWG K&L TOV UTTOAELTTOEVO XPOVO,
TIPV TO TEAOG TOU KUKAOU.
Remaining lime
- _1
il

— ... 1) eTTAEETE V& KABUOTEPT|OETE TOV KUKAO TTAUGLUATOG, XPTOULOTTOLWVTAG TX TIATKTPCK [5] (BAeTTe
Sxdikaoia oTo kepaAato "AEMTOMEPEIEXZ TQON AEITOYPIIQN - ‘Evopén pe kaBuoTtépnon’).

Delayed stort mm—m

Mux kivnom (T€éooepig Kpol TOMELS
KUKAOU TTOU YUpi{ouv yUpw &TTO TOV
E£QUTO TOUG) ETTIONUXIVOUV TNV TTEPLOO0
GVOLOVYG TTPWV TNV EVaPEN TOU KUKAOU.

¢ MpocBrjkn 1 axipeaT) POUXOU KXTK T1) SIXPKELX TOU KUKAOU TTIAUGTUKXTOG ((SUVOTOV KOXTX T1) SIXPKELX TOU CTUWIMOTOG):

— MamoTe To TANKTPO “ Evarpén/ MNMoon” [6] YL VO OLKOWETE TOV KUKAO.

— BaATe 1) By&ATE TO 1) TO POUYCK.
O XpOVog XTTOOECUEUONG TNG TTOPTAG EEXPTATAL XTTO TNV ECWTEPIKN OEPUOKPXTIX TNG CUTKEUTC
KOl EVOEXETOL VX OLXPKETEL CPKETA AETITY, YIXX AOYOUG OXOPAAEINGS, T€ TTEPITITWON OLXKOTING EVOC
KUKAOU TTAUOMNG e Ogpuokpaoia avwTepn Twv 40°C.

— MNomoTe To TTANKTPO “ Evopén/ MNovon’ (6] Yyl va Exvapyioel 0 KUKAOG.

Inueiwon: Av éxeTe eTIAEEeL Evapén e KKOUOTEPNOT), UTTOPEITE VX GTTOKTNOETE QUEDT TIPOCL0OT
OTO TUMTTAVO aV& TTAOX OTIYMN) KXTA T1 OLXPKELX TNG pEONG TTOU TTPONYEITAL TNG EVOPENG TOU KUKAOU
TIAUCIUATOG XWPIG OLOKOTTT) KO EK VEOU EEKIVNILX TOU KUKAOU.

AvTioTpOodn HETPMOM TOU XPOVOU KL
€VOEIKTIKEG AUXVieg eEENENGC TOU KUKAOU

KO TOU W o ®
"YTTOAELTTOEVOU e S
Xpovou” (Remaining eSS

time) Trou avaBoofrivouv.

H avTioTpodn UeETPMON EKKLVEL KAL OL
€VOEIKTIKEG AUXVIEG w & )
av&Bouv oTaBep&.

Remaining fime s

* AKUPwOT) KXTK TN SLEPKELX TIPOYPOUUXTIOMUOU, TIAUGIUATOGC 1) CTOUXTIUKTOG:

— B&\Te Tov emmoyeéa [ 1] om 62om "0,

Inueicwon:

- 2e K&OE TTEPITITWOM), X XKUPWOT] OGG UTTOXPEWVEL T CUVEXEIX VX EXVATTPOYPAIIXTIOETE TX TTAVTX
aTTO TNV OPXT.

— AV KQVOTE AIUPLIOT) KAT& T SLEXPKELK TOU TTAUGTUTOG, PPOVTIOTE VO XTTOOTPXYYIoETE TO VePd av XpelxaTel. Mo
TO AOYO QXUTO, ETTINEETE EVX TIPOYPAUMS "ZTUWIGTOS” pUBUIOVTOG TNV TaxUT T o™ Bgom " it”

‘O\ec ot evdeiels eiva ofnoTég.

*TEAog TOoU KUKAOU:

INUEIWOoN: LETX TO OTUWIILO, OPLOUEVX LOVTEAX BETOUV QUTOUGTA TO TUMTTIAVO TOUG OTNV TT&vw Béon
YL V& OLEUKOAUVOUV TNV TTPOoBaon oTo pouxa. H diadikaoia autr) Olapkel To TTOAU 3 AeTTTAL.

— 2N ouvexela, N EvdelEn "StOP” epdavideTal oV 0006VN Yo Vo UTTOdEIEEL TO TEAOG TOU KUKAOU.
BaTe Tov emthoyéa [1] om 6¢om "0

ATTO TN OTIYMI] OXUTY) LTTOPEITE VX AXVOLEETE TO KATTAKL KOL V& BYXAETE €W TX POUXK OXG.

Delayed start

* AlxTNPNOTE TIC ETMOOCEIG TOU TTAUVTNPIOVU OKG (Zuvmipnon Tou ¢idTpou ¢ avTAicg)

MpéTrel v kO opileTe TAKTIKE TO GIATPO TG AVTALXG aTTOaTP&YYLONG (BAETTE Stadikaaia oTo kepaAato “KAGAPIZMOZ TOY PIATPOY THX ANTAIAY”).

INUAVTIKO:

Av dev kaBapileTe TAKTIKE TO PIATPO TG AVTAING, KIVOUVEUOUV VX TTECOUV Ol ETTLIOOTELS TOU TTAUVTTPIOU OCG.

lNa TTeplocoTEPEG TTANPODOPIEG OXETIKA HE TIG OIAPOPES AelTOUPYieG, avaTpesTe oTa kedpaAawx «AENTOMEPEIEX TQON MPOrPAMMATQN» ko

«NEMTOMEPEIEX TQON AEITOYPTIQN »
MNMAnpodgopic:

MeT& o0 SLKKOTIT) PEURKTOG, KXTX TNV XTTOKXTXOTKOT) TOU PEURKTOC 0 KUKAOG TIAUCLXTOG EXVXPYXL{EL CUCTNUATIKE XTTO EKEL TTOU

SLXKOTIMKE.
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4 / NIPOFPAMMATIEMOX THX XYEKEYHE

e [TAPAAEITMATA rTPOrPAMMATQN

MNa va eTTAEEETE TO TTPOYPRUIX TTOU TXLPIALEL KEKAUTEPX OTN HUOT TWV POUXWV OXG, KKOAOUBT|OTE TIG EVOEIEELS TTOU VXYPXPOVTAL OTIG ELOKES

ETIKETEG TTOU UTTEPYOUV OTH TTEPLOCOTEPO POUX .

Mivakac TTPOYP KUK TWV VBRSO W Y R
[73) : ” SWU'
o . I\;I)éym'ro °g |E ‘z_sf,g i %. g §
, A EPLOKPOOL 0PTIO Eg Q
®Uon vpaopaTog (°c) msyvpnd)v 53 § &c % 3| . g3
poUxwV > 'é 282 mw 8 £a
Wk |2cp| "B | & i
@ | BapBaxep 0-90° 60kg | ® ° ° ° °
LU/@ BauBakep + MpoomrAuon 0-90° 6,0 kg [ ] o o [ ]
/R | TuvBeTki XpwuamoT 0-60° 2,5 kg ° ° ° ° °
@ﬂ M&Mwa / EuaioOnTa 0-40° 1,5 kg [ [ )
Edw& TTpoypappoeTo
OptiA 45min 0-40° 3,0 kg [ J [ ]
@ MAUoyo oTo XEpL 0° 1,0 kg ® ®
Flash 30 min 0-40° 2,5kg o [ ]
TUMTTANPOUATIKE TIPOYPXUUKTX
Y | ZEBFAAMA uovo - ° )
S | ITYWIMO povo - °

@ : OL \eLTOUPYIEG QRUTEG TTOPOUV VX XPTOLLOTTOLOUVTAL LOVEG 1) 0 CUVOUROUO e GANEG — oL um Aoywkoi cuvduacopol eivat AdUvaTot.

» Ol AOKIMEZX [TPOIrPAMMATQN PAIrMATOINOIOYNTAI XYM®QNA ME THN OAHTIA THX EYPQIIAIKHX

ENQXHX (UE) N° 1061/2010

- TuTmkd TTPOYPOMA Y Bappakepd 40°C: BauBakepd 40°C - XWPIG CUTOUAT SIXVOLLY) XTTOPPUTTAVTIKOU — XWPIG ETTAOYT| — EYLOTO OTUWLLLO.
- Tutmko TIPOYPOUMX Yix BapBakep 60°C: BapBakepd 60°C - XwPIG RUTOUXTT SIXVOUT] XTTOPPUTTAVTIKOU — XWPIG ETTIAOYT] — MEYLOTO OCTUWIUO.

* AXDAAEIA IAIAION

Epdavion pnvupaTwy

— M V& TTPOOTATEUCETE TOV TIPOYPIRMUATIONO OXG, EVEPYOTTOLEIOTE TNV “ACHEAELX TTAOLWV” TIATWVTAG

TXUTOXPOVK TO 20 KoL 40 TTATIKTPO A€tToUpyLav (4 |

‘OTav N XoPEAELX EVAL EVEPYOTTOMMEVT], 1) EVOEIKTIKY) AUXVIX TTOU QXvTIoTOLXEL OTO CUMBOAO @ elvail

AVOLEVT).

— N va evepyoTmromoeTte TV “AcPEAELX TTAIOLWV”, TTXTT)OTE KAL TTAAL TAKUTOXPOVX T TTXPXTTEVW

TIANKTPC.

Inueiwon: MITOpEITe Vo EVEPYOTTOMTETE 1) VX AITTEVEPYOTTOINOETE TNV “ATPOAEIX TTOUOIIV” QVE TIAOX OTLy ).
QoT000, PUOIKG 0OG CUVICTOULLE VX TNV EVEPYOTTOLEITE XPOU KAVETE TOV TIPOYPOIULOTIOUO OCG KOt EEKIVIIOETE

TOV KUKAO.

¥Dose-e Infensive Save lime

() (=)
@

Easy ironing

Remaining lime
-
¢t
vl

* AETITOMEPEIEX TQN INPOIrPAMMATQN
Ta KUPLK TTPOYPEUUAT TTOU TIXPEXOVTAL XTTO KUTO TO TTAUVTYPLO EVAL

* OptiA 45min

AUTO TO TTIPOYPAUMX 0TOUG 40°C eTIITPETTEL VX TTAEVETE O€ GKPIPWG 45
AETTT, X KXVOVIKT) TTOCOTNTA BABAKEPUV KAL IUKTWV POUXWV 3 KIAWV
Kot eExoPaAilel Eva TEAELO ATTOTEAEOUX TTAUOMNG KAL TN MEYLOTN
£E0IKOVOUN O EVEPYELXG.

* Baufakepc @
M PTTouy&Oa XTTOTEAOUMEVT] GTTO QXVOEKTIKA KOTIPX N EYXPWHUX
BAMBAKEPA

INUXVTIKO:

'OTAV TIAEVETE XPWHATIOTK POUXK, UMV UTTEPPBRIVETE TN
Beppokpacicx 60°C To TTOAU.
Inueiwon: KaTé TpwTa AETITX QUTOU TOU TIPOYPEMIULATOG, TO
TIAUVTTIPLO 0OG UTTOAOYIJEL XUTOUOTX TO BEPOC TWV POUXWV TTOU
ExeTe elocyel. [Mpooapuolel aVEAOYX TNV KATAVEAWON VELOU KAL TN
OlXPKELX TOU TTPOYPEMMUATOS YIX TEAELO TTAUCIUO.

e Baupoxepé +MpomAivon

Edk& oXESIOUEVO YIX TO AEKIKOUEV

POUXX (A&OTIM, ijLok KATT).

Mix TTPQTN €LOIKT) XVALEN e KPUO VveEPO TTPOMNYEITAL G P&ONG
B¢ppavonc otoug 30°C.

H avauén aum emTpeTel TNV adaipeon TIpwv T BEPUAVON TWV
CWUATIOIWY TTOU PUTTAIVOUV TX POUXX.

20

m INUAVTUCO:

To CUCTNUX SLXVOUTIG TOU UYPOU XTTOPPUTTAVTIKOU SLAVEILEL
QUTOUATX TNV XTTXPXITNTN TTOCOTNTX XTTOPPUTTRVTIKOU YIX TNV
TTPOTTAUOT.

AVTIOETwWG, £&V XPNOUOTIOLEITE TI) GUVNOIoUEVN) BN)KN) TTPOIOVTWV,
TIPETTEL OTIWOONTTOTE VX XTTEVEPYOTIOOETE TNV £TTAoyN Dose-e ko

Vo TOTTO0eTOETE ATTOPPUTTOVTIKG OTN ds&ouevn «|» T Onkne
TIPOIOVTWV.

*TUVOETIK& XpwpaTioTk N
Mo prrouy&da arroteAoupevn arto EYMAOH EMXPQMA, ANOEKTIKA
2YNOETIKA 7y ANAMIKTEZX INEX

e MéAAwv« / EvaicOnta @ &7

M yépopa Tou TAuvmpiou pe AEMTEX

KOYPTINEZX, EYMTAOH YOAXMATA, EYAIZOHTA POYXA ) MAAAINA
“IMOY MAENONTAI XTO MNAYNTHPIO”.
Inueicwon: MNMpoypouua e TAXUTNTEG XVEIIENG KAL
OTUWIMATOGKATOAANAES Yia TN ¢pUOT TwV poUxXwV OCG.

*[MAUoo oTo Xépt &)
Ma xpnon Tou MAuvtnpiou ue METAZQTA 1 IAIAITEPA EYIAGH
YPAIMATA
Inueicwon: MpOypauuUc UE TTOAU XOUNAT) UNXAVIKT) KIVIIOT) OTO OTT0(0
OEV UTTEPXEL OTUWIO OXUECWES METK TO EEBYOALL.

O KUKAOG TEAELWVEL UE PEOT) TTOAU OTyaVOU KOt OTXOIOKOU OTPOYYIOUATOG
oTi¢c 600 o.aA.
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* AETTTOMEPEIEX. TQON NMPOIrPAMMATON (ouvéxeix)
e ZéfyoAua puovo

ZeXwpLoTd EERYOAUX akOAOUBOUMEVO OTTO:

— OTUWLUO PE XTTOOTP&YYLON

— OTTOOTPAYYLOT HOVO (AELTOUPYIX ETTIAOYTIC “ZTPAYYIOMAK”)
— OTOMETNM e TOV K&XOO YEUATO VEPO

¢ ZTUWIO UOVO D
EmrpéTrel EeXwPLOTO OTUWIUO UE XTTOCTPEYYLOM.
m INUAVTUCO:

Xe mepimmTwon “EefycAnaTog povo” axkoAouBoUuevo x1ro
oTUYIUO N “OTUWIHXTOG UOVO”, PPOVTIOTE VX OIOAEEETE TAXUTN T
OTUWIIXTOG KKTGAANAN YiX TN pUOT) TwV poUXwV TToU BKIETE OTO
TAUVTT)pLO.

* Flash 30min
To TTPOYP ALK XUTO GG ETTITPETTEL VX PPECKEPETE EAGKLOTA AEPWMEVT
pouxa Bapoug 2,5 KAWvV amroTeAoupeva arto BAMBAKEPA AZTPA KAl
XPQMATIZTA 1) ANOEKTIKA YNOETIKA.
H dw&kpkel& Tou TreplopideTal otx 30 AeTTITA.
270 TIPOYP UM UTO, 1) BEPIOKPAOIX TTAUGTUXTOG TTPOY P MU TICETAL
auTopaTa oToug 40°C

m INUAVTUCO:
T To TIPOYPAUUK KUTO, Ot GOCELG XTTOPPUTTAVTIKOU TIPETIEL
V& UELWVOVTAL OTO NULOU.
* AETMTOMEPEIEX TQN AEITOYPIIQN
*Dose-e

AUTY) N AELTOUPYIX ETTITPETTEL TNV KTTEVEPYOTTOINOT TOU CUCTIUXTOG
CUTOMATNG OLKVOYIG XTTOPPUTTAVTIKOU.

¢ EVTOTWKO TTAUG L0
“El0 k& OXEOIROUEVO YIX EUKIO OEPUATA”: TIPOCOETEL ETTITTAEOV EERYOAUX
OTOV KUKAO AELTOUPYIXG.

* Meicwon ¢ dL&pKeLxg TOU KUKAOU O»

Emrpémel ) peiwon mg SLEPKELXG TOU KUKAOU OUMP LV UE 2 ETTITTEOX
TIPOOTIEARO X 'rromo\rraq SLOOYIKK TO 'rrAnK'rpo

To emitredo 1, pelwvel GUVOAIKE T Ot&xpkelo KaT& 20%.

To eTritredo 2, MELWVEL CUVOAIKE TN St&pKel KaTd 40% kot TrpoopileTat
YIX XP1oM OTAV TX POUXK OeV VAL TTOAU BPOMIKA.

* EUKoAo Oldcpmwpua (2

Me ouTO TO EVOU TTAEVOVTOL T& POUXO OXG TTLO TIPOCEKTIKK [LE TO IOLO0
KOAO XTTOTEAEOHA. H TAXUTNTX OTUWPIATOG EIVAL UKPOTEPT, YIX VX
TOXAGKWVOVTAL TX POUXT ALYOTEPO.

e ZTPp&YYopx (i)

AuTr) N AelToupyit, VIt TTOAU €URIOONTX POUXQX, ETTITPETTEL V& UN
XPMOLOTIOLEITE TN AELTOUPYIX OTUWIIATOG KAL VX TTEPROETE ATTEUOEITG
OTN AELTOUPYIX EKKEVWONG TOU VEPOU TOU TTAUVTTPLOU.

e ATrogpuyn) EefycAuaToc (:_ )
Tn AetToupyict XUTT) LTTOPEITE VO TN XPNOYLOTTOLEITE YIX TX UDKOUXTX
TTOU O€V BEAETE VO OTUWETE 1) &V TTPOPRAETIETE TIXPATETAEVT) ATTOUCIX
OTO TEAOG TOU TIAUGLUXTOG.

uy y \\@/,
l v
Remaining Mme —

Inueiowon: OTav 1 CUOKEUN) V0L EKTOG AEITOUPYIOG
KO TO TUMTTAVO EIVAL YEUBKTO UE VEPO, 1) EVOEIKTIKN
Auyvio T¢ e&EAiEne Tou kukAou “ETuwiuo (D)
avaBooprivel kou 1 086V ToU UTTOAEITTOLEVOU XPOvoU
TIP0BE&AAEL TNV €VOelén "00:00”.

21T OUVEYELX:

—'H k&veTE KOELXOTUX LE TTUWLHO.

2e X TETOWX TTEPITITWOT), SIOAEETE TAXUTNTX OTUWIHATOG KXTXAANAN
2(% 1)'%¢0cr] TWV POUXWV OUG, XPNOYLOTIOLWVTAG TO TIATIKTPO " ZTUI0”

@00
_0__ti_t

To TTPOYP MU TEPMUATICETA KUTOMATX.

—'H k&veTe O(5£l0(0'|10( Hovo.
2 O TETOLX ﬁspm'rwcm Xpnotuo*rromvmg TO TIANKTPO "ZTUWL0” (3],
eTTAEETE ™) AelTOUPYIx “OTPAYYIOMA” (TOXUT TG oTUWipaTog " | 7).

* KoBuoTeépnon evapéne

‘Exete M duvaToM T V& KROUOTEPTIOETE mv £vopén Tou 'rrpoypcxp.uovrog o0G
TIPOKEWEVOU VO ETTWPEANOEITE TV p.stwpsvwv TV TWV wpwv XOMNAG
KOTOVAAWONG 1) V& NV 0PT|OETE T POUXK YLXX EYGAO XPOVIKO OLXOTNIL
OTO TUMTTAVO, METE TO TEAOG TOU KUKAOU.
Mo Vo TIPOOTTEA&OETE XUTY) TN AELTOUPYICK, TTATIOTE TO TIATIKTPO "+~
ETr\éEre ™) SiipKelay, ETA TO TEAOG TG OTTOIXG BTk EKKIVITEL O KUKAOG TTAUGHIXTOG,
TIOTWVTOG OLXOOXIKE TO TIATIKTPO (+) (N PUBKUON TTpOXYaTOTTOLETO OV BaOiOES
MiOIG WPCG).
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Inueiwon:
- To TTANKTPO "= 0O¢ ETITPETIEL VO ETTAVEADETE OTO TTPONYOUUEVO OTEAIO,
KOT& TN OlEPKELX TNG PUBLILOTG.
- O UTTOAELTTOMEVOGS XPOVOG, TTPLV TNV EVaPEn TOU KUKAOU, apXidel va
TIPOOMETPATAL XV WP £WG T WPA, KOl OTN CUVEXELX XTTO AETITO O€
AeTTTO ueTadU 59 AeTrTaov kat 1 AeTrToU.

MAnpogopic:

K@’ 6An 1 diépKeLe TNG TTEPLOSOU OVOUOVG, 4 UKPEG EVOEIKTIKEG
Auyvieg avifouv SLdoXIKK.

II :I

— I l' _ _

Delayed start mmm

Delayed starl wm

Delayed start wmm

I_ -

e -
Delayed start

XT0 TEAOG NG TIEPIOOOU XVOLOVIIG, TO TIPOYPOLX EKKIVEL KK T) CUOKEUN
HETPK XVTIOTPODK TOV UTTOAEITTOMEVO XPOVO UEXPL TOV TEPUKTIOMUO TOU
KUKAOU.

TPOIOrOIHXH NMPOIrPAMMATOX NMAYXIMATOX

* KXTG TOV TTPOYPOX MUK TIOMO:
‘ONEG OL TPOTTOTTOMTELG EIVAIL SUVATEG TIPWV TIXTNOETE TO TIATIKTPO " Evopény/
lMovwon”

* MeTc TV €vapén Tou KUkAou:

E&v emmBupeite va oANGEETE TOV TUTTO UGROUATOG (TT.X. VO GVTIKATXOTI|OETE
™ pUBUIoN ‘BapBakepd” o8 “TuvOeTIK& XpWMOTIOTE , KATT...), TTPETTEL
V& GKUPWOETE TO TTPOYPAMUA 08 eEEAIEN, GOV TTATIIOETE TO TIANKTPO
”Evopén/ Mowon” [6]. Mo To oKkoTTO OUTO, TIEPIOTPEWTE TO TIAY|KTPO ETTINOYTIG

om Béon 0.

MpoYPXUMATIOTE, OTN CUVEXELX, TN VEX ETTINOYT) OXG KO ETTLRERAIWOTE
TNV ETTIAOYT) OOG TIXTWVTAG TO TIATIKTPO ” Evepény/ Moon”
Inueiwon: E&v aAdaéeTe Tpoypouua xwpic va 1o
QKUPWOETE, 1) OUCKEUN TTIPOLBEAAEL TNV EvOeién: ,
Aum) n évdeién ummodeikvietl 0T N etmAoy1) dev Exet AngBei
uTToWn.

QoT1é00, 0 KUKAOG O€ £EEAIEN OEV EXEL akUPwWOEL Kat, e&v puBbuioeTe TO
TIANKTPO eTTAOYTIC a1 T Béom [ 1] oTnv apxukT) Béom, N eEEAén Tou KUKAOU
Bo ouveXLOTEL

Remaining time

* KaxTc 11 SLXPKELX OAOU TOU KUKAOU:
O okoAouBeg PUBITELS ElVaiL SUVATEG XWPIG TO TIGMA TOU TTIAY|KTPOU ” Evapény/
Mowon’ (6]
— Y& TOV {810 TUTTO UPEOIATOG, TTOPELTE V& TPOTTOTTOWOETE T BEPUOKPATIKK.
Inueicwon: av 1 BepOKPOOLX TTOU OMUOUPYEITAL ATTO TOV KUKAO TIAUCLLXTOG
€VAL TTLO UYPNAT) 710 TNV KXWVOUPYLX ETTIANOYT) 0KG, 1) BEPUEVOT VEPOU OTAUTH
QMECWG KL O KUKAOG TUVEXIZETAL.
— MTTopEiTE VA& TPOTTOTTOMOETE TIG TXXUTNTEG OTUWIUATOG KATK T OL&PKELX
TOU KUKAOU.
— Mmopeite va emAé€eTe “oTphyylopa” kot “Amroduyn EefydApaToc” ko’
OAN T SI&PKELX TTAUCILATOG.
— MTropeite V& aTTEVEPYOTTOMOETE OAEG TIG AELTOUPYIEG KOO’ OAN TN dL&PKELX
TOU KUKAOU HE TNV TIPOUTIOBEGT) Ve NV £XELTION ONOKANPWOEL 1) EVEPYELK TOUG.

*Kotaemm 610{pka¢x T1)G TIEPIOOOU TTOU TIPONYEITOI TNG EKKIVIIONG
TOU KUKAOU (0Tav £xeTe emAEEEL Ve KKBUOTEPNOETE TO TIAUGN0):

—'OAEG OLTPOTTOTTOTELG TOU TIPOYPHHUYLXTOS KA/ 1) TWV ETTAOYWV AXBEVOVTOL
UTTOWN KT TN OLEPKELX TNG QVXILOVNIG TPV TNV ETEPOXPOVIOHEVT EVapEn.
— MTropeite vt TpoTTOTTOMOETE TN OLEPKELX TOU TTPOYP&UMaTOC “Evapén e
kaBuoTEPNoN” Ko’ OAN T SLBPKELX TG TTEPLOSOU TTOU TIPOTYELTEL TG EKKIVIOTG TOU
KUKAOU. X TO OKOTTO GUTO, TIMOTE T& TIATKTPX pUBIIONG| 5 | (+) 1) (4) i v eTmAe€eTe
ok VEX T,

Inueiowon:

— Karé my m1epiodo oum), n eMA0YN KotvoUpyLlou XPOVoU GKUPWVEL TNV TIOOTYOULEVT
emAoyr). H kavoupyiax SIGIOKELR TTOU ETIAEYETE AXIBAVETAL UTTOWN OTTO TNV TEAEUTAIX
emmAoyn.

- EGv, kaTd TN dIGpKEIx auTnC TNG TTEPLOOOU, ETTIOUUEITE VA OKUPWOETE TO
TIPOYPOUMA “EKKIVNON UE KROUOTEPNON, TIATNOTE O€ EVX QTTO T TIATIKTPX
@](ﬂ 1 () w¢ 6TOU N evdekTIkT) Auyvia "KaBuaTépnon

évapéne” afnioet kot n eVOEIKTIKN AuxVia "YTTOAEITTOEVOG XPOVO
2N OUVEXELY, TTATIOTE TUVTOUX TO TTANKTPO "Evapén/ MNouon”
O kUkAog Eavopidet OUETWE.

— MTTopeiTe V& EVvEPYOTTOMOETE 1) VO TPOTTOTTOMOETE GRUTEG TIG ETTAOYEG KOTH TN
SLEOKELD TNG TTEPLOSOU OVAOVTIG EVOG «OLODOPETIKOU TIPOYPRIUATOS EVROENG.

" QVApeEL.

* 370 TEAOG TOU KUKAOU:
‘OTav 1) €vdeldn "StOP” eupavIOTEL, UTTOPEITE V& TIPOYPOULXTIOETE EVAX VEO KUKAO
XWPIG V& e'rraqu)i:pa'ra TO n)\ﬁK'rpo ETTAOYMIG OTTO T Séon [1] om Séon "0,
Mo TO OKOTIO GUTO, TIEPIOTPEWTE TO TTATKTPO ETTIAOYTIG T} TIGTOTE O€ £VX XTTO T
TINNKTPX n
H durprel 'rou npoyp&ppmog, TTOU ETTAEEOTE TIPOTTYOUIEVAIG, EMPOVICETOL TNV 08OV,
To TIAUVTIPLO EIVOL TTAEOV ETOLLO YIX KAIVOUPYLO TIPOYPCUUATIONMO.
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*AYTOMATEX AX®AAEIEX

* AopAelx avoiyIUXTOG TOU KXTTXKLOU:
Mo Eexvnoet 0 KUKAOG TTAUGIUOTOG, (OPOAIZEL TO KOTTEKL TG OCUGKEUTC OOG.
MO TEAEIWTEL 0 KUKAOG TIAUGHLOTOG 1) OTOV OTOUOTIIOEL TO TTAUVTTIPLO JE TOV KAOO
YEMKTO VEPO, TO KATTRKL XTTRODOAIEL
Av éxeTe TIpoypOpaTioeL “Evopén e kaBuoTepnon”, To KaTTakt Oev evail KAEWOWHEVO
KeB’ OAN) TN GIGEKEL TOU XPOVOU QVELOVTG T) OTTOIX TTPOTYELTOL TNG EVEPENG TOU KUKAOU.
Av BENETE VO VOIEETE TO KOTTAKL KOTA T DKPKELX TOU KUKAOU, TIXTY|OTE GUVTOMK TO
TTKTPO " Evorpény/ Moom” [ 6 ] kow TrepyéveTe Touhéxiomov 1 £wg 2 AeTrTét péxpig
OTOU EEKAELOWOEL 1) GOPOAELX TOU KATTOKLOU.

INUXVTIKO:

Av&Aoyo UE TN OTIYUT) TOU KUKAOU KOTX TNV 0TT0lx OEAETE v
aVoIEETE TO KATT&KL, 1) TIPOOEOLIC CCUTT) UTTOPEL VX EIVOL UEYOAUTEPT
ETTELON) TIPOOTIOETU CYXETIKO XPOVIKO SIXCTIIUX WUENG.

TpAYUOTL, KXTE TN SIXPKELX TOU KUKAOU, YL VX EEKAEIOWTEL 1)
GOPOAELX TOU KATTKKIOU, 1) ECWTEPLKT) BEPUOKPAOIX TOU TIAUVTT)piOU
eV TIPETTEL VI EETIEPVE EVXX OPLOLEVO OPLO KO UTO YLK VKX
aTTopeUyovToL T COPOPK EYKOXUUKTC.

e AopAcix EexeMiouaTOG:
Koé m SLépKels TG AELTOUPYIBG, O LOVILOG EAEYXOG TNG OTROUNG TOU VEPOU
TIPOAUBEVEL K&OE EvOEXOMEVO EEXEINIOUQ.

e AopSAelxx CTUWINXTOG:
To TIAUVTMPLO 0OG OLXBETEL U KOPEHAELX T OTTOIX UTTOPEL VXX TTEPLOPITEL TO
OTUWIHO OTAV YIVEL QVEXVEUOT] KOKTIG KXTRVOTG TGV POUXWV OTO TIAUVTTIPLO.
2€ JULXX TETOLX TTEPLTTTWOT), OEV TTOPEL VXX YIVEL KAVOVIKO CTUWILO 0T POUXX OOG.
KaTtaveipete T0TE OMOOMOPPX TG POUXK OCG MECK OTO TTAUVTTPLO KOL
TIPOYPOMMUATIOTE KKIVOUPYLO CTUWILO.

e AopcaAsix KaT Tou agpou:
To TIAUVTNPLO GO EEPEL VO OVIXVEUEL TNV TTEPITTELX TTOOYWYT) PPOU KATR TO GTUWYLO.
T OTLY[Y) EKEIVT), TO OTUWILO OTROT KOL TO TTAUVTTIOLO BiTTOoTPROYYICEL
2T OUVEXELR, O KUKAOG auveyiCet v eEENET TOU TTPOCTPUOCOVTOG TIG TOXUTNTEG
OTUWIIOTOG KOL EVOEXOMEVWG TIPOTOETOVTAG CUUTTANPWIATIKO EEBYOAMC.

5/ ZYNTHPHXH THX XYXKEYHX >AX

*AAEIAXMA TOY PEZEPBOYAP YIPOY
AT1OPPYTIANTIKOY

EvoéxeTal va xpelaaTel va adelaeTe OAO 1) EPOG TOU pelepPoutp uypou
QTTOPPUTTAVTIKOU.
— OéeTe VO AOELROETE MK IKPY) TTOCOTNTO QTTOPPUTTRVTIKOU, YIX
TIXPEOEY X, BENETE VO OAAGEETE KTTOPPUTTIAVTIKO KOl OeV ETTIOUMEITE VX
QAVOEETE TO VEO KTTOPPUTTAVTIKO [LE TX UTTOAEULXTH TOU TTAAOU (XKOLOK
KQL €&V TO eTTITTEDO TOU PECEPPOUGP EVAL XAMNAOTEPO ATTO TNV KATWTATY
£VOEIEN, Ot UKPY) TTOCOMTX TIPOIOVTOG TIXOXUEVEL OTO KUKAWLK OLVOTG).
€ QXUTY) TNV TTEPLTITWOT EXETE TN OUVATOTNTX VX TIPOYPXUUKTIOETE TO
adelxopa Tou pelepBoucp.
m lMpooox:

Y€ uTI) TNV TTEPITTTWOT), TO XTTOPPUTTKVTIKO EKKEVWVETAL
MECW TOU OWAN)VX OTO XTTOXETEUTIKO OUCTNUA.

* MPOoYPOUUXTIOUEVO KOEIXOUX TOU pelepPoucp
(ZxnuaD19)

MeT& TV evepyOTTOINOT TG CUCKEUTNG GGG, TIXTNOTE TAUTOXPOVX TX TIAT|KTOO
"Temperature” kat "Spin” yi& va TIpOOTIEAGOETE TN AELTOUPYIX SLAVOUNG
OTTOPPUTTAVTIKOU.
31T CUVEXELR, TIXTNOTE TRUTOXPOVA Ta TIATIKTPa "Dose-e”” ko "Intensive”.
H di&pkela TOU AOEIXOXTOG TOU KTTOPPUTTAVTIKOU TTIPORXAAETAL 0T (VN
"Remaining time* kat 1 p&om adel&OUATOG EKKIVEL RETT.
Inueiwon: Eqv, ueTa 10 IEPAG TNG PAONG, TIXPXTNENCETE OTL UTTPXEL
OKOMUX OTTOPPUTTOVTIKO OTO pelepPBoudp, TTPOYPOUMUATIOTE VX VEO
TIPOYPOMM, OCEC POPES KPIVETE XTTAPAITNTO.

MAnpodopic:

Ecv emBuucite va kaBapioeTe TIAN)pw¢ To pedepfoudp oo,
HETK TO KOELXOUK TOU, ELOKYETE VEPO OTO PEJEPPOUGP KoL
OOEIKXOTE TO.

D19
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* KAGAPIXMOX TOY ®DINTPOY THX ANTAIAX

To PINTPO cUTO HATEVEL TX UKPX AVTIKEILEVX TTOU LTTOPEL VXX EXETE

PN oEL ATTO KTTPOCEEI OTIG TOETTEG TWV POUXWV, KAL JUE TOV TPOTTO XUTO
ATTOTPETTEL T OLXTEPAEN TNG AELTOUPYIXG TNG VTAIXG.

Mo va To kaxBapioeTe akoAoubTioTe MV €816 Sladkaoiak:

— aVOIETE TX TTOPTAKLK TOU TUMTTAXVOU. 210 B&B0G Tou TUMTTavou B Ogite
VO EUPAVIOTEL EVX TIAXTTIKO EEXOTNIUO (Zxmc D20)

— aTTaopaAioTe CUTO TO eEXPMMX (Z)T)e D21).

lNa va To amraodoioeTe:

- ELOXYETE EVO MUTEPO CVTIKEEVO (TT.X. MOAUPL 1} KXToXBIOY) 0TV OTIT
TTOU UTTOXEL OTO TIAXOTIKO €PN

- TTOTOVTOG KEKOETX JUE T UTT CUTOU TOU QVTIKEYLEVOU, OTTPWETE TO TIAXOTIKO

e&&pmua Y TTPog Tax eI pEXPL V& axTTEAEUBEPWOEL axTTd TV UTTOdOXT)
TOU
— BYOATE TO £§&PTNCK (A

—YUpLoTe EAOPPA TO TUUTTAVO, [LE AVOIKTE TX TTOPTAKLK, TTPOG TO UTTPOCTIVO
MEPOG TOU TTAUVIMpiou (Zx1jua D22)

ATIO Ta QvolypaTa TToU &dnoe eAeUBEPX TO TTAXOTIKO £EGOMX O rou
BysAaTe, £xeTe TIAEOV TTPOOHR O™ 0TO GIANTPO TG AVTALXG 6

— ByOATe TO PiNTPO OXTTd TV UTTOdOXTY) TOU (ZXTiMex D22)

— aPAPETTE Tk OLAPOPT EEVO CLMATX TTOU BPIOKOVTAL OTO ECLTEPIKO TOU
— EETTAUVETE TO 0T Bpuon (Zxriua D23)

— adoU BePawwbeite OTL eivan kKaBapo, EavaBaATe To o BEomn Tou
OTTPWXVOVTEG TO KOAX MEXPL TEPMA MECT TNV UTTO00XT) TOU
—EavaB&ATE 0N BE€0M TOU TO TTAGOTIKO eéc’xpmua@ TIPOOEXOVTOG VX UTTEL
MEOK OTO CVOLYMOT OTO BEOOG TOU TUMTTAVOU K&L OTTPLYXVOVTAG TTIPOG TX
APLOTEPK MEXPLS OTOU KOUMTTWOEL TEAELX (ZxTja D24).

* KAGAPIXMOX THX XYXKEYHX

INUOVTIKO:

XPNOLUOTIOLEITE XTTAWG VX 0POUYYEPL 1) EVX UYPO TIRVL UE
VEPO KXL UYPO CXITOUVL YIX VX KKOKPLOETE TN AXUXPIVX, TOV
VAKX EAEYXOU KAL YEVIKX OAX TX TIAXCTIKK MEPN.
2& ONEG TIG TIEPLTTITWOELS XTTXYOPEVOVTAL:
— OL AELQVTIKEG OKOVEG,
— TX METOAAKE 1) TIAXOTIK& OPOUYYXPEKLX,
— T TTPOLOVTX LE BROT TO OWVOTIVEUX (OLVOTIVEURK, TO OLOAUTIKK KATT.).

* 2JYNTHPHXH TQON EXQTEPIKQON

E=ZAPTHMATQN

Mo va e§aodalioeTe KAAUTEPT UYLEWVY), OOG CUVIOTOUE:

— Na apriveTe To KATTEKL GVOLIKTO AlyT) PG ETK TO TIAUGCLULO.
—MNepitrou i pop& To PNVE, Vo KAOXPIZETE TO TIAKCTIKX KX AXOTIXEVIX
MEPN TG TTPOORAONG OTOV K&OO HE EVA EAADPWE XAWPLWLEVO TTPOTOV.
Mo va e€oeleTe TTRONG GUOCEWG UTTOAELOTR KUTOU TOU TIPOLOVTOG,
K&VETE VA EELYOAU.

— Toul&yloToV Ua POPE TO MNVE V& KEVETE VX KUKAO TIAUGTUOTOG
oToug 90°C.

* KAGAPIXMOZX TOY XYPTAPIOY TOIMOGETHXHX

MPOIONTQN

KaBopileTe TakTik& TO oUPTEPEL TTPOIOVTWV. X TO OKOTTO OrUTO:

— TTOTY)OTE TOUTOXPOVK TIG TTPOEEOXES ©® mou BplokovTal Kot &TTo TIG SUO
MEPLEG TOU GUPTAPLOU. TO CUPTEPL KUTO BYXIVEL XTTO TNV UTTOS0XT) TOU (ZXTIU
D25)

—AdaipéoTe TO otd)c'n)t@ TTOU iVl TOTTOOETULEVO OTO TTIOW MEPOG TOU
KIBWTIOU @ Kt APXIPETTE TO KIBEITIO XTTO TO UTTPOCTIVO KAAULK TOU
@ (Zx7jua D26)

— EETTAUVETE OAOKANPO TO CUCTNA 0T BpUoT (PpovTioTe Vo OEL&TETE TO
TIEPIOOLO VEPO TTOU UTTOPEL VO EJLEIVE OTO ECWTEPLIKO TOU CUPTXRPLOU)

— EavaToTroBe™M|0TE OAX TX EEXPTMILTA TOU GUPTAPLOU PPOVTILOVTHG TO
KXOOUTO TUT UG CUPTHPLOU VX EPAPIOTEL KOAK OTO TN KGAUXTOG.
2T OUVEXELX, EXVATOTTIOOETOTE 0T B£0T TOU OAOKANPO TO CUCTNI KATW
OTTO TO KEXAUMLG TOU TIAUVTPIOU.

*[NIEPIOAIKOI EAETXOI

[N va arroduyete T & ar1d TO EEXEIMOUX VEPOU, OOG CUVIOTOUME VX
EAEYXETE TOAKTIK& TNV KATEOTAKOT] TWV CWANVWV €l0OO0U VEPOU KOl
ATTOOTPAYYLONG. AV TTOPXTNPTIOETE TO TTIXPXUKPO PEYLOU, U1 OLOTROETE
VX TOUG OAANGEETE BELOVTOG CWATIVEG TOU {OL0U TUTTOU TOUG OTTOI0UG SLOETEL
0 KOTHOKEUOTG 1) TNV YTMPECIX ZEPPRIG TOU KATOOKEUXKOTT). [Nt TNV oA\ Oy
TOU WAV TPoh0d00iag vepoU, avaTpeste oTo kepdAaio “TPODPOAOZIA
ME KPYO NEPO*.

* AAAATH TOY KAAQAIOY TPODPOAOTHIHX

G] lMpoooxm:

Mo mv copaAsic oug, TNV 0dAAy1n) Tou KoAwdiou
TPod0odOTNONG 1), AVEAOYX UE TO UOVTEAO, TOU GUYKPOTIUKTOG
NAEKTPLKOU KOUTIOU KXl OXETIKOU KOAWOIOU, TIPETTEL VX YIVETKL
oTTwodNToTE 616 TV YTMpeoia TEpPIC TOU KATXOKEUXTTN 1)
OTTO KTOMO UE BVAAOYT) ELOIKEUOT).

D 20

D 21
.{ 2 © O g
2 )
(J ﬂf \
?&

D 23
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6 / BAABEX KAI EIAIKA MHNYMATA THX HAEKTPONIKHX ENAEI=HX

*ENTOIIXMOX KAl AIOPOQXH BAABON

¢ O KuKkAog v EeKIVi
— Zex&oaTe va TTAOETE TO TTANKTPO “ Evapén/ MNovon”
— H ouokeun dev TpododoTelTAL TTIX e PEUM:
- eA&yETe av To LG eivat oV TIPIlX PEUMATOG
- ENEYETE TO YEVIKO OLXKOTTTY KOL TIG XOPAAELES
— H Bpuom Trapoxg VEPOU elval KAELOTT)
— To KATT&KL TNG CUOKEUT|G OEV EIVAL KAVOVIKK KAELOMEVO

* TYNUOTICETOL AijvT) VEPOU YUPW XTTO TO TTAUVTIIPLO

INUAVTIKO:

KaT’ apxnv, B&ATe To pig @116 TNV TIPidex ) KXTEPKOTETNV
avTioTOoILXN) XOPGAELX KOt KAEIOTE TN BPUCT TTOPOXNG VEPOU.
KaTé m SIePKELX TG AEITOUPYIOG TNG CUCKEUT|G, O CUVEXTIG EAEYXOG TNG
OTAOUNG TOU VEPOU EUTTOBIEL TNV UTTEPYXEIALOT) TOU. AV TIGPOAX QXUTK,
eakoAouBei va Byaivel vepod atTd To TTAUVTIPLO, BERaiwBeiTe OTL
— N KePOAT) ATTOOTPKYYLONG £XEL OlyOUPX TOTTOBE™M Ol OTOV XY WYO EKKEVWONG
— OLOUVOECELS TOU CWATIVO TPOPOSOTNONG HE VEPO OTN CUCKEUT) KOL 0T Bpuom
€ivalL otyoupao OTEYOVEG:

- eAEYETE QV UTTEPXOUV TX AXOTIXEKLX KXOWG KL &V £V DY HEVE TX POKOP.

* AUV TOl KPXOX OOl KOTK TT) SLEPKELX TOU
&efycAuaTog
— H ouokeun) oag dev £xet AuBel owoT& aTTd TX AOUpPLEK:
- BePBawBeite OTL E€XoUV adapeBel OAEG OL GPTIVES TTOU XPOULEUOUV YIX
™ peTadopd (BAETE kepaato “ADPAIPEZH TON XAAINQON META®OPAY").
— To d&Tedo eivat Teeiwg optllovTio
— To TAuvmplo oTPIleTaL OTIG SUO “UTTPOCTVEG” POBITOEG TOU (AVEAOYX
LE TO LOVTEAO)
- EXVOTOTTOBETNOTE TN CUCKEUT) TTAVW OTA TTOOL TNG OTTPWYVOVTHG TIPOG
T Oe&L& TO LOXAO TOTTOBETONG TTAVW OTIG POJITOEG.

* Tax pouxa OV givait KKOOAOU 1) OXt XPKETK OTUMEVX
— 0&V £XEL TIPOYPOAMMUATIOTEL AEITOUPYIK TTOU VA KXTOPYEL TO OTUWLLO
(Tr.X. “oTp&yylopa’)

— H aodp&Aelx oTUWiNOTOG avixveuoe AGBOG KATAVOUT| TV pOUXwWV
MEOX OTO TUMITTOVO:
- EeOTOLRAETE TX POUXT KAL TTPOYPXLUATIOTE KAIVOUPYLO OTUWILLO.

* To TAUVTT)PLO dEV XTTOOTPXYYILEL

— 'ExeTte poypopuaTioEl “ZTAUATNMO E YEUKTO TOV K&OO”

— 'Exetl Bouhwoel To PIATPO TG AVTAING XTTOCTP&YYLIONG:
- KaBaploTe To PIATPO (BAETTE TTAPATTIAVW TOV TPOTTO KXOXPLOOU GTO
kedpaAao “‘KAGAPIZMOX TOY ®IATPOY THX ANTAIAY")

— 'Exel duimAwoel 1) cuvBALdTEL 0 CrywWYOG EKKEVWONG.

e To KXTTG(KL OEV OXvoiyel

— To Tpoypappa Oev £Xel ONOKANPWOEL AKOMX

To KATT&KL TTXPGMEVEL XODPAAIOUEVO KO’ OAN TN JLXPKELX TOU
TIPOYPAMMUATOG.

e T TTOPTAKILX TOU TUUTTKVOU &XVOIYOUV TTOAU 0Py
(Yl T& TTAUVTT)PLX TTOU OLXOETOUV TTOPTRKILX UE XTTAAO KXVOLYJLKX)
— TO TTAUVTTIPLO GOG EXEL VO AELTOUPYYOEL TTOAU KALPO
— EXEL EYKOTOOTOOEL OE TTOAU KPUO OWMETIO
— UTTEPXOUV UTTOAEWLUOTX TPOD WV TTOU ITTAOKEPOUV TOUG EVTECEDES

- o€ K&BE TTEPITTITWOT), OAX ATTOKKOIOTRVTAL KAVOVIKA ETX TO TIPGITO RVOLY XK.

m INUAVTUKO:

KxTé YEVIKO KAVOVX KOL XVEEKPTNTH XTTO TNV XVWHLXALX
AELTOUPYIXG TTOU SIXTTIOTWOKTE, TIPETTEL VX OTXUXTI|OETE TO
TTAUVTIIPLO, VX BYKAETE TO LG XTTO TNV TTPIdK PEUUXTOG KL VKX
KAgioeTE TN BpUoM TTXPOXTIG VEPOU.

TMAPATHPHXH XXETIKA ME TH AEITOYPTIA:

*H O1&pKELX TOU TTPOYPXUUKTOGC EAXTTWVETKL 1)

ETTYUNKUVETOL KKTX TT) OLXPKELX TOU TIPOYPCLLXTOC
— Agv TTpOKELTAL YIX TTPORBANUX. H di&pkela TToU epudavieTal KXT& TV
£VaPEN TOU TIPOYPEUUXKTOG EVIUEPWVETAL XVEAOYX e TO POPTiO TTOU
TOoTT00e™TONKE (QXUTOMATT QUYLoM). KaT' quTOV TOV TPOTIO TO TENELO
GTTOTEAECHA TNG TTAUOTG EIVAL EYYUNLEVO KL Ol KATAXVXAWOELG VEPOU
KOl EVEPYELXG TTPOCaPOLovTaL oTo dopTio. Eival puocioroyiko. Ta
CUOTTIUOTA (OPAAEIRS YIX TO CTUWHLO KAL KT TNG ONoupyiag adpou,
MTTOPOUV VA ETTNKUVOUV TT OLXPKELX TTOU EPAVICETAL XPYIKE.

*EIAIKA MHNYMATA THX HAEKTPONIKHX
ENAEI=HX

* Emonuoavoueveg BAKPES TTOU UTTOPEITE VX
OlopBwoeTe o idlog / N idlx

X710 KEPGAXLO XUTO 000G £ENYOUUE TG VX LOPOWVETE UE XTTAO
TPOTTO £0€IG 0 id10¢/ N idlx axuTEG Tig PAGPSEG.

To TTAUVTIPLO O AVLXVEUEL LOVO TOU OPLOUEVES BA&BEC AelToUupyiag
KO OOG TX ETTIONMAIVEL e ELOKE INVUUXTX T OTTOLX el aviovTal omnv
oBovn.

MnvupoaTa| Attieg / MpoTewvopeveg AUoelg

BpuUom mrxpoy|c vepou kAetom). BeBawwBeite OTL eivat
AVOKTT) M BpUon TTXPOXNG VEPOU KAl KATOTTIV
EavarramaoTe To TANKTPO “Evapén/ MNavon” yix va
Eavaekvrioete ToV KUKAO. H BA&BN orum) prropet eTriong
Vo TTIPOKANDOEL ATTO TNV KAKT) OUVOECT] TOU CWANVX
atrooTpayylong (BAeTe kepaAao “EKKENQXZH TQN
AMOBAHTQN”).

Remaining time
—
(|
-
1

To $ikTpo ™g avTAicg eivar Boulwpévo. KabBapioTe
T0 GINTPO ™G AVTALXG (BAETTE TPOTTO KAXOXPLOMOU GTO
keboAawo “‘KAGAPIZMOZ TOY ®OIATPOY THX ANTAIAY")
KO KXTOTTLV EXVATTOTOTE TO TIANKTPO “ Evapény/ lMNMovon”
Yl vat EXVAEEKIVTIOETE TOV KUKAO.

EAéy&Te eTiong ™M B€om TOU CWANIVX OXTTOOTP&YYLOMG
OTOV QYWYO EKKEVWONG: 1) oUVIeOM olyoupa Oev eivail
ateyavn (BAeTre kepdAao “EKKENQXZH TON
AMNOBAHTQN?").

TURTTOVO TTAOKXPLOMEVOD. EAEYETE UM TTWG KAVEVT
MIKPO POUXO (TT.X. MOVTIAL KEATON.) EXEL UTTAOKXPEL
MeTAEU TOU KAOOU KL TUMTTAVOU KO EUTTOOICEL TNV
TIEPLOTPOPT) TOU TUMTTAVOU. [Nt V& GKTTOKTTOETE
TpdoBaon oto B&BoOUG Tou K&dOU, avaTPEETE OTO
kepaAawo “‘KAGAPIZMOZ TOY PIATPOY THX ANTAIAY”.
Korraikt kak& kKAetopevo. EAEyETe av £xel k\eioet
KOVOVIKG TO KOTTEKL, KOL OTY) CUVEXELX TTXTT)OTE KOL TTAL
T0 TIANKTPO “Evapén/ MNMovon™ yx va EaxvagekivrioeTe
TOV KUKAO.

Inueiwon:

E&v TTopamnpnoeTe KATTOLO TTEPIOTATIKO TTOU OEV TTEPIACUBEVETOL O
QUTEG TIC 00NYIES, OOG CUMPBOUAEUOULE VO GKOAOUBTOETE TX TIOPOKATW
BruaTa, TPV KOAETETTE EVAV TEXVIKO:

- BéATe Tov emAoyéx TpoypauudTwy ot 6éon "0 kau BydAeTe To i
aTT0 TNV TTPIC0 TOUAGXLOTOV YIX 10 OeUTELOAETITX

- &avaBaATe To i oV TIPIx Kot EXVPXIoTE EVX KUKAO TTAUCIUXTOG.
E&v To TTpOBANUUS OUVEXITETAL, KOAETTE TOV TEXVIKO OCG.

INUOVTUKO:

Mnv éavapxioeTe KUKAO TTAUCIUXTOG OTXV TO TUMITXVO
TTOPXUEVEL UTTAOKXPLOUEVO 1) &V SIXTTIOTWOETE OTL UTTIKPXEL VEPO
YUPW XTTO TO TTAUVTIIPLO OO 1) KKOUX OV KloBaVOEITE HUPWOLK oV
K&TL VX KXIEL.

e TEXNIKH YTOXTHPI=H:

O evdexOpeveG eTTEMREOELG OTO TIAUVTIPLO O0OG B TTPETTEL VX
OlevepynBouv dVo aTro To KaT& TOTTOUG £§0UCLOO0TNIEVO GEPPLG.
Y& TTEPITITWOM TTOU TMAEDWVNOETE, B TTPETTEL V& AVADEPETE OAX T
OTOLXELX TOU TTAUVTNPILOU GGG (LOVTENO, TUTTO KOL GpLOO OELP&G).

T oToreio xUT& avarypAPOoVTaL GTNV TTIVRKIOX UNTPWOU TTOU BPioKeTal
oMV TTA&TN TOU TTAUVTIPLOU OCG.

M V& TIPODUAGEETE TN GUOKEUT) GOG, OXG CUGTIIVOURLE VO XPTOULOTTOLEITE
T TTPOOVTX KaBaplopou Clearit.

H gpmrapoyvawpooUvn Twv
ETTIXYYEAMOTIOV  GTIV UTINPECIK TWV
LTV

H Clearit oG TrpoodEpel eTTOXYYEAUXTIKE TIPOIOVTX KL TIPOCXPILOCIEVES
AUCELS YIX TNV KGKONUEPLVT) GUVTTIPNOT TWV NAEKTPLKEV OKIXKWV GUCKEUWY
KOL TWV KOUQIVWV OCG.

O T BpeiTe 0TO CUVNBIOEVO OXG KATROTNILX, KKXOGG KOL ULt ONOKAN PN
OELPA TTXPEAKOMEVWV TTPOIOVTULV KAL GVOAWCLWV.
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Vazeny zdkazniku,

Pravé jste ziskal pracku BRANDT a my Vam za to dekujeme.

Do vyroby tohoto pristroje jsme vioZili vesSkeré nase zaujeti, nasSe know-how tak, aby co nejlépe odpovidal Vasim potfebam. Pristroj jsme vyrabéli
tak, aby svymi inovujicimi vlastnostmi a svou vykonnosti byl vZdy snadny k obsluze.

Ve skale vyrobk(t BRANDT najdete mimo jiné rozsahlou nabidku trub, mikrovinnych trub, dvarnych desek, odsavacu par, sporaku, myéek
nddobi, susicek, chladni¢ek a mrazékd, které budete moci doplnit k Vasi nové pracce BRANDT.

Navstivte nase webové stranky na adrese www.brandt.com, kde se miZete seznamit se véemi nasimi vyrobky, a kde najdete potfebné a dodatecné

informace.

BRANDT

( www.brandt.com k)

* BEZPECNOSTNI PREDPISY

Ddlezité upozornéni:

Tento spotrebic je uréen vyhradné k pouzivani v
domacnostech a byl vyvinut k prani, machani a odstredovani textilii,
jez je mozno prat v pracce.

Dodrzujte, prosim, nize uvedené pokyny. Nase spolecnost nenese
Zadnou zodpovédnost ani jakékoliv zaruky za hmotné skody ¢i ujmy
na zdravi zpusobené v dusledku nedodrzeni téchto pokynu.

— Tento spotrebi¢ neni uréeny k tomu, aby jej pouzivaly osoby (plati i pro
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi,
nebo osoby bez jakékoliv zkuSenosti nebo bez jakychkoliv znalosti s vyjimkou
pfipadu, kdy na né bude dohlizet, nebo je o pouzivani spotfebie pouci
osoba, ktera zodpovida za jejich bezpe€nost.

— PFi pouzivani spotfebice dodrzujte pokyny uvedené v navodu k pouziti,
abyste zabranili poSkozeni pradla a pracky. PouZzivejte pouze praci a
Cistici prostfedky vhodné k pouzivaniv prackach uréenych k provozu
v doméacnostech.

— PouZijete-li pfed vlastnim pranim odstrafiova¢ skvrn, rozpoustédla a
obecné pak jakakoliv hoflava Cistidla ¢i silné vybusné &istici prostfedky,
nevkladejte takto oSetfené pradlo ihned do pracky.

Rovnéz nedoporucujeme pouzivat v blizkosti pracky a obecné pak v
blizkosti elektrospotiebitl ve $patné vétrané mistnosti rozpoustédia i
pfipravky ve spreji (nebezpedi pozaru a vybuchu).

— Pokud se na spotfebi€i vyskytnou zavady, které nebudete schopni
opravit pomoci napravnych opatfeni uvedenych v tomto navodu (viz.
kapitola ,MOZNE ZAVADY*), zavolejte kvalifikovaného opravare.

— Pokud jste museli pracku oteviit v pribéhu praciho cyklu (napf. abyste
pridali, nebo odebrali pradlo), potom v zavislosti na fazi,v niz se pravé
nachazi praci program (pfedevsim pak v etapé prani), davejte pozor na
vnitini teplotu pracky, ktera mize byt velmi vysoka (nebezpedi vaznych
oparenin).

— Pti jakékoliv dalSi instalaci pfipojte pracku k pfivodu vody pomoci
nové hadice, stara hadice nesmi byt znovu pouzita.

—Nenechte déti, aby sis prackou hraly, adrzte v dostatec¢né vzdalenosti
doméci zvitata.

— Staré spotfebi¢e musi byt ihned uvedeny mimo provoz. Odpojte
napajeci kabel a ufiznéte jej tésné u spotrebice. Uzavrete privod vody
a sundejte hadici. Uvedte zavirani dvifek mimo provoz.

— PFinebezpeci zamrznuti odpojte pfivodni hadici vody a vypustte vodu,
kterd by mohla pretrvavat ve vypoustéci hadici, tak, ze hadici umistite
co nejnize do odpadové nadoby.

« USPORA ENERGIE

— Cyklus predpirky naprogramujte pouze v pfipadech, kdy je to nezbytné
nutné, napfiklad pfi prani silné znecisténych sportovnich &i pracovnich
odév(, apod.

— Pfi prani malo ¢&i stfedné zaSpinéného pradla pouzijte praci program uréeny
k prani pfi nizké teploté, ktery naprosto postaci k dokonalému vyprani.
— K vyprani mélo zaspinéného pradla zvolte kratky praci cyklus.

— Praci prostfedek davkujte v zavislosti na tvrdosti vody, stupni zne&isténi
a davkovani pradla, dodrzujte pokyny uvedené na obalech pracich prosttedkd.

e OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Obalové materialy tohoto pfistroje jsou recyklovatelné. Zu€astnéte se
jejich recyklace a vyhodte je do komunalnich kontejner( uréenych k
tomutu Ucelu, &imz pfispéjete k ochrané zivotniho prostredi.
Vas pfistroj obsahuje také Eetné recyklovatelné materialy. Je tedy
E oznacen timto logem, které Vam sdéluje, ze v zemich Evropské
unie se opotiebené pfistroje nemaji smésovat s jinymi odpady.
mmmm Recyklace ptistrojl, kterou zajistuje vyrobce, se provadi za
nejlepsich podminek podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych pfistrojich. Kontaktujte radnici ve Vasi obci
nebo prodejce, aby Vam oznamili sbé&rna mista opotiebenych ptistroj
nejblize Vasemu bydlisti.
Dékujeme Vam za spolupraci pfi ochrané zivotniho prostredi.

* POPIS PRACKY

o e———0
e e

\ \—%(?g
ﬂ.

D]

Q Ovladaci panel

e Madlo pro otevreni (které je zablokovdano béhem praciho cyklu)

G Priklop pro plnéni zasobniku na praci prostfedek

Q Zasobnik na praci prostfedek (vyhradné tekuty praci prostfedek)
G Bezpecnostni blokada

G Vypoustéci hadice

@ Pricka s bezpecnostni pFirubou

m Privodni hadice vody (nepripojend)

o Sridra elektrického napéjeni
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e DEMONTAZ PREPRAVNICH POJISTEK
Ddlezité upozornéni:

m Nez zacnete pracku pouzivat, provedte niZe uvedené operace.
Odstrarite vSechny bezpecnostni blokady, které slouZi ke znehybnéni
bubnu béhem prepravy.

Tyto ukony jsou nezbytné k dobrému fungovani zafizeni a provozu v
souladu s bezpe¢nostnimi normami.

Pokud tyto ukony nebyly provedeny v jejich uplnosti, tak muze dojit
k vaznym porucham na vasi pracce.

— Vyjméte pracku z jejiho ulozeni (zkontrolujte zda podlozka € pro
podepfeni motoru nezustala vzpFi¢ena pod prackou) (Obrdazek D3)
— Sroubovakem vymontuijte 4 Srouby & (Obrazek D4)

—Demontujte pFicnik @® povolenim 2 roubti viz. @ (Obrazek D5) pomoci
klice 10 nebo 13 mm (podle modelu)

(ujistéte se, Ze jste zaroven s pricnikem vyjmuli i dvé plastové podlozky).
— Namontujte $rouby @ do jejich ptivodnich umisténi.

Upozornéni:

Bezpodminecné uzavrete vSechny otvory na zadni strané pracky
pomoci krytek @ a @ uréenych k tomuto ucelu. (naleznete je v saéku
s prislusenstvim) (Obrdzek D6)

— Vyjméte aretacni vlozku bubnu (Obrdzek D7).

Postupujte nasledujicim zplsobem:

- uvolnéte dvitka bubnu zablokované v dolni poloze, pfi¢emz zaroven
stisknéte obé pricky

- odmontujte aretaéni vlozku @

- odmontujte areta&ni viozku ().

- uvolnéte dvifka bubnu zablokované v dolni poloze, pfi¢emz zaroven
stisknéte obé pricky.

m Upozornéni:
Demontujte svérné krouzky drzéku hadic @) a bezpodmineéné
uzavrete otvory zatkami @ (naleznete je v sécku s pfislusenstvim)

(Obréazek D8).
Rada:

Doporucujeme vam, abyste si uschovali veskeré dily slouzici
k znehybnéni, protozZe je budete potrebovat pfi pfipadné prepravé
zarizeni.

Informace:

Pred expedici bylo zarizeni peclivé zkontrolovano. Je tedy
mozné, Ze naleznete zbytky vody v bubnu ¢i ostatnich ¢astech
zarizeni.

* MANIPULACE S PRACKOU

e Umisténi na transportni kolecka:

Jestlize je Vase prac¢ka vybavena vysuvnymi kole¢ky, mizete ji snadno
prfemistovat.

Pro vysunuti kole¢ek posunte paku umisténou ve spodni ¢asti zafizeni
z pravé na levou stranu (Obrdzek D9).

Ddlezité upozornéni:
Béhem provozu nesmi pracka stat na prednich koleckach:
pFed spusténim je nezapomerite zasunout do ptvodni polohy.

*PRIPOJENI PRACKY K PRIVODU STUDENE
voDY
Pripojte pfivodni hadici (Obrdzek D10):
— 2 jedné strany k pfipojce umisténé na zadni strané pracky
— z druhé strany k vodovodnimu kohoutku se zavitem R 20x27 (3/4).
Jestlize pouzivate samovrtny kohoutek, otvor musi mit prdmér alespon
6 mm.
PFivod vody:
- Minimalni tlak vody: 0,1 MPA nebo 1 baru
- Maximalni tlak vody: 1 MPA nebo 10 bar(

* Vyména hadice pfivodu vody
Bé&hem vymény dbejte na spravné utazeni a pfitomnost tésnéni na obou
koncich.

« VYPOUSTENI ODPADNI VODY

Namontujte na konec vypoustéci hadice hacek dodany s prackou a
pfipojte ji (Obrazek D11):
— bud provizornim zplsobem do umyvadla nebo do vany
— nebo permanentnim zplsobem do odpadu.
Pokud neni odpad vybaven odvétranym sifonem, dbejte na to, aby
pfipojeni nebylo tésné. Z dlivodu zabranéni jakémukoli Uniku vody
vam ddrazné doporuc¢ujeme nechat mezi Ustim odpadu a vypoustéci
hadici vzduchovou mezeru
V kazdém pripadé musi byt vyvod vypousténi hadice v rozmezi 90 az 65
cm od zakladny pracky.

Dulezité upozornéni:

Dbejte, aby byla hadice spravné pfichycena, abyste zabranili
Jjakémukoli dniku vody pFi Zdimani.
Pro Fadné vypusténi vody je nutné, aby hadice nevedla prilis klikaté.
Uéinnost vypoustéciho ¢erpadla klesa umérné poétu zahybu hadice.
Je mozné vypustit vodu na zem za podminky vyvedeni hadice ve vySce
mezi 90 az 65 cm od zakladny pracky (Obrdzek D12).
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* ELEKTRICKE NAPAJENI
m Dulezité upozornéni:
Pro vasi bezpecnost je nutné, aby byla pracka zapojena
v souladu s nasledujicimi udaji.
— PFed pfipojenim pfistroje musite zkontrolovat, zda jsou elektrické
charakteristiky kompatibilni s charakteristikami rozvodu (viz udaje na
typovém Stitku, pfipevnéném na zadni strané pfistroje).
— Elektricka instalace musi byt souladu s platnymi normami a predpisy
elektrickych Uradu pfislusné zemé, predevsim pro uzemnéni a umisténi
v umyvarne.
Nase spolecnost nenese Zadnou zodpovédnost za zavady a Skody
zplsobené v dusledku $patné elektrické instalace.
Rada:
Doporuceni k elektrické instalaci.
— Nikdy nepouzivejte prodluzovaci $idru, redukci nebo rozdvojku.
— Nikdy neodpojujte uzemnéni.
— Zasuvka musi byt snadno dostupna avSak z dosahu déti.
V pripadé nejasnosti se obratte na elektrikare.
Ddlezité upozornéni:

m Toto zarizeni odpovida evropskym smérnicim 2006/95/CE
(smérnice o nizkém napéti) a 2004/108/CE (elektromagneticka
kompatibilita).

* USTAVENI PRACKY

Ddlezité upozornéni:

Pokud umistite zafizeni vedle jiného pristroje nebo nabytku,
doporucujeme vam, abyste vZzdy ponechali vzduchovou mezeru
umoznujici lepsi cirkulaci vzduchu.

Rada:

Vyvarujte se disledné:

— umisténi zafizeni ve vihké a Spatné vétrané mistnosti.

— umisténi zatizeni v prosttedi, kde by mohlo byt vystaveno proudu
tekouci vody.

— umisténi pfistroje na podlahu s kobercem.

VZzdy se snazte zajistit vSemi prostredky cirkulaci vzduchu okolo zékladny
zafizeni k zaji$téni dobrého chlazeni vnitfnich komponentd.

* Vyvazeni pracky:

Zkontrolujte pomoci vodovahy rovnost podlahy: Maximalni povolena
odchylka je 2°, coz znamena 1 cm vySkového rozdilu na Sitku a 1,5 cm
na délku pracky.

* Sefizeni nastavitelnych nozZi¢ek

Nékteré pracky jsou vybaveny dvéma nastavitelnymi nozi¢kami, které
jsou umistény na pfedni strané pracky. Jejich ulohou je vyrovnavat
nerovnosti podlahy. Pro ustaveni pra¢ky do vodorovné polohy a sefizeni
stability spotfebie postupujte nasledujicim zplsobem:

— ustavte pracku na kole¢ka (nebo ji sklopte lehce dozadu, pokud
neni vybavena zatazitelnymi kolecky)

— v zavislosti na povrchu podlahy povolujte ¢i utahujte pfisluSnou(é)
nozi¢ku(y), abyste nastavili jeji(jejich) vySku) (Obrazek D13).

— postavte pracku zpét na nozicky a zkontrolujte jeji stabilitu.

* SYMBOLY PRO PRANI, CISTENI A ZEHLENI TEXTILI
— Prani T%7: nikdy nepfekra&ujte uvedené teploty
— Mozné osetreni studenym roztokem chloru : /A
— Zehleni : pfinizké teploté (A  pti stfedni teploté /=
pFi vysoké teploté ==
— Chemické ¢isténi : minerainim benzinem (©)
tetrachloretylénem (®)  viemi typy rozpoustédel (A
— Poznamka : $krtnuty symbol znamena zakaz X X X

D13

Y

S

T~

 VLOZENI PRADLA DO BUBNU

Postupujte nasledujicim zplsobem:
e Otevieni pracky
— Zkontrolujte, zda je voli¢ programt v poloze ,0%.

— Zdvihnéte madlo dvefi na pfedni strané pracky.
Viko se otevre.

— Otevrete buben stisknutim tlagitka umisténého nv jeho stfedu.

e Vlozeni pradla

Pro optimalni vykon prani umistéte pradlo, které jste predtim roztfidili
a protrepali, do bubnu. Neskladejte je a pravidelné je rozlozte. Smichejte
vétsi a mensi odévy k dosazeni optimalniho vyzdimani bez tvorby uzlU.

e Uzavfeni bubnu
Ujistéte se, Ze buben je spravné uzavfen.
Ddlezité upozornéni:
Zkontrolujte, zda jsou viditelné tfi hacky a okraj tlacitka.

*PRACIi PROSTREDKY

Informace:

Vase pracka je vybavena zasobnikem, ktery uchovava a automaticky
davkuje ,tekuty” praci prostredek.
Toto davkovani tekutého praciho pripravku funguje pro vsechny programy
(kromé machani a odstredovani), véetné odloZeného startu programu.
Avsak pokud pouZzivate tekuty praci prostredek 2 v 1, zmékcovaci prostfedek
nebo ¢as od asu specidlni praci prostfedek (na vinu nebo tmavé textilie
apod.) ¢i jesté praskovy praci prostredek, musite pouZit pfihradku na klasické
prostredky.

Dulezité upozornéni:

Aby v takovém pripadé nedoslo k predavkovani, je nutno vypnout
automatické davkovani tekutého praciho pripravku.

Chcete-li vypnout automatické davkovani tekutého praciho pfipravku,
postupuijte takto:
- Po zvoleni poZadovaného programu stisknéte tlagitko , éDose-e”, a
kontrolka zhasne. Nyni m{izete normalné pouzit nddrzku na klasické pfipravky.
Tekuty prostfedek obsazeny v nadrZzce e-Dose (e-Davka) se nebude davkovat.
Automatické davkovani tekutého praciho pfipravku mlzete znovu zapnout
stejnym postupem a kontrolka se rozsviti.

Informace:

Automaticky davkovac praciho pripravku se automaticky
znovu uvede do provozu pokazdé, kdyz volié programi uvedete do
polohy ,,0“ nebo kdyZ spustite novy cyklus.

« POUZITI AUTOMATICKEHO DAVKOVANI
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PRACIHO PROSTREDKU

MnozZstvi praciho prostfedku, které bude systémem pouzito, zavisi na tvrdosti
vody, koncentraci tekutého praciho prostifedku, ktery pouzijete, stupni
zaspinéni pradla a mnozstvi pradla, které ma byt vyprano.

Pfi uvedeni do provozu musite indikovat:

— stupen tvrdosti vody

Poznamka: Toto nastaveni se provadi pouze jednou pro veskeré prani
kromé pFipadu, kdy se musite pfestéhovat a zménit region.

— stupen koncentrace tekutého praciho prostfedku, ktery pouzivate.

Poznamka: Toto nastaveni se také provadi jednou provzdy, pokud pouZivéte
stéle stejny typ praciho prostfedku. Naproti tomu jej budete muset zménit,
pokud zvolite vice ¢i méné koncentrovany prostredek, nez byl ten pfedchozi.
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* POUZITI AUTOMATICKEHO DAVKOVACE
PRACIHO PROSTREDKU (pokraéovani)

* Pdvodni nastaveni

(tvrdost vody a koncentrace praciho prostredku)

— Po zapojeni elektrického kabelu zapnéte pracku.

K tomu nastavte voli¢ programt do jakgkoliv jiné polohy nez ,0¢.

— Podrzte sou€asné chvilku tladitka @C “ (Teplota) a ,®* (Odstfedéni)
(Obrédzek D14).

Pragka zobrazi:

- tvrdost vody malymi znaky v zéné ,Spinning“ (odstfedéni).

-a koncentraci praciho prostfedku v zéné ,Remaining time* (zbyvajici ¢as).
* Nastaveni tvrdosti vody (Obrézek D15)

PFi vstupu do rezimu nastavovani Vam spotiebi¢ automaticky nabidne
vodu o priimérné tvrdosti.

Pomoci tlagitka ,©* (OdstFedéni) mlzete vybrat pfislunou tvrdost vody
ve vasi oblasti.

O tvrdosti vody se informujte u Vasi vodarenské spole¢nosti.

e Nastaveni koncentrace praciho prostredku

U koncentrace se zobrazi Gdaj v ml, napt.: i ‘=% znamena 35 ml tekutého
praciho prostiedku.

Hodnota, kterou musite nastavit, je uvedena na obalu praciho prostfedku a
odpovida doporu¢enému mnozstvi praciho prostredku vyrobcem pro prani
prdmérné $pinavého pradla v prdmeérné tvrdé vodé.

PFi vstupu do rezimu nastavovani Vam pracka nabidne davkovani pro tzv.
Lkoncentrovany* praci prostfedek (80 ml), ale mizete si vybrat davkovani pro
praci prostfedek ,Standard” (120 ml) nebo ,Velmi koncentrovany“ (35 ml).

Pomoci tladitek ,+* nebo - uzplsobte nastaveni doporu¢enim vyrobce practho
prostfedku (Obrdazek D16).
Poznamka: Tato doporuceni nemusi pfesné odpovidat hodnotam navrhovanym
spotfebicem. V tomto pfipadé staci nastavit nejblizsi hodnotu.
Pro opusténi rezimu nastavovani stisknéte tladitko "Start/Pause".

Dulezité upozornéni:

Tato nastaveni nejsou pristupna v pribéhu cyklu.

e PInéni zasobniku na praci prostredek

— Otevfete davkovaci otvor vpfedu na praéce

— Timto otvorem nalijte praci prostfedek (Obrdzek D17).
— Zavrete davkovaci otvor.

Ddlezité upozornéni:

Chcete-li zasobnik zcela naplnit, dbejte na to, abyste neprekrocili
maximalni hladinu (Obrédzek D17).
Maximalni a minimalni hladina je oznacena kulatymi otvory nahore a dole
na nadrZce.
Jakmile praci prostredek dosahne minimalni hladiny (spodhni otvor), je nutno
nadrzku doplnit.
Poznamka: Pokles hladiny neni pravidelny (zpocétku je rychlejsi)

. POUZVITI: ZASOBNIKU NA KLASICKY PRACI
PROSTREDEK

Ddlezité upozornéni:

P¥i pouziti praciho prostredku v nadobce na klasické
Ppripravky vypnéte automatické davkovani praciho pripravku, aby
nedoslo ke dvojimu davkovani.

Ddlezité upozornéni:

(Obréazek D18)

— Do nédrzky "LAVAGE" (PRANI) Ize pinit préskové i tekuté pripravky,
nepouzivejte vSak tekuty pripravek pro program bavina S predpirkou
a/nebo S "odloZenym startem" (podle typu).

— Koncentrovanou avivaz redte teplou vodou.

— Ke spravnému naplnéni prihradek uplné vysunte zasobnik.

— Neplnte zasobnik nad risku MAX.

 Davkovani pracich prostredkd

Mnozstvi praciho prostfedku zavisi na tvrdosti vody, stupni znecisténi
pradla a jeho mnozstvi.

Ridte se vzdy predepsanym davkovanim uvedenym na obalu praciho prostredku.
Pozor: Doporuceni vyrobcl pracich prostfedkl odpovidaji vétSinou
maximalnimu naplnéni bubnu. Upravte mnozstvi praciho prostfedku
v zavislosti na hmotnosti viozeného pradla.

Tato doporuceni vam umozni vyhnout se zbyte€né vysokému davkovani,
které mGze zpUsobit zvy$ené zpénéni. Zvysené pénéni mulze snizit vykon
pracky, prodlouzit dobu prani a zvysit spotfebu vody.

Upozornéni:

V pripadé preteceni pracky zkontrolujte, zda jste nepouZili
prilis mnoho prasku; v tomto pripadé snizte davkovani.

¢ Praci prostredky pro vinu a jemné pradio

Pro prani téchto textilii je doporu¢eno pouZivat prostfedky k tomu uréené
(vyhnéte se potfisnéni bubnu témito pracimi prostfedky, protoze nékteré
z nich jsou korozivni).

e Pred prvnim pranim

PFfed prvnim pranim vam doporucujeme provést jeden cyklus prani
,BAVLNA 90° bez predpirky" a bez pradla s pouzitim 1/2 davky praciho
prostifedku. Toto je nutné k eliminaci pozUstatkd prostiedkd pouzitych
pfi zkuSebnim provozu.

Delayed start
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*POPIS OVLADACIHO PANELU

Nastaveni teploty Volba a nastaveni odlozeného prani
Start/Pauza

Volba praciho
programu

Nastaveni rychlosti __| °P_Ce
odstredovani

1
Détské'pojistka

* POTVRZENI, ZRUSENI, PAUZA

» Potvrzeni nastaveni:
— Pro potvrzeni programu, ktery jste zvolili, stisknéte ,Start/Pause”[6].

Informace:

Vsechna tlacitka jsou dotykova,
nezatlacuji se tedy.
Tlacitko ,Start/Pause* (Start/Pauza)
nemuZe zrusit nastaveny program.

Ddlezité upozornéni:

Pred spusténim pracky zkontrolujte,
2zda je elektricka Sritura zapojena do sité a
zda je otevreny kohoutek privodu vody.
Rovnéz zkontrolujte, zda jsou dvitka bubnu
dobre zavfena a zda jste dobre zavreli kryt
pracky.
Ve fazi ,konec cyklu”, kdyz je zobrazeno
,STOP”, umozni kaZda akce na ovladacich
prvcich (ovladac nebo tlacitka) navrat do
reZimu ,programovani’.
Z bezpeénostnich diivodii doporuéujeme po
ukonéeni cyklu vytdhnout elektrickou $riuru
ze zasuvky a zavrit pfivodni kohout vody.

Poznamka: Po naprogramovani cyklu odloZeného prani je zbytecné stisknout ,Start/Pause”. Volba bude zaregistrovana po uplynuti nékolika sekund.

e Zruseni:
—Nastaveni Ize kdykoli zrusit uvedenim volice [1]do pozice ,0”.

Tuto akci Ize provést béhem programovani, béhem prodlevy pred skute€nym zapoc&etim cyklu a béhem cyklu prani. Zrusi rovnéz funkci ,Détska pojistka”.

°Pauza:

— Cyklus mUZete rovnéZ prozatimné prerusit kratkym stisknutim tlaitka ,Start/Pause” [6 ]
Ddlezité upozornéni:
Tuto akci nelze provést béhem odstredovani.

Pro podrobnosti k této funkci piejdéte na kapitolu ,PROGRAMOVANI: Pidani nebo odebrani kusu pradla b&hem cyklu”.

* ULOZENI INFORMACI DO PAMETI SPOTREBICE

Pracka zaznamenava Vase praci navyky. Pfi kazdém spusténi programu uklada do pameéti teplotu, rychlost a opce, které nej¢astéji pouzivate a

které Vam nabidne po zapojeni spotfebice do sité.
Ddlezité upozornéni:

P¥i zprovoznéni pracky Vam pamét nabidne program doporuéeny vyrobcem, ale po nékolika pracich cyklech se pfizptsobi programum, které pouZivéte.

* PROGRAMOVANI
e Programovani praciho cyklu:

Zobrazeni

— Ototte volicem [1], abyste zvolili praci program, ktery odpovida druhu textilie.
Poznamka: Oto¢enim voli¢em do jiné polohy neZ ,0” uvedete pracku pod napéti.

Prac¢ka zobrazi teplotu a rychlost
odstredénti, které jsou nejlépe uzplsobeny
zvolenému programu a rovnéz dobu trvani

tohoto programu.

— Pro zménu teploty prani miizete pouzit tlagitko [2].
Poznamka: Pro provedeni studeného prani zobrazte teplotu ,,0”.

S [

Temperature —

— Pomoci tlagitka [3] Ize:
- bud zménit nabizenou rychlost odstfedéni.

- nebo na konci cyklu zvolit Setrné odstredént.
Praci cyklus bude ukon&en Setrnym odstfedénim pfi rychlosti 110 ot/min.

- anebo vypnout s plnou vanou vody.
Pracka se pfed poslednim odstfedénim vypne s vanou pinou vody.

%F > |
%F’ ® ik
9% =2 L _
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e PROGRAMOVANI
e Programovani praciho cyklu (pokraéovani):

Zobrazeni

— Pomoci tladitek [4] mlizete zvolit opce prani.

Kontrolka(y) zvolené(ych) opce(i) sviti

— Nastavte okamzity start stisknutim tlagitka ,Start/Pause” [6] ...

Pracka po celou dobu trvani cyklu ukazuje, ve
které fazi se cyklus nachazi...

Uy & =

... arovnéz Cas zbyvajici do konce cyklu.
Remaining fime e
G _1i
il

— ... nebo zvolte odloZeni cyklu pomoci tladitek [5] (postup najdete v kapitole ,PODROBNY POPIS OPCi e
Odlozeny start cyklu”).

Delayed start mm—m

Doba ¢ekani na start cyklu je zobrazena
animaci (Ctyfi malé dilky, které se postupné
stfidaji)

* Pridani nebo odebrani kusu pradla béhem cyklu (nelze béhem odstfedovani):

— Stisknéte tladitko ,Start/Pause” [6] pro preruseni cyklu.

— Pridejte nebo odeberte kus pradla.
Doba nutnd k odblokovani vika zavisi na teploté uvnitf pracky a z bezpeénostnich divodd miZe trvat
az nékolik minut v pfipadé prani na teplotu vyssi nez 40 °C.

— Stisknéte tladitko ,Start/Pause” [6] pro opé&tovné spusténi cyklu.

Poznamka: Pokud jste zvolili odloZeny start, miZete béhem etapy pfedchazejici spusténi praciho cykiu
kdykoliv otevrit buben pracky, aniz by bylo tfeba prerusit a znovu nastavit praci cyklus.

Stridavé blikaji odpocitavani ¢asu zastaveni,
kontrolky priibéhu cyklu a ,Remaining time”.
W, W >

—
s

N

~ A1/
N1/
Remaining Hime sz
LI

Obnoveni odpocitavania
opétovné  ,soucasné"
rozsviceni kontrolek.

(&) =

Remaining fime s

e Zruseni kroku béhem programovani, prani nebo béhem preruseni:

— Nastavte voli¢ [1] do polohy ,0”.

Poznamka:

-V kazdém pripadé musite po zruseni znovu naprogramovat cely cyklus od zacatku.

- Pokud jste zruseni provedliv prabéhu prani, nezapomerite v pfipadé potfeby vypustit vodu. Za timto
ucelem provedte program "Odstredéni” s nastavenim rychlostina ” | #1”.

VSechna zobrazeni jsou zhasnuta.

* Konec cyklu:

Poznamka: Po odstredéni se u nékterych modell buben pracky automaticky zastavi dvitky nahore
pro snadnéjsi pfistup k pradlu. Tato operace trva maximalné 3 minuty.

— Potom pracgka zobraz{ ,StOP”, coz indikuje konec cykilu.

Nastavte voli¢ [1] do polohy ,0".

Od této chvile mdzete otevrit dvitka bubnu a vyndat pradlo z pracky.

Delayed start

e Zachovani vykonu a uzitnych viastnosti pracky (idrzba filtru cerpadia)

Filtr vypoustéciho &erpadla je tfeba &istit pravideln& (viz postup popsany v kapitole ,CISTENI FILTRU CERPADLA*)

Dilezité upozornéni:
Pokud nebudete filtr cerpadia pravidelné cistit, hrozi zhorseni vykonu pracky.

Pro upfesnéni jednotlivych funkci prejdéte ke kapitole ,PODROBNY POPIS PROGRAMU* nebo ,PODROBNY POPIS OPCI“

Informace:

Pri vypadku dodavek elektrického proudu a po jejich obnoveni bude praci cyklus automaticky pokracovat tam, kde byl prerusen.
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« PRIKLADY PROGRAMU

Abyste zvolili nejvhodnéjsi program pro dany typ pradla, fidte se pokyny uvedenymi na $titcich pfisitych na vétsiné druh( textilu.

Tabulka programu WRES IR
| = [T ‘= » &
Maximalni | € _ | €82 | v g k] =
Druh textilu Teplota davka | §% |85§| 58 | & | o€
(°C) suchého s5 |S25| &5 ] 23
pradla = NTS| N ] @ £
- h-X7) o N5
@) | BAVLNA 0-90° 60kg | ® ° ° °
1)/ | BAVLNA+ PREDPIRKA 0-90° 6,0 kg ° ° °
&2/X | SMISENE PRADLO 0-60° 2,5 kg ° ° ° ° °
&/ VLNA / JEMNE PRADLO 0-40° 1,5 kg ° )
Specialni programy
OptiA 45min 0-40° 3,0 kg ° °
@ Ru¢ni prani 0° 1,0 kg ® ®
Flash 30 min 0-40° 2,5 kg ° )
Zvlastni programy
£ | MACHANI - ° )
®) | ODSTREDENI - )

@ : tyto funkce mohou byt pouzivany samostatné nebo souc¢asné - nelogické kombinace nejsou mozné

+TESTY PROGRAMU PROVEDENY SHODNE S EVROPSKOU DIREKTIVOU (EU) N° 1061/2010

- Standardni program bavina 60°C: bavina 60°C - bez funkce - bez automatického davkovani praciho prostfedku — maximalni odstfedovani
- Standardni program bavina 40°C: bavina 40°C - bez funkce - bez automatického davkovani praciho prostfedku - maximalni odstfedovani.

*DETSKA POJISTKA

Zobrazeni

—Pro ochranu nastavenych program aktivujte funkci ,Détska pojistka tak, ze soucasné stisknete 2.

a 4. tlagitko opci[4].
Kdyz je tato bezpec€nostni funkce aktivni, rozsviti se na displeji kontrolka @ j

— Pro zruseni ,Détské pojistky“ znovu stisknéte soucasné stejna tladitka.

Poznamka: Funkci ,Détska pojistka“ Ize kdykoliv aktivovat nebo dezaktivovat.
Doporucujeme Vdm, abyste tuto funkci aktivovali aZ po nastaveni programd a spusténi cyklu.

¥Dose-e

(v %u Jlo ][ =

Remaining fime

- —

g8 2
'

Intensive Savelime  Easy ironing

« PODROBNY POPIS PROGRAMU

Hlavni programy, které vyuziva tato pracka jsou:

* OptiA 45min

Tento program umoziuje vyprat na 40° C b&hem 45 minut obvyklou
varku 3 kg bavinéného a smiseného pradla, pfiéemz zarucuje dokonaly
vysledek pfi maximalni Uspore energie.

*Bavina @

Dulezité upozornéni: Pro davku pradla z bilé nebo barevné BAVLNY.

m Dulezité upozornéni:

Jesthze perete barevné pradlo, neprekracujte maximalni
teplotu 60°

Poznamka: V prvn/'ch minutdch tohoto programu pracka automaticky
vyhodnoti vioZenou néplri pradla. Nasledné pfizplisobi spotfebu vody a
trvani programu pro dokonalé vyprani.

e Bavina +Predpirka
Specialné vyvinuto pro znecisténé pradlo ( blato,krev...)
Prvni faze probiha pfi teploté 30°C, kdy dochazi k promachani pradla
ve studené vodé.Toto promichani za studena umozni pfed zahfatim
odstranit ¢astice znecistujici pradlo.

Dulezité upozornéni:

Systém davkovani tekutého praciho prostredku automaticky
vstrikuje mnoZstvi prostredku nutného k predpirce.
Pokud naopak pouzivate nadobku na klasické pripravky, je nutno vypnout
Dose-e (Davka-e) a pripravek naplnit do nadobky na klasické pripravky.
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e Smisené pradlo 2R
Pro davku pradla, kterou tvofi JEMNE BAREVNE PRADLO, TEXTIL Z
ODOLNYCH SYNTETICKYCH nebo SMESOVYCH VLAKEN.

*Vina / Jemné pradlo & /7

Pro napln z pradla, které je tvofeno ze ZACLONOVINY, JEMNEHO
TEXTILU, JEMNEHO PRADLA nebo VLNY ,PRO PRANIV PRACCE”".
Poznamka: Program s tempem rotace pfizptisobenému druhu tohoto
textilu.

e Pradlo na prani v ruce (&

Pro napli z pradla, které je tvofeno z HEDVABI nebo ze ZVLAST
JEMNEHO TEXTILU.

Poznamka: Program s velmi slabym mechanickym ucinkem, ktery
nezahrnuje doplrikové odstredéni béhem machdni.

Cyklus konci velmi jemnym machanim, postupné navySovanym a omezenym
na 600 ot/min.
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« PODROBNY POPIS PROGRAMU (pokracovani)

* Samostatné machani
Oddélené machani Ize vybrat :

— bud Zdimani s vyprazdnénim

— nebo samotné vyprazdnéni

— nebo vyprazdnéni pIného bubnu

e Samostatné odstredéni ©
Umoznuje oddélené odstredéni s vyprazdnénim.
m Dulezité upozornéni:
V pripadé ,samotného machani“, po kterém nasleduje
odstredéni nebo jen ,samotného machani” dbejte na spravny vybér
otdcéek odstiedéni, prizplisobené druhu pradia v praéce.

* Flash 30min (Rychly 30 min)

Tento program Vam umozni prat naplf 2,5 kg malo za$pinéného pradla
sloZzeného z BAVLNY, BILEHO a BAREVNEHO PRADLA nebo
ODOLNYCH SYNTETICKYCH TEXTILII.
Délka trvani je 30 minut. V tomto programu je teplota prani automaticky
programovana na 40° C.

Dulezité upozornéni:

Pokud u tohoto programu pouzijete prihradku na klasické
prostredky, davky praciho prostredku mohou byt sniZzeny na
polovinu.

* PODROBNY POPIS OPCIi

*Dose-e
Tato funkce slouzi pro vypnuti automatického davkovani tekutého praciho
ptipravku.8iné béznych pripadl a doporucujeme vam pouzivat tuto funkci co
nejcasteji.

e Intenzivni prani 1!}

Tato funkce umoznuje vyprat i velmi odolné skvrny, které se obtizné
odstrarnuji.

e Zkraceni délky prace spotrebice O»
Tato funkce umoznuje zkratit délku prace spotiebice v ramci zvoleného
praciho programu. Dostupné jsou dvé moznosti. Jedno stisknuti tlacitka
zkrati délku prani cca o 20%. Dvoji stisknuti tlagitko zkrati délku prani
cca 0 40% - tuto funci doporucujeme pfi prani malo znecisténého pradia.

e Snadné zehleni (=
S touto volbou bude va$e pradlo pfi stejném vykonu préno Setrnéji.
Rychlost odstfedéni je snizena, aby nedoslo k pomackani pradla.

e Odkapavani ()
Tato funkce je uréena pro prani velmi jemného pradla. Odstiedéni je
zruSeno a program prejde rovnou k vypusténi pracky.

e Zastaveni s plnou naplini (._)
Tato funkce umozni vyjmout pradlo z pracky pred fazi odstfedéni nebo odlozit
tuto fazi odstfedéni, coz umozni, aby pradlo zlstalo ve vodé, aby se zamezilo
pomackani.

Poznamka: Kdyz je pracka zastavena s vanou plnou
vody, kontrolka prabéhu cyklu ,OdstFedéni” ()
blika a indikator zbyvajiciho ¢asu zobrazi ,00:00".

uy (@) 2P

TN
Remaining fime .

@ T
_n_e_n_l

Potom:

— Bud si prejete vypusténi vody s odstredénim.

V takovém pripadé zvolte pomoci tlagitka ,Odstiedéni” ()[3]rychlost

odstfedovani odpovidajici druhu praného pradla.

Program bude automaticky ukonc&en.

— Nebo si prejete pouze vypusténi vody z pracky.

V takovém piipadé zvolte pomoci tladitka ,Odstifedéni” [3] funkci

,Odkapani“ (zobrazi se kontrolka , ! i}”).

* Odlozeny start cyklu

Spusténi programu mdzete odloZit pro vyuZiti nizkého tarifu nebo aby pradlo
nemuselo zlstat pfili§ dlouho v bubnu na konci cyklu.

Pro ziskani pristupu k této funkci stisknéte tlacitko ,+” [5].

Postupnymi stisknutimi tohoto tlagitka (+) zvolte ¢as, ktery ma uplynout pfed
spusténim cyklu (nastaveni se provadi po hodinach).
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Poznamka:
- Tla¢itko ,="umoZni sniZit nastaveni casového udaje.
- Cas zbyvajici pred spusténim cyklu je odpoditavén po hodindch aZ do 1 hodiny
a nasledné po minutdch mezi 59 minutami a 1 minutou.
Informace:
Béhem celé doby ¢ekani se postupné rozsvécuji ¢tyfi malé segmenty.

5 _rre |
Deloyed stort Delayed stort mmmm Delayed stort mmm

Delayed starl m—

Na konci doby ¢ekani se spusti program a pracka odpocitava cas zbyvajici do
konce cyklu.

ZMENA PRACIHO PROGRAMU

* Béhem programovani:
NeZ stisknete tlagitko ,Start/Pause*[6], mUZete provadét jakékoliv
zmeny.

¢ Po spusténi cyklu:

Po stisknuti tladitka ,Start/ P,@use"l@, pokud budete chtit zménit typ textilu (napF.
prejit z ,BAVLNA" na ,SMISENE PRADLO?”, atd...), je nutné zrusit probihajici
program. Za timto U&elem nastavte oviada¢ [1] do polohy ,0”.

Nésledné naprogramujte svou novou volbu, aniz byste ji zapomnéli potvrdit
stisknutim tlagitka ,Start/Pause” [6] .
Poznamka: Pokud zménite program bez zruseni, pracka
zobrazi:

To indikuje, Ze nova volba nebyla zaregistrovana.
Naproti tomu, pokud neni probihajici cyklus zrusen a pokud uvedete oviadac[1]
do jeho pocétecni polohy, tento cyklus obnovi svij normaini pribéh.

Rermnainin g time

¢ Po celou dobu praciho cyklu:

Jsou umoznény nasledujici zmény, aniz by bylo tfeba stisknout tlagitko ,Start/
Pause”[6].

—u stejného druhu pradla mzete zménit teplotu.

Poznamka: Pokud je teplota dosaZzena béhem praciho cyklu vyssi nez
nové nastavena teplota, ohrivani vody se ihned prerusi a cyklus pokracuje.
—Po celou dobu praciho cyklu mizete ménit rychlost odstfedovani.

— Po celou dobu praciho cyklu mlZete nastavit opci ,Odkapani“ a
,Zastaveni s plnou naplni*.

— Po celou dobu cyklu mlzete zrusit véechny opce, pokud jiz nedoslo
k jejich dokon&eni.

* Po celou dobu pred skutec¢nym spusténim cyklu (pokud
jste se rozhodli odlozit start praciho cyklu):
— Po dobu ¢ekani pracka registruje véechny provedené zmény programu.
—Mzete zménit dobu trvani funkce ,OdloZeny start” béhem celé doby ¢ekani
predchazejici skute€nému zapoceti cyklu. Za timto Ucelem stisknéte programova
tladitka @‘(+) nebo (-) pro volbu nové hodnoty.

Poznamka:

- Béhem této doby nastaveni nové hodnoty rusi pfedchozi volbu. Nova
hodnota bude zaregistrovana po provedeni posledniho nastaveni.

- Pokud béhem této doby budete chtit zcela zrusit ,odloZeny start”, stisknéte
Jjedno z tladitek [5](+) nebo (-), aZ kontrolka , Delayed start” zhasne a rozsviti
se kontrolka ,Remaining time” .

Potom krétce stisknéte tladitko ,Start/Pause“[6].

Praci cyklus se ihned spusti.

*Na konci cyklu:

Jakmile se na displeji zobrazi ,StOP”, m(zete naprogramovat novy cyklus,
aniz byste museli uvadét voli¢ [1] do polohy ,0”.

Stadi otodit volicem, nebo stisknout tlagitko [2],[3] nebo [4].

Stroj zobrazi dobu trvani pfedtim zvoleného programu.

Pracka je pak pfipravena na dal$i programovani.
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* AUTOMATICKE BEZPECNOTNI POJISTKY « Bezpeéné mnozstvi vody:
e Bezpecénostni otevirani vika bubnu: Bé&hem fungovani permanentni kontrola vysky hladiny vody zabrani
. N . ) jakémukoli pfipadnému preteceni.
Pokud zaéne cyklus prani, viko pracky se uzamkne.

Pokud je cyklus prani ukon&en nebo kdyZ je uzavien pfivod vody, viko e Bezpecnost pri odstredovani::

se odemkne. . o ) L Vage pragka je vybavena bezpe&nostnim programem, ktery mize omezit
Kdyz jste naprogramovali “oddaleny start”, kryt neni uzaméen béhem  provadsné odstredéni, jestlize je detekovano $patné rozlozeni pradia
doby ¢ekani na spusténi cyklu. v bubnu.

Jestlize si prejete otevrit kryt béhem cyklu, kratce stisknéte tladitko V tomto pFipadé vase pradlo mize byt nedostate¢né vyzdimano.
a pockejte nejméné 1 - 2 min, aby se odemknulo jisténi vika. Rozmistéte proto pradlo stejnomérné do bubnu a naprogramujte znovu

m Dilezité upozornéni odstredovant.

V éasti cyklu, kdy si prejete otevrit kryt, muze byt tato prodleva i

delsi, protoze je treba pridat dobu chlazeni.. . . o Lo, . .. YL

Ve skutecnosti, aby se odemknula pojistka, nesmi béhem cyklu vnitini V25 Pracka zjisti nadmérné vysokou produkei pény pfi odstredovani.

teplota v bubnu pFekrodit uréity prah préh, aby nedoslo k véznym V'této chvili se pracka zastavi a vyprazdnise. )

popaélenim. Dva_lle,se: znovu spu§t| cyk!us za pfizpUsobeni tempu zdimani a pfipadnému
pfidani daldiho machani.

e Jisteni proti penéeni:

5 / UDRZBA PRACKY

* VYPRAZDNENI NADRZKY NA TEKUTY PRACI Informace:
PROSTREDEK Chcete-li nadrzku diikladné vycistit, pokud je prézdna, nalijte do ni

N&kdy budete potiebovat vyprazdnit vsechen tekuty praci prostiedek nebojeho  VOdU @ provedte vypusténi naprogramovane.

gast.
— Chcetedi vypustit velmi malé mnoZzstvi prostiedku, napr. kdyz zménite prostfedek
a nechcete michat novy se zbytkem starého (i kdyz je hladina v nadrzce pod
minimem, z(istava v rozvodech jesté trocha prostiedku).
V tomto pfipadé miizete nastavit vypousténi.

Upozornéni:

V tomto pripade se prostredek vypusti vypoustéci trubkou do
odpadu.

* Naprogramované vypousténi (Obrézek D19)

Je-li spotfebi¢ pod napétim, uvedte jej do reZimu nastavovani systému
davkovani souasnym stiskem tladitek ,Temperature* a ,Spin“.

Pak stisknéte souc¢asné tladitka ,Dose-e“ a ,Intensive*“.

Doba vypousténi se zobrazi v zéné ,Remaining time* a faze vypousténi
okamzité zacne.

Poznamka: Pokud na konci vypousténi zjistite, Ze v zdsobniku stéle zUstdva
prostredek, naprogramujte nové vypousténi, kolikrat je to zapotrebi.

D19

I
il 5 === 2_2_2
J C Remaining lime &”C Remaining time mmmm

Temperature — ———Temperature — @ T — Temperature — — -—
—p N = R P

- - 0 I 1 - .
o | DT | 2 RO
g __n_tl Delayed sfart Deloyed stort

Spin Spin

Spin

¥ Dose-e Intensive Save lime
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e CISTENI FILTRU CERPADLA

Tento filtr zachycuje drobné predméty, které jste nedopatfenim zanechali
v pradle, a brani tomu, aby tyto pfedméty narusily funkci ¢erpadla.
P¥i jeho ¢iténi postupujte nasledujicim zplsobem:
— Otevrete dvitka bubnu. Na dné bubnu uvidite plastovy dil €} (Obrdzek
D20).
— OdSroubujte tento dil (Obrdzek D21).
Za timto ucelem:
- Zasufite do otvoru na dile €Y delsi ty¢ku (napfiklad tuzku nebo
Sroubovak)
- Na ty&ku plisobte svislym tlakem, abyste dil €) posunuli smérem
vpravo a uvolnili jej z mista ulozeni.
— Vyjméte dil €.
— Otacejte pomalu bubnem s otevienymi dvitky smérem k prednimu
panelu pracky (Obrazek D22).
— Otvory, které se uvolnily po vyjmuti dilu €Y, Vam umozni piistup k filtru
Serpadia ©.
— Vyjméte filtr z prostoru, kde je ulozen (Obrazek D22).
— Vyndejte drobné predméty, které se nachazeji uvnitf.
— Filtr proplachnéte pod tekouci vodou (Obrdazek D23).
— Zkontrolujte, zda je filtr Cisty, a nasadte jej zpét na misto tak, ze jej
dobfre zatla¢ite do jeho ulozeni.
— Nasadte dil @) zpét na misto. Osadte jej pelivé do otvor(i na dné
bubnu a potom jej tlac¢te smérem vlevo, dokud dokonale nezapadne
(Obrazek D24).

* CISTENI PRACKY
Dulezité upozornéni:

m Pro cisténi skriné pracky, ovladaciho panelu a vsech
plastovych dili pouZivejte pouze houbiéku nebo hadfik namoéeny
ve vodé a v tekutém cisticim prostredku.

V kazdém pfipade se vyvaruje:

— abrazivnich praskd

— kovovych nebo plastovych dratének

— prosttedkd na bazi alkoholu (alkohol, rozpoustédla, atd.)

CISTENI VNITRNICH DILU

K zajisténi lepSi hygieny vam doporucujeme:

— po ukonéeni prani ponechte viko néjakou dobu otevfené,

— priblizné kazdy mésic vyCistéte plastové a pryzové dily v okoli vika
bubnu pomoci prostfedku s nizkym obsahem chléru. K odstranéni zbytk{
prostiedkl provedte cyklus odstiedéni.

— provést alespon jednou mési¢né cyklus prani na 90°C.

CISTENIi ZASOBNIKU NA PRACIi PRASEK

Pravidelné Cistéte zasobnik praciho prasku nasledujicim zplsobem:

— Stisknéte sougasné vystupky @, které se nachézeji po obou stranach
zasobniku na davkovani praciho prasku, zasobnik se tak uvolni z ulozeni
(Obrézek D25).

—vyjméte odpadni potrubi @ umisténé v zadni &asti zasobniku @ a
oddélte ho od krytu @ (Obrézek D26)

— vSe vyplachnéte pod vodovodnim kohoutkem (dbejte, abyste vysusili
zbytky vlhkosti a vody ve vnitfku zasobniku)

— namontujte zpét vSechny dily a dbejte na to, aby byl kryt spravné
umistén na zasobniku, a namontuijte je na jejich misto pod krytem pracky.

PROVADENI PRAVIDELNYCH KONTROL

Abyste zabranili vytopeni, doporu¢ujeme provadéni pravidelné kontroly
stavu hadice pfivodu vody a vypoustéci hadice. Pokud zjistite sebemensi
popraskani, okamzité hadice nahradte stejnym typem hadic, které
jsou k dostani pfimo u prodejce nebo v jeho poprodejnim servisu. Pfi
provadéni vymeény hadice pfivodu vody postupujte podle pokynd
uvedenych v kapitole ,PRIVOD STUDENE VODY*.

VYMENA SNURY ELEKTRICKEHO NAPAJENI

Upozornéni:

Z divodu Vasi bezpeénosti musi byt vyména $ndry
elektrického napéjeni nebo elektrické skFiné a jeji $riry (v zavislosti
na modelu pracky) provadéna poprodejnim servisem vyrobce nebo
kvalifikovanym odbornikem.

D 20

D 21
e © 0|
2*f )
\ e ‘
(A
1

D 23
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*MOZNE ZAVADY

¢ Cyklus prani se nespousti

— Zapomneéli jste stisknout tladitko ,Start/Pause”.

— Do pracky nejde el. proud:
- zkontrolujte spravné zapojeni pfivodniho el. kabelu
- zkontrolujte jisti€, pojistky

— PFivodni kohoutek je uzavren.

— Kryt pracky je Spatné uzavren.

* V okoli pracky se objevuji louze vody
Upozornéni:
Ze vseho nejdFive vypnéte zarfizeni ze zasuvky, vypnéte jistic a
zavrete privod vody.
Béhem provozu pracky nepretrzita kontrola hladiny brani vodé v preteceni.
Kdyz voda presto vytece z pracky, mlze to byt zplsobeno:
— S§patnym umisténim vypoustéci hubice na vypoustécim potrubi
— spojka pfivodni hadice vody k pra&ce a ke kohoutu neni tésna
- zkontrolujte tésnéni a dotazeni spojek.

» Silné vibrace p¥i odstredéni

— z pracky nebyly spravné odstranény pfiruby:
- zkontrolujte, zda vSechny bezpecnostni blokady pro prepravu byly
odstranény (viz kapitola ,DEMONTAZ PREPRAVNICH POJISTEK”)

— prac¢ka neni na rovné podlozce v horizontalni poloze

— pracka je polozena na dvou “pfednich® kolech (podle modelu)
- polozte pracku na jeji patky a paku pro ulozeni na kola zatlacte vpravo.

e Pradlo neni vyzdimané nebo je odstredeno
nedostatecné
— Vybrali jste program bez zdimani ,napf. ,Odkapavani”.
— Systém odstfedovani zjistil Spatné rozlozeni pradla v bubnu:
- rozprostfete pradlo a naprogramujte nové novy cyklus odstfedovani.

* Pracka nevypousti vodu
— Naprogramovali jste ,Zastaveni s naplnénym bubnem”

— Filtr vyprazdnovaciho Cerpadla je ucpan: ==
- vygistéte jej (zplsob popsan v kapitole ,CISTENI FILTRU CERPADLA”)
— vyprazdnovaci hadice je ohnuta nebo promackia.

¢ Viko se neotvira
— Program neni jesté ukoncen.
— Kryt zlistava uzavien po celou dobu priibéhu programu.

» Dvirka bubnu se oteviraji prilis pomalu
(u pFistroji vybavenych dvirky s lehkym otevienim)
— Pracka byla dlouho mimo provoz.
—Je umistén v pfili§ studené mistnosti.
— Zbytky praciho prostfedku (prasku) blokuji klouby.
- ve vSech pripadech se vSe vrati do pofadku po prvnim otevieni.

Ddlezité upozornéni:

Obecnym pravidlem pri jakékoli zjisténé nesrovnalosti je treba

vypnout pracku, odpajit privod el. proudu a uzavrit privodni kohoutek vody.

* POZNAMKA K FUNKCNOSTI, NEJDE O ZAVADU:

* Délka programu se v prubéhu programu zkrati nebo
prodlouzi
Neni to zavada. Délka zobrazena na zagatku programu se aktualizuje podle
vloZené davky pradla (automatické vazeni). Zarucuje to dokonaly vysledek prani
a spottebu vody a energie uzplsobenou davce. Je to normalni. Bezpec¢nostni
systém zdimani a prevence vytvareni pény méze prodlouZit plivodné nastavenou
délku programu.

*ZAVADY ZOBRAZENE NA DISPLEJI

e Hlaseni zavad, které muZete odstranit sami

V této kapitole vam vysvétlime, jak velmi snadno odstranite nékteré
zavady vlastnimi silami.

Pracka sama zjistuje nékteré funkéni zavady a hlasi je pomoci specifickych
hlaseni, ktera se zobrazuji na displeji.

Hlaseni Priciny / Opatreni

Kohoutek vody je uzavien. Zkontrolujte, zda je pfivod
pfivodni . Potom opét stisknéte tlacitko ,Start/ Pause”
a znovu spustte cyklus Tato zavada miZze byt rovnéz
zpUsobena épatngm pfipojenim vypoustéci hadice (viz
kapitola ,VYPOUSTENI ODPADNI VODY*).

Ucpany filtr €erpadla. VycCistéte filtr Cerpadia (viz postup

uvedeny v kapitole ,CISTENI FILTRU CERPADLA®).
Potom opét stisknéte tladitko ,Start/Pause” a znovu

_LIT1 I | spustte cyklus.

I_I'_NZ_ | Zkontrolujte rovnéz umisténi vypoustéci hadice v

odpadovém potrubi: pfipojeni musi propoustét vodu

(viz kapitola ,VYPOUSTENI ODPADNI VODY).

Remaining time

Spatné zaviena dvirka. Zkontrolujte uzavreni dvitek.
Potom opét stisknéte tlacitko ,Start/Pause” a znovu
spustte cyklus.

Zablokovany buben. Zkontrolujte, zda se mezi vanu a
buben pra¢ky nedostal drobny kus pradla (napf.
kapesnik, ponozka, apod.) a nezablokoval otaceni bubnu.
Abyste meéli pfistup ke dnu vany, postupujte podle
pokyn( uvedenych v kapitole ,CISTENI FILTRU
CERPADLA".

Poznamka:
Pokud dojde k funkéni zavade, ktera neni ve vyse uvedeném pfehledu,
zkuste nasledujici drive, nez zavolate opravare:
- Nastavte voli¢ programu do polohy ,0* a vytahnéte $ridru alespori na
10 sekund ze zdsuvky.
- Sridru zastréte do zdsuvky a znovu spustte praci cyklus.
Pokud ani nyni nedo$lo k odstranéni zavady, zavolejte opravare.
m Ddlezité upozornéni:

Praci cyklus znovu nespoustéjte, pokud je buben pracky i nadale
zablokovany, pokud objevite kolem pracky vodu, nebo pokud citite
nepfrijemny zdpach spaleniny.

* POPRODEJNI SLUZBY:
Pripadné opravy na pfistroji mze provadét pouze :
— vas prodejce
— nebo zaruéni opravna, ktera ma smlouvu s vyrobcem
Pri telefonickém styku uvadéjte Uplné oznaceni vaseho pfristroje (model, typ
a vyrobni &islo). Tyto Udaje jsou uvedeny na vyrobnim Stitku na zadni strané
pfistroje.

Pro udrzbu Vaseho spotiebi¢e doporuujeme pouzivat prostfedky
znacky Clearit.

@ Doporuceno odborniky

Clearit Vam nabizi odborné &istici prostiedky a feSeni uzplisobené pro
kazdodenni Udrzbu Vasich elektrospotiebi¢ a kuchyné.

Tyto prostfedky i cela Skala pfislusenstvi a spotfebniho materialu
jsou k dostani u Vaseho prodejce.
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Keere kunde,
Tak, fordi du har kebt en vaskemaskine fra BRANDT.

Til udarbejdelse af dette apparat har vi brugt al vor knowhow og bestraebt os pa at opfylde alle kundens krav. Samtidig med at apparatet er bade
nyskabende og hgjt ydende, har vi sarget for, at det altid er brugervenligt.

Den brede vifte af produkter fra BRANDT tilbyder ligeledes et stort udvalg af ovne, mikrobglgeovne, kogeplader, emhaetter, komfurer, opvaskemaskiner,
tarretumblere, koleskabe og frysere, som du kan sammensaette med din nye vaskemaskine fra BRANDT.

Du kan ogsé finde os pa www.brandt.com , hvor du kan se alle vores produkter, samt fa andre nyttige oplysninger.

BRANDT

( www.brandt.com k)

SIKKERHEDSREGLER
Vigtigt:

Vaskemaskinen er udelukkende beregnet til privat brug og er
fremstillet til at vaske, skylle og centrifugere tekstiler, som kan téle
maskinvask.

Folgende sikkerhedsregler skal overholdes. Vi frasiger os ethvert
ansvar og afviser garantikrav for eventuelle skader pa materiel eller
personer opstaet som folge af, at sikkerhedsreglerne ikke er blevet
overholdt.

— Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (inklusive
barn), som ikke har deres fulde fysiske, sanselige eller mentale evner,
eller personer uden erfaring med eller kendskab til anvendelse af
maskinen, undtagen hvis de har veeret under opsyn eller er blevet opleert
af en person med sikkerhedsansvar vedrgrende brug af apparatet.

— Vaskemaskinen méa kun benyttes som anvist i brugervejledningen,
sa der hverken opstar skader pa vasketgjet eller vaskemaskinen. Der
ma kun anvendes vaske- og renggringsmidler, som er godkendt til brug
i vaskemaskiner i hjemmet.

—Behandles vasketgjet med antiplet midler, oplgsningsmidler eller brand-
eller eksplosionsfarlige produkter i almindelighed, fgr maskinvasken,
skal man vente lidt med at komme det i vaskemaskinen.

Det anbefales ligeledes kraftigt ikke at benytte oplgsningsmidler eller
produkter i spraydaser i nzerheden af vaskemaskinen, og generelt i
naerheden af elektriske apparater, i et darligt ventileret rum (pga. brand-
og eksplosionsfare).

— Skulle der opsté problemer, som du ikke selv kan afhjeelpe med de
lgsninger, der foreslas, (se kapitlet “PROBLEMER SOM KAN OPSTA”),
skal der tilkaldes en kvalificeret reparatgr.

— Bliver det ngdvendigt at &bne vaskemaskinen i Igbet af vaskecyklussen
(f.eks. for at komme lidt mere vasketgj i eller tage noget ud), skal det
farst ngje observeres, i hvilken fase (specielt vaskefasen) programmet
befinder sig, for vandets temperatur kan veere meget hgj (risiko for alvorlig
forbreending).

—Ved ny installation skal vaskemaskinen tilsluttes vandforsyningen med
en ny slange. Den brugte slange méa ikke genanvendes.

— Sgrg for, at bgrn ikke leger med vaskemaskinen, eller at husdyr ikke
har adgang til den.

— Kasserede vaskemaskiner skal straks ggres ubrugelige. Tag stikket
ud af stikkontakten, og klip ledningen over helt inde ved apparatet.
Luk for vandhanen, og tag slangen af. Ggr lagens lukkemekanisme
ubrugelig.

— Er der risiko for frost, skal vandtilfgrselsslangen tages af og teammes
for eventuelt vand ved at anbringe den i en balje sa lavt som muligt.

*ENERGIBESPARENDE

— Benyt kun forvask, nar det er absolut ngdvendigt, f.eks. til sportstgj
eller meget snavset arbejdstgj osv.

— Vasketgj, som kun er lidt eller almindeligt snavset, kan sagtens blive
helt rent med et vaskeprogram med lav temperatur.

—Til vasketgj, som kun er lidt snavset, kan der vaelges en kort vaskecyklus.
— Vaskemidlet doseres afhaengigt af vandets hardhed, hvor snavset
vasketgijet er, og hvor meget vasketgj der er. Fglg de anvisninger, som
star pa vaskemidlets emballage.

*MILJOBESKYTTELSE
Emballagematerialer til dette apparat kan genbruges. Du kan sgrge
for dette og dermed beskytte miljget ved at deponere dem pa
genbrugspladsen.
Apparatet indeholder ligeledes flere genanvendelige materialer.
E Dette angives med den illustrerede tegning for at vise, at brugte
apparater i EU-andene ikke mé blandes sammen med almindeligt
mmmm husholdningsaffald. Genvinding af apparaterne, som fabrikanten
organiserer, sker under de mest optimale betingelser i overensstemmelse
med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/96/EF om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr.
Kontakt Radhuset eller forhandleren for at fa at vide, hvor brugte apparater

skal afleveres.
Vi takker for dit samarbejde med hensyn til at beskytte miljget.

* BESKRIVELSE AF VASKEMASKINEN
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Q Betjeningspanel

@ Handtag til &bning af lagen (er last i lobet af vaskecyklussen)
G Daeksel til beholder til pafyldning af vaskemiddel

Q Beholder til vaskemiddel (kun flydende vaskemiddel)

G Hzeve mekanisme til hjul

ﬁ Skyllevandsslange

@ Transportsikring

m Vandtilforselsslange (ikke tilsluttet)

@ Fodekavel
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* FJERNELSE AF TRANSPORTSIKRINGERNE *FLYTNING AF VASKEMASKINEN

e Anvendelse af hjul:

Hvis vaskemaskinen er forsynet med optraekkelige hjul, er det nemt at
Inden vaskemaskinen tages i brug, er det bydende nodvendigt flytte med maskinen. y P gen

at udfore folgende punkter. For at f& hjulene frem skal lgftearmen, som sidder bag pa vaskemaskinen,
| vaskemaskinen er der anbragt sikrings elementer, som blokerer tanken  skubbes fra hgjre side s langt som muligt til venstre side (Tegning D9).
under transport, og disse skal fiernes, inden vaskemaskinen kan tages i brug. L.

Det er absolut nodvendigt at fijerne disse blokerings elementer, for m Vigtigt: . . . . . .

at maskinen kan fungere korrekt’ samt at de galdende Nar vaskemaskinen er i funkflgn, ma den ikke stotte pa
sikkerhedsstandarder kan overholdes. "forhjulene": Husk at skubbe Iﬂftehandtaget tilbage iden

Hvis alle transportsikringerne ikke bliver fjernet, kan det medfore  oprindelige stilling efter at have flyttet maskinen.

alvorlige beskadigelser af apparatet, nar det saettes i gang.

— Laft vaskemaskinen af soklen (serg for at stoppeklodsen 0, som holder * TILFORSEL AF KOLDT VAND

Vigtigt:

motoren fast, ikke er blevet siddende under maskinen). (Tegning D3) Tilslut tilfarselsslangen (Tegning D10) :
— Fjern de 4 skruer @ med en skruetraekker (Tegning D4) — til samlingen bag pa maskinen,
— Tag tvaerstiveren af @ ved at fjerne de to skruer @ (Tegning D5)  — og til en vandhane med gevind @ 20x27 (3/4 BSP)
med en 10 eller 13 mm nggle (afhaengigt af model) Hvis der benyttes en anboringshane, skal den abning, der skabes, veere
(serg for, at de to plastik mellemstykker som sidder pa tvaerstiveren,  pé& mindst 6 mm i diameter.
tages af denne samtidig). Vandtilfgrsel:
— Feestn skruerne @ igen pa deres plads. - Minimums tryk: 0,1 MPa eller 1 bar.
Advarsel- - Maksimums tryk: 1 MPa eller 10 bar.

De huller skal dzekkes til vha. stoppere @ og @ til formalet

(medfolger i posen med tilbehor) (Tegning D6). * Udskiftning af slangen som tilforer vand

Nar slangen udskiftes, skal man sgrge for at stramme den godt og at

— Elementet som blokerer tromlen/tanken (Tegning D7). anbringe en pakning i begge ender.
sadan:
- vaskemaskinens lage abnes « UDLEDNING AF SKYLLEVAND

- sikringselementet @ fiernes

- jern sikringselementet (H]

- de sma lager pa tromlen, som er blokeret i nedadvendt position, abnes
ved at trykke pa de to klapper samtidig.

Tilslut aflgbs slangen efter at have monteret det leverede krumrgr i enden
af den (Tegning D11) :

— enten som midlertidig Igsning til en vaskekumme eller et badekar.

— eller som endelig lgsning til en ventileret vandlas.

Advarsel: Hvis rgrinstallationen ikke er forsynet med en ventileret vandlas, skal
Fjern stottebajlerne p4 slangerne @) og stop hullerne til med man sgrge for, at tilslutningen ikke er helt teet. For at undga at spildevandet

propper @ (medfolger i posen med tilbehar) (Tegning D). Igber tilbage i vaskemaskinen igen, anbefales det indtreengende at skabe
R&d: fri luftpassage mellem maskinens vandslange og aflgbsrgret.

Under alle omsteendigheder skal krumrgret pa aflgbet placeres i en hgjde

Det tilrades at gemme alle transportsikrings elementerne, for mellem 90 og 65 cm over maskinens bund.

det er absolut nodvendigt at montere dem igen, hvis maskinen skal

transporteres pa et senere tidspunkt. Vigtigt:
Opl P Sorg for at faestne aflobs slangen godt med en snor, sa
plysning: ) . krumroret ikke gar los og skaber oversvommelse, nér vandet
Vaskemaskinen er blevet grundigt gennemgaet, inden den pumpes ud af maskinen.
forlod fabrikken. Det er derfor muligt, at der er lidt vand tilbage i For en korrekt udtemning af det spildevandet ma udledningsslangen
tanken eller i rummene til vaske- og skyllemiddel. ikke have for mange knaek, da dette kan haemme udiemningspumpen.

Det er muligt at udlede spildevandet pa gulvet, séfremt udledningsslangen
pa et punkt er anbragt i en hgjde mellem 90 og 65 cm over maskinens
bund (Tegning D12).
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*EL-FORSYNING

Vigti
Af s:k)?erhedsmaess:ge grunde er det strengt nodvendigt at
overholde folgende anvisninger.

—Inden apparatet tilsluttes, skal det farst undersgges, om at de elektriske
karakteristikker er forenelige med den eksisterende el-installation (se
anvisningerne pa maskinpladen, som sidder bag pa apparatet).
— El-installationen skal overholde de gaeldende standarder samt el-
myndighedernes reglement i det pageeldende land, specielt hvad angar
jordforbindelse samt anbringelse i vadrum.
Vi kan ikke blive anset som ansvarlige for ulykker forarsaget af en
darlig jordforbindelse.

Rad:

Gode rad om elektrisk installation af vaskemaskinen
— Der bgr ikke benyttes hverken forleengerledning, adapter eller
multistikdase.
— Jordforbindelsen mé aldrig fijernes.
— Stikket skal veere let tilgeengeligt, men utilgeengeligt for bgrn.
Vi kan ikke betragtes som ansvarlige for ulykker forarsaget af en forkert
elinstallation.

Vigtigt:

Apparatet overholder EU direktiv 2006/95/CE (lavspaendings-
direktivet) samt direktiv 2004/108/CE (om elektromagnetisk
kompatibilitet).

* ANBRINGELSE AF VASKEMASKINEN

m Vigtigt:

Hvis vaskemaskinen anbringes ved siden af et andet apparat
eller et mobel, tilrades det altid at skabe lidt plads mellem disse, sa
luften kan cirkulere frit.

Rad:

Desuden frarades det steerkt at:
— installere apparatet i et fugtigt og darligt ventileret rum,
— installere apparatet i et rum, hvor det kan blive udsat for vandstaenk,
— installere apparatet pa et gulv med gulvteeppe.
Hvis det ikke kan undgas, bgr man sgrge for at skabe fri luftcirkulation
under vaskemaskinen, sa de indre dele kan blive ventileret.

* Vandret placering af vaskemaskinen:

Det undersgges om gulvet er vandret ved hjeelp af et vaterpas: Gulvet ma
hgjest skrane 2°, dvs. ca. 1 cm forskel nar bredden males, og 1,5 cm
nar maskinens dybde males.

¢ Nivelleringsskruer

Visse vaskemaskiner er forsynet med to nivelleringsskruer for p&, som
kan kompensere for eventuelle ujeevnheder i gulvet. Vaskemaskinen
anbringes helt vandret og stabilt ved at ggre fglgende:

— Seet vaskemaskinen op pa position med hjul (eller vip den lidt bag over,
hvis den ikke er forsynet med hjul),

— alt efter hvordan gulvet er, skrues nivelleringsskruerne op eller ned,
sa vaskemaskinen indstilles i den rigtige hajde (Tegning D13).

— Seet vaskemaskinen tilbage i vandret position igen, og kontrollér, om
den star stabilt.

SYMBOLER FOR VEDLIGEHOLDELSE AF
TEKSTILER
— Vask [%7: Vask aldrig ved hgjere temperaturer end anvist
— Mulighed for brug af koldt fortyndet klorin : A
— Strygning : svag (2 middel /= hgj =2
— Kemisk rens : benzin (&) perkloraetylen (®)
alle oplgsningsmidler (®)
— Bemaerk : Et overstreget symbol betyder forbud X & X

D13

Y

@/
T~

* PAFYLDNING AF VASKETOJ

Gor falgende i den anviste raekkefglge:

e Abning af maskinen

— Undersgg, om programvaelgeren star pa “0”.

— Treek op i trykhandtaget pa forsiden af maskinen.

Laget vil abne.

—Tromlen &bnes ved at trykke pa trykhandtaget, som sidder for pa det
lille 1ag.

* Fyldning med vasketoj

For at opna et optimalt vaskeresultat skal vasketgjet veere sorteret og
godt foldet ud, nar det anbringes i tromlen. Det ma ikke trykkes sammen,
men fordeles jeevnt. Sma og store tgjdele blandes, sa der opnas bedst
mulig centrifugering og tajet ikke klumper sig sammen.

e Lukning af tromlen
Sgrg for, at tromlen er lukket rigtigt.

m Vigtigt:

Det kontrolleres, at de tre kroge og trykknappens kant er synlige.
* VASKEPRODUKTER

Oplysning:

Vaskemaskinen er udstyret med en beholder, som indeholder
og fordeler "flydende” vaskemiddel automatisk.
Fordelingen af flydende vaskemiddel igangsaettes ved alle programstart
(undtagen skyl og torring), ogsa hvis der er programmeret en tidsindstillet
start.
Men hvis man benytter et sdkaldt 2-i-1 flydende vaskemiddel, et
skyllemiddel eller en gang imellem bruger et specielt vaskemiddel (til
uld eller morke tekstiler osv.) eller f.eks. et vaskepulver, skal man benytte
saebeskuffen.

Vigtigt:
I disse tilfaelde skal du deaktivere den automatiske fordeling af flydende
vaskemiddel for at undga en overdosering.

For at deaktivere den automatiske fordeling af flydende vaskemiddel skal
du gare som falger:
— Efter at du har valgt et program, skal du under programmeringen trykke
pé tasten ”*¥Dose-e”. Lampen slukkes. Nu kan du pafylde et traditionelt
vaskeprodukt. Det flydende vaskemiddel i beholderen Dose-e fordeles ikke.
Du kan aktivere den automatisk fordeling af flydende vaskemiddel igen ved
at ga frem pa samme made, indtil lampen lyser.

Oplysning:

Den automatiske fordeling af vaskemiddel aktiveres automatisk
igen, hver gang du saetter programvaelgeren pa "0", eller du starter en
ny vaskecyklus.

* ANVENDELSE AF DEN AUTOMATISKE FORDELING
AF VASKEMIDDEL

Den maengde vaskemiddel, som anvendes af systemet, afhanger af
vandets hardhed, koncentrationen af det anvendte vaskemiddel, hvor
snavset tgjet er og kvaliteten af vasketgjet.

Ved igangseetning skal man angive:

—vandets hardhed

Bemaerk: Denne indstilling udfares en gang for alle, undtagen hvis
man flytter til en anden del af landet.

— koncentrationen af det flydende vaskemiddel, som anvendes.
Bemazerk: Denne indstilling udfores ogsa en gang for alle, hvis der altid
bruges samme slags vaskemiddel. Men hvis man veelger et andet
vaskemiddel med en anden koncentration, skal indstillingen aendres.
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* ANVENDELSE AF DEN AUTOMATISKE FORDELING
AF VASKEMIDDEL (fortszettelse)

* Forste indstillinger(vandets hrdhed og vaskemidlets koncentration)
— Nar el-ledningen er sat i kontakten, skal man teende maskinen.
For at gore dette skal programveelgeren saettes i alle andre positioner
end "0".
— Tryk samtidig i nogle sekunder pé tasterne ° &LC (Temperatur) og ”®”
(Centrifugering) (Tegning D14).
Maskiner viser derefter:
-Vandets hardhed vha, sma segmenter i omradet "Spin” (Centrifugering)
- og vaskemidlets koncentration i omradet "Remaining time” (Resterende
tid).

* Regulering af vandets hardhed (Tegning D15)

Nar man gar ind i reguleringsfunktionen, foreslar maskinen straks en
middel hardhed for vandet.

Ved hjeelp af knappen "®)” (Centrifugering) kan man veelge hardheden
af vandet i det pageeldende omrade.

Kontakt vandforsyningsselskabet for at fa oplyst vandet hardhed i det
pageeldende omrade.

* Regulering af vaskemidlets koncentration

Visningen af vaskemidlets koncentration vises i ml, f.eks.: i S
til 35 ml flydende vaskemiddel.

Den veerdi, du skal vises i displayet er den, der er angivet pa vaskemidlets
pakning. Den svarer til den meengde vaskemiddel, der foreslas af
fabrikanten til vask af vasketgj, der er middel snavset i vand med en
middel hardhed.

N&r man gar ind i reguleringsfunktionen, foreslar maskinen en dosering
til en bestemt koncentration, som f.eks. "Koncentreret” (75 ml), men
man kan veelge en dosering til vaskemidlet "Standard” (120 ml) eller
"Meget koncentreret” (35 ml).

Ved hjeelp af knapperne "+” eller *-” kan man tilpasse vaskemiddelfabrikantens
foresladede doseringer (Tegning D16).
Bemeerk: Disse forslag svarer muligvis ikke przecist til de veerdier, der
foreslds af maskinen. | dette tilfaelde skal man blot finde den veerdi,
der ligger taettest.
For at ga ud af reguleringsfunktionen skal man trykke pa knappen
"Start/Pause”.

Vigtigt:

Disse indstillinger er ikke tilgaengelige, nar vaskecyklussen er igang.
* Pafyldning af vaskemiddel i beholderen
— Abn daekslet foran pé& maskinen.

— Heeld vaskemiddel igennem denne abning (Tegning D17).
— Luk deekslet igen.

=, svarer

Vigtigt:

Hvis man fylder beholderen helt op, skal man vaere opmaerksom pa,
at vaskemidlet aldrig gar hajere op end til maks.-niveauet (Tegning D17).
Maks. og min. niveauerne er angivet ved hjeelp af nogle runde kighuller
overst og nederst pa beholderen.

N&r vaskemidlet nar ned til min. niveauet (kighullet nederst), skal
beholderen pafyldes igen.
Bemaerk: Niveauet synker ikke regelmaessigt (det sker hurtigere i starten).

ANVENDELSE AF SEBESKUFFEN
Vigtigt:

Hvis du pafylder almindeligt vaskepulver i saebeskuffen, skal
du deaktivere den automatiske fordeling af vaskemiddel for at
undga en dobbelt dosering.

Vigtigt:

(Tegning D18)

— Rummet “VASK” kan benyttes til bade vaskepulver og flydende vaskemiddel.
Dog ma der ikke benyttes flydende vaskemiddel til bomuldsprogrammer MED
forvask og/eller MED “tidsindstillet start” (athaengigt af model).

— Koncentreret skyllemiddel skal fortyndes med varmt vand.

— For at kunne fylde rummene korrekt skal Iaget vaere anbragt i den
maksimale dbningsposition.

— Ved pafyldning méa det afmaerkede MAX niveau ikke overstiges.

* Vaskemiddel dosis

Meengden af vaskemiddel afmales alt efter, hvor hardt vandet er, og hvor
meget tgj, der skal vaskes.

Lees altid anvisningerne om dosering pa vaskemidlets emballage.
Bemeaerk: Vaskemiddel producentens anvisninger er i de fleste tilfeelde
udregnet til en fuld tromle. Doseringen skal derfor tilpasses vasketgjets veegt.
Disse anbefalinger skal hindre, at der fyldes for meget vaskemiddel i,
for det kan forarsage for stor skumdannelse. For store meaengder skum
kan mindske vaskemaskinens effektivitet, forlaenge vaskeprogrammets
varighed samt forgge vandforbruget.

¢ Vaskemidler til uld og andre skanevask tekstiler

Til denne type tekstiler tilrddes det at benytte specielle vaskemidler (det
bgr undgas at komme disse vaskemidler direkte i tromlen, for de kan
have en zetsende virkning pa metallet).

e Inden vask forste gang

Inden der vaskes med vaskemaskinen fgrste gang, anbefales det at
gennemfgre et vaskeprogram "BOMULD 90° uden forvask" uden at
komme vasketgj i maskinen og ved at anvende en halv dosis almindeligt
vaskepulver. Denne vask har til hensigt at fjerne eventuelle rester fra
fremstillingen af maskinen.

D17

eller

o

@ l Forvask (vaskepulver)

@) || Vask (vaskepulver eller flydende vaskemiddel)
® B skyllemiddel

@ VASKEPULVER m : FLYDENDE VASKEMIDDEL

D14 D 16 v e
|_= :‘: Remaining time
Pl I
= Standard
7Temperalurz— l_l 'l ' '
| (T | Delayed start
——  S5pin (W] vy o)
‘ Remaining fime
Koncentreret | | =|-'
W @ > - -
y Delayed start
Remaining fime o
————Temperature — @ . :| l: }
i 0 R | wow 9
= - o Remaining
Delayed start emaining lime
. Meget Ty
koncentreret I_I ' _I_|
D Delayed start
a middelhardt D18
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*BESKRIVELSE AF BETJENINGSPANELET

Temperaturindstilling

Valg af vaskeprogram

Valg og indstiiling af forsinket vask
Start/Pause

Indstilling af __|
centrifugeringshastighed

A

Ekstra
funktioner

1
1
Bornesikring

* VALIDERING, ANNULERING, PAUSE

e Godkendelse af valg:

—For at godkende det program, du har valgt, skal du trykke pé "Start/Pause” 6]
Bemaerk: Nar du har programmeret en forsinket vaskecyklus, er det ikke nodvendigt at trykke pa "Start/Pause”. Valget registreres efter nogle fa

sekunder.

e Annulering:

—Du kan narsomhelst annullere dit valg ved at saette vaelgeren[1]pa "0”.
Denne handling kan udfgres under programmeringen, i ventetiden fgr den aktuelle start af en vaskecyklus og under hele vaskecyklussen. Handlingen

annullerer ogsa “Bgrnesikring”.

e Pause :

— Du kan ogsé afbryde en vaskecyklus midlertidigt ved et kort tryk pa tasten "Start/Pause”[6].

Vigtigt:

Denne handling kan ikke udfores under torringen.
Se fremgangsmade i kapitlet "PROGRAMMERING - Sadan tilfgjes eller fiernes der et stykke vasketgj i Igbet af vaskecyklussen”.

*LAGRING AKTIV

Oplysning:

Alle taster er fingerlette. Tryk
derfor ikke for hardt.
Der kan ikke annulleres et program
med “Start/Pause” knappen.

m Vigtigt:

Inden der taendes for
vaskemaskinen, skal det undersoges,
om stikket er sat i stikkontakten og
vandhanen abnet. Sorg ogsa for, at de
sma lager pa tromlen og
vaskemaskinens lage er lukket rigtigt.
Hvis ,StOP* vises i displayet i fasen
"vaskecyklus slut’, vil alle
kommandoer (veelger eller taster) ga
tilbage til funktionen “programmering”.
Af sikkerhedsmaessige hensyn tilrades
det at traekke stikket ud af stikkontakten
samt at lukke for vandtilforselen, nar
vaskecyklussen er slut.

Vaskemaskinen lagrer dine vaskevaner. Ved hver programstart lagres den temperatur, centrifugeringshastighed og de ekstra funktioner, du benytter
oftest, og vaskemaskinen vil derefter foresla disse, hver gang der teendes for den.

Vigtigt:

Nar vaskemaskinen tages i brug forste gang vil den foresla det vaskeprogram, producenten anbefaler, men nar du selv har gennemfort
et par vaskecyklusser, vil den vaenne sig til dine valg.

* PROGRAMMERING

* Programmering af en vaskecyklus:

Display

— Drej vaelgeren [1]for at veelge det vaskeprogram, der bedst passer til dit vasketg;.
Bemaerk: Ved at dreje vaelgeren i en anden stilling end "0” saettes maskinen under spaending.

Maskinen viser temperaturen og den
bedste tgrringshastighed for det valgte
program samt programmets varighed.

— Du kan vha. tasten [2], endre den foreslaede vasketemperatur.

I_t)
Bemaerk: For at vaske med koldt vand skal temperaturen sta p& "0”. i & n_t
Temperature —

— Du kan ogsa vha. tasten [3]: > 00t

- FEndre den foreslaede tgrringshastighed. i _n_t_t
—— Spin

- Veelge en Afdrypning, nar vaskecyklussen er feerdig. ) > (]

Vaskecyklussen afsluttes med en skdnsom centrifugering med 110 omdr./min. 2 USRS
—— Spin

- Stoppe en fyldt tromle.

Vaskemaskinen vil stoppe med hgj vandstand, inden der afsluttes med centrifugering.
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* PROGRAMMERING
e Programmering af en vaskecyklus (fortszettelse):

Display

— Veelg eventuelt en af de ekstra funktioner med knapperne [4]

Kontrollampe(r) for den eller de valgte
ekstra funktion(er)

— Veelg start med det samme ved at trykke pa “Start/Pause” knappen [6] ...

Maskinen angiver, hvor langt
vaskecyklussen er under hele
vaskeforlgbet ...

Uy & 2

... samt hvor lang tid der er tilbage fgr
vaskecyklussen er slut.

Remaining lime

—...eller veelg en forsinket vaskecyklus vha. tasterne[5] (se fremgangsmade i kapitlet "DETALJER OM
EKSTRA FUNKTIONER e Forsinket start”).

Delayed stort mm—m

Fire sma segmenter som lyser skiftevis
symboliserer venteperioden, inden
vaskecyklussen gar i gang.

* Sadan tilfojes eller fiernes der et stykke vasketaj i lobet af vaskecyklussen (umuligt

under centrifugering):

— Tryk p& "Start/Pause" knappen [6] for at afbryde vaskecyklussen.

— Tilfgj eller fiern det pageeldende vasketgj.
Oplasning af lagen afhaenger af maskinens indvendige temperatur og kan af sikkerhedsmaessige
arsager tage flere minutter, hvis en vask pa mere end 40°C afbrydes.

— Tryk pa "Start/Pause" knappen [6] for at genstarte vaskecyklussen.
Bemaerk: Nar der er valgt forsinket start, har man adgang til tromlen, ndr som helst i lobet af ventefasen,

inden vaskecyklussen géar i gang, uden at vaere nedt til at afbryde og genstarte cyklussen.

Nedtalling af tiden stopper, og
vaskeforlgbets lamper samt "Remaining
time” blinker pa skift. {1, W >

SIS 1/
Remaining fime> memmZ
LI

Nedteelling starter igen, og lamperne lyser
"fast” pany. uy @] >

Remaining fime s

e Annullering i lobet af programmering, vask eller pause:

— Drej programvaelgeren[1] "0”.

Bemeerk:

- Annulleres der, bliver det nodvendigt at omprogrammere alt helt fra starten af.

- Er der annulleret i lobet af en vaskecyklus, skal man huske at tomme vaskemaskinen for vand.
Dette gores vha. programmet "Centrifugering”, hvor hastigheden szettes pd”t ii”.

Alle visninger er teendt.

e Vaskecyklus slut:

Bemeerk: Efter endt centrifugering placeres tromlens abning for oven pé visse modeller for at lette
udtagning af vasketgojet. Det tager maksimum 3 minutter.

— Derefter viser maskinen "StOP”, som angiver, at cyklussen er slut.

Drej programvaelgeren [1] over pa position “O”.

Derefter kan lagen &bnes, og vasketgjet tages ud.

Delayed start

* Sadan opretholdes vaskemaskinens ydeevne (Vedligeholdelse af pumpens filter):

Pumpens filter skal renggres jeevnligt (se fremgangsmade i kapitlet “RENG@RING AF PUMPENS FILTER”).

Vigtigt:

N

Rengores pumpens filter ikke med jaevne mellemrum, risikerer det at nedsaette vaskemaskinens ydeevne.

Yderligere oplysninger om de forskellige funktioner findes i kapitlerne “DETALJER OM PROGRAMMER” og “DETALJER OM EKSTRA FUNKTIONER”

Oplysning:

Efter stromafbrydelse vil vaskecyklussen automatisk blive genoptaget, hvor den standsede, nar vaskemaskinen igen bliver stromforende.
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* PROGRAMEKSEMPLER

Felg anvisningerne pa etiketterne, som sidder pa de fleste tekstiler, for at veelge det mest passende program til vasketgjet.

Programoversigt W | Oy | & | HidL_d
Maksimal > §= © % é‘
aksima = =0 = = 2
Tekstiltype TemEeratur vaegt tort % =% & S 3
o) toi g |38 | 2| 2| =
] c o > = = =
- [ L n 7]
@ | BoMULD 0-90° 60kg | ® ° ° ° °
Ll J/&| BOMULD + FORVASK 0-90° 6,0 kg ° ° ° ° °
¢/ | BLANDET 0-60° 2,5 kg ° ° ° ° °
@R | uLD | FINVASK 0-40° | 15kg o | o
Specielle programmer
OptiA 45min 0-40° 3,0 kg ° °
t#y | Handvask 0° 1,0kg o | o
Flash 30 min 0-40° 2,5kg ° °
Ekstra programmer
2 | kun SKYLNING - ) ®
®) | kun CENTRIFUGERING - °

@ : Disse funktioner kan benyttes alene eller flere ad gangen - ulogiske kombinationer er dog umulige at gennemfare.

*TESTNING AF PROGRAMMER UDFORT IHT. EUROPZISK DIREKTIV (EU) N° 1061/2010
- Standardprogram 40°C : bomuld 40°C - uden optioner - ingen automatisk fordeling af vaskemiddel - maksimal centrifugering.
- Standardprogram 60°C : bomuld 60°C - uden optioner - ingen automatisk fordeling af vaskemiddel - maksimal centrifugering.

* BORNESIKRING

Display

— Programmeringen kan beskyttes med funktionen “Bgrnesikring” ved at trykke pa den 2. og 4.

ekstra funktionsknap [4] samtidig.
Hvis bgrnesikringen er aktiveret, taendes lampen til symbolet @ .

— “Barnesikring” funktionen kan annulleres ved at trykke samtidig pa de ovennzevnte knapper igen.
Bemaerk: “Bornesikring” funktionen kan annulleres eller aktiveres nar som helst.
Det anbefales naturligvis forst at aktivere bgrnesikringen, nar programmeringen er foretaget, og

vaskecyklussen er géet i gang.

¥Dose-e Intensive Save lime Easy ironing

[ %u IENIEN

Remaining lime
- —
(1
il

&

*DETALJER OM PROGRAMMER
Vaskemaskinens vigtigste programmer:

* OptiA 45 min

Dette 40°C program vasker p& 45 minutter en almindelig blandet
bomuldsvask pa 3 kg. Det sikrer et perfekt vaskeresultat, samt maksimal
energibesparelse.

eBomuld Y
Til vasketgj bestaende af steerke tekstiler af BOMULD eller kulgrte
tekstiler.

Vigtigt:

Huvis der vaskes kulort vasketaj, ma temperaturen ikke
overstige 60°C.
Bemeerk: | lobet af programmets forste minutter, vejer vaskemaskinen
automatisk vasketajet. Den tilpasser derefter vandforbruget og
programmets varighed til veegten, sa der udferes en helt perfekt vask.

e Bomuld +Forvask

Beregnet specielt til tilsmudset tgj (med mudder, blod osv.).

En speciel fase med tromlebevaegelser udfert i koldt vand gar forud
for en opvarmningsfase ved 30°C.

Disse tromlebevaegelser i koldt vand ggr det muligt at fijerne partiklerne,
som tilsmudser vasketgjet, inden opvarmningen pabegyndes.
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Vigtigt:

Distributionssystemet til flydende vaskemiddel indspraojter
automatisk den maengde vaskemiddel, der er nadvendigt til forvask.
Hvis du benytter traditionelle vaskeprodukter, er det vigtigt at
deaktivere Dose-e og péfylde vaskemiddel i seebeskuffen |7,

e Blandet &R
Til vasketgj bestaende af SARTE tekstiler af BOMULD, STARKE
SYNTETISKE tekstiler eller BLANDEDE FIBRE.

Uld / Finvask &

Til vasketgj bestéende af en blanding af UNDERGARDINER, SARTE
TEKSTILER, FINVASK eller ULD som “TALER MASKINVASK”.
Bemaerk: Programmet har tromlebevaegelser og centrifugeringshastighed
specielt tilpasset disse tekstiltyper.

* Hindvask %

Til vasketgj bestaende af SILKE eller SPECIELT SARTE TEKSTILER.
Bemaerk: Vaskeprogrammet gennemfores med meget forsigtige
tromlebevaegelser, og der centrifugeres ikke mellem skylningerne.
Vaskecyklussen afsluttes med en meget let og gradvis tiltagende
centrifugering med maksimum 600 omdr/min.
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*DETALJER OM PROGRAMMER (fortszettelse)

* Kun skylning =3

Separat skylning efterfulgt enten af:

— centrifugering med udpumpning af skyllevandet,

— eller kun udpumpning af skyllevandet (ekstra funktion kaldet
"afdrypning")

— eller stop med tanken fuld af vand.

* Kun centrifugering ©
Separat centrifugering med udpumpning af skyllevandet.
Vigtigt:
Benyttes programmet "kun skylning" efterfulgt af
centrifugering eller "kun centrifugering”, bor man sorge for at vaelge
en centrifugeringshastighed, der er tilpasset til vasketojets art.

* Flash 30min

Dette program er beregnet til at opfriske EN PORTION let tilsmudset
vasketgj pa maksimum 2,5 kg, bestdende af BOMULD, HVIDT, KUL@RT
samt STAERKE SYNTETISKE STOFFER.

Programmet varer kun 30 minutter.

| dette program er vasketemperaturen automatisk programmeret til
40°C.

*DETALJER OM EKSTRA FUNKTIONER

*Dose-e
Denne funktion gar det muligt at deaktivere den automatiske fordeling
af flydende vaskemiddel.

Vigtigt:

Vaskemiddel dosen skal halveres til dette program.

e Intensiv
Denne funktion ger det muligt at behandle pletter, som er sveere at fa
af.

« Reduktion af vasketid OY

Ggr det muligt at reducere vaskecyklussens varighed i 2 niveauer,
som er tilgzengelige ved at trykke pa tasten.

Niveau 1 reducerer vasketiden med 20%.

Niveau 2 reducerer vasketiden med 40%, beregnet til let snavset vasketgj.

 Strygelet &

Med denne funktion bliver vasketgjet vasket mere skansomt med
opnéelse af den samme renhed. For at modvirke krglning af tgjet er
centrifugeringshastigheden lavere.

e Afdrypning (::2)
Denne funktion, som er til meget sarte stoffer, undertrykker
centrifugeringen, og du kan straks tage vasketgjet ud.

* Skyllestop (. _:)
Med denne funktion kan du tage vasketgjet ud af maskinen fgr
centrifugering eller udskyde centrifugeringen. Dermed bliver vasketgjet
i vandet, og du undgar at det krgller. my ®

- <\

Bemaerk: Hvis maskinen stoppes, nar tromlen -2
er fyldt med vand, blinker lampen til cyklussen Remaining fime mem
"Centrifugering” (®), og indikatoren for (3) ‘il
resterende tid viser 00:00". L
Derefter: - - - =

— Vaskemaskinen kan temmes og centrifugere.

| s& fald skal der veelges en centrifugeringshastighed, som passer til den
pagaeldende type vasketgj med knap "Centrifugering” (&) [3].
Vaskeprogrammet vil automatisk stoppe.

— Vaskemaskinen kan temmes.
| s& fald skal funktionen “Afdrypning” veelges med knap "Centrifugering”
[3] (centrifugeringshastighed " | 137).

Uy

* Forsinket start

Du kan forsinke starten af det valgte program for at udnytte tidspunkter
med billige el-takster eller for at undga, at vasketgjet skal blive for lz&enge
i tromlen, efter at vaskecyklussen er slut.

For at fa adgang til denne funktion skal du trykke pa tasten "+” |5].
Ved at trykke flere gange pa denne tast (+) kan du veelge den tid, der
skal ga for start af vaskecyklussen (reguleringen foretages en time ad
gangen).

Bemeerk:
- Med tasten "="kan du g4 tilbage under reguleringen.
- Den resterende tid for start af vaskecyklussen nedtaelles en time ad
gangen indtil 1 time og derefter et minut ad gangen mellem 59 minutter
og 1 minut.

Oplysning:

I hele ventetiden lyser fire sma segmenter pa skift.
—_

Delayed start mm

Delayed start wm

Delayed stort mmm Delayed stort s

Efter ventetiden er slut, starter programmet, og maskinen nedtzeller
den resterende tid til cyklussen er slut.

* ENDRING AF VASKEPROGRAM
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¢ lobet af programmeringen:

Inden der trykkes pa “Start/Pause” knappen [6], kan der foretages
alle mulige andringer.

* Efter at vaskecyklussen er startet:

Nar du har trykket pa tasten ”Start/Pause” [6 ], og du vil &endre tekstiltypen
(f.eks. gar fra “BOMULD” til “BLANDET” osv.), er det vigtigt at huske
at annullere det igangveerende program. Til dette formal skal du seette
vaelgeren[1]pa 0"

Foretag derefter den nye programmering, og husk at godkende valget
ved at trykke pa tasten "Start/Pause” @g

Bemaerk: Hvis du aendrer program uden at annullere

det igangvaerende program, viser maskinen:

Dette angiver, at det nye valg ikke er accepteret.

Men det igangveerende vaskecyklus er ikke annulleret, og hvis du szaetter
vaelgeren[1]i den oprindelige stilling, fortsaetter vaskecyklussen dit
normale forlob.

. Remainin g time

¢ | lobet af hele vaskecyklussen:
Folgende sendringer er mulige uden at trykke pa tasten "Start/ Pause”

—Indenfor samme tekstiltype kan temperaturen sendres.
Bemaerk:Hvis den igangveerende vaskecyklus er naet op pd en
temperatur, som er hgjere, end det nye programs temperatur, vil
opvarmningen af vandet straks stoppe, og vaskecyklussen fortsaette.

—Centrifugeringshastigheden kan eendres i Igbet af hele vaskecyklussen.
—Der kan veelges “afdrypning” og “skyllestop” i Igbet af hele vaskefasen.

—Alle ekstra funktioner kan annulleres i Igbet af hele vaskecyklussen pa
betingelse af, at de ikke er gennemfort.

el den tid, der forlober, inden den effektive start af en
vaskecyk/us (hvis du har valgt at udskyde en vask):

— Der tages hgjde for alle andringer til programmet og/eller
funktioner/indstillinger i forhold til ventetiden for udskudt start.

— Du kan andre varigheden af en “Forsinket start” i hele ventetiden for
en forsinket start skal starte. Tryk blot pa reguleringstasterne[5] (+) eller
(-) for at veelge en ny veerdi.

Bemaerk:

-1 denne periode vil et nyt valg af forsinket start annullere det foregdende.
Den nye tid valideres, sa snart valget er foretaget.

- Hvis du i denne periode helt vil annullere en ,Forsinket start”, skal du
trykke pa tasten @ (+) eller (<), indtil lampen "Delayed start” slukkes, og
lampen "Remaining time” taendes.

Tryk derefter kort p4 tasten "Start/Pause”[6].

S4 er vaskemaskinen klar til en ny indstilling.

* Ved vaskecyklussens afslutning:

Nar maskinen viser "StOP”, kan du programmere en nye vaskecyklus
uden at skulle saette veelgerenr |1/ pa "0".

Til dette formal skal du blot dreje veelgeren eller trykke pa tasten [2],

[3]eller [4].

Maskinen viser tiden pa det foregédende program.
Vaskemaskinen er nu klar til en ny programmering.



(DAl 4/ PROGRAMMERING AF VASKEMASKINEN

* AUTOMATISKE SIKRINGER
* Sikring af lagets abning:

Sa snart vaskecyklussen er gaet i gang, lases laget pa vaskemaskinen.
Nar vaskecyklussen er gennemfgrt, eller hvis maskinen standser med
beholderen fuld af vand, kan laget igen lukkes op.

Er der valgt en forsinket start, er laget ikke last i Igbet af hele
venteperioden inden vaskecyklussen reelt gar i gang.

Safremt det gnskes at abne laget i Igbet af vaskecyklussen, skal der
trykkes let p& knap "Start/Pause” [6]. Vent mindst 1-2 minutter, sa lagets
automatiske sikring ophgrer, og laget kan abnes igen.

Vigtigt:

Afhaengigt af hvornar i vaskecyklussen, det onskes at abne
laget, gar der kortere eller lzengere tid, inden laget kan lukkes op,
for der skal ogsa regnes med tid til afkeling.

Nar laget skal dbnes i lobet af en vaskecyklus, ma temperaturen
inde i maskinen ikke overstige en vis graense, for at Iagens sikring
kan ophore. Dette system eksisterer for at undga alvorlig
forbraending.

* Sikring af vandstanden:

Nar maskinen er i funktion, kontrolleres vandstanden konstant, sa der
ikke kan forekomme oversvgmmelse.

* Sikring af centrifugering:
Vaskemaskinen er forsynet med en sikring, som kan begraense
centrifugeringen, safremt vasketgjet ikke er fordelt korrekt.

| sé fald vil vasketgjet ikke blive centrifugeret nok. Fordel vasketgjet
jeevnt i tromlen, og programmeér en ny centrifugering.

* Skum sikring:

Hvis der skabes for meget skum, har vaskemaskinen en speciel
anordning, som opsporer dette under centrifugeringen.

| sa fald standser maskinen og udfgrer en tgmning.

Derefter genoptages vaskecyklussen, idet centrifugeringshastigheden
tilpasses, og der eventuelt udfgres en ekstra skylning.

5 / VEDLIGEHOLDELSE AF VASKEMASKINEN

*TOMNING AF BEHOLDER TIL FLYDENDE
VASKEMIDDEL

Det kan veere ngdvendigt at tamme hele eller en del af beholderen til det
flydende vaskemiddel.

— Man vil tamme en meget lille meengde produkt, f.eks. ved skift af
vaskemiddel og uden at blande det nye produkt med det, der var tilbage
af det gamle produkt (selv om niveauet i beholderen er under min.
niveauet, er der altid lidt produkt i distributionssystemet).

| dette tilfaelde kan man programmere en tgmning.

Advarsel:

1 dette tilfeelde tommes produktet ud gennem aflobsslangen til

kloaksystemet.

* Programmeret tomning (Tegning D19)
Apparatet er under speending. G& til reguleringsfunktionen for
distributionssystemet ved at trykke samtidig pa tasterne "Temperature” og
"Spin”.
Tryk derefter samtidigt pa tasterne "Dose-e” og "Intensive”.
Temningens varighed vises i omradet "Remaining time“, og temningen
starter straks.

Bemaerk: Hvis man efter en tomning konstaterer, at der stadig er produkt

i beholderen, skal man programmere en ny tomning og gentage dette
sd mange gange, som det er nodvendigt.

Oplysning:
Hvis man vil rengore beholderen, nar den er helt tom, skal
beholderen fyldes med vand og tommes igen.

D19

Temperature —

R

Spin

¥Dose-e Infensive

uy

ST =

Save lime

@]

Uy wy =

Remaining lime Remaining lime e

Delayed start
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5 / VEDLIGEHOLDELSE AF VASKEMASKINEN DA

*RENGORING AF PUMPENS FILTER

Dette filter opsamler sma ting glemt i vasketgjets lommer, sa de ikke
skaber funktionsforstyrrelser for pumpen.
Pumpen renggres som fglger:
— Luk de sméa lager pa tromlen op. | bunden af tromlen ses en plastikdel
O (Tegning D20)
— Lgsn denne plastikdel (Tegning D21).
Det ggres sadan:
- Stik en spids ting (f.eks. en blyant eller en skruetraekker) i hullet pa
plastikdelen €).
- Samtidig med at den spidse ting holdes lodret og trykkes ned, skubbes
plastikdelen € til hgjre, sa den smutter op af fordybningen.
— Tag plastikdelen © ud af tromlen.
— Drej tromlen lidt fremad med lagerne abnet (Tegning D22)
Gennem hullet, hvor plastikdelen €Y sad, er der nu fri adganag til pumpens
filter ©.
— Tag filteret ud af sin plads (Tegning D22)
— Fjern de forskellige ting, der befinder sig i filteret.
— Skyl filteret under vandhanen (Tegning D23)
— Seet filteret pa plads igen, og tryk det godt i bund. Se fgrst efter, om
der er snavs i hullet.
— Szt plastikdelen €Y pa plads igen, og sgrg for at placere den rigtigt i
abningerne i bunden af tromlen. Skub den mod venstre, indtil den gar
helt i hak med et klik (Tegning D24).

*RENGORING AF VASKEMASKINEN

Vigtigt:

Til rengoring af karosseriet, betjeningspanelet og generelt alle
plastikdele skal der benyttes en svamp eller klud, som kun ma vaere
fugtet med vand og flydende szebe.
| alle tilfeelde mé& der ikke benyttes:

— skurepulver og andre slibende midler
— svampe af metal eller plastik
— produkter pa basis af alkohol (alkohol, oplgsningsmidler osv.)

* VEDLIGEHOLDELSE AF DE INDRE DELE

For at sikre stgrst mulig hygiejne anbefales det at:

— lade laget sta abent et stykke tid efter vask,

— renggre plastik- og gummi delene ved abningen ca. én gang om
maneden med et let klorinholdigt produkt. Skyl godt efter for at fierne
alle rester af produktet.

— gennemfgr en vaskecyklus ved 90°C mindst én gang om maneden.

*RENGORING AF VASKEMIDDELSKUFFEN
Rummet til vaskemiddel skal renggres med jaevne mellemrum.
Det gores sadan:
—tryk pa de to dupper @ pa skuffens sider samtidig, hvorved den gar
lgs og kan treekkes ud (Tegning D25).
—Tag vandlasen @), som sidder bagest i skuffen @, og tag skuffen ud
af holderen foran @ (Tegning D26)
— skyl det hele under vandhanen (sgrg for at temme eventuelt
overskydende vand i rummet),
— seet alle elementerne sammen igen, og sg@rg for at selve rummet klipses
godt fast i kapselen. Szet derefter det hele pa plads igen under maskinens
lag.

*JAEVNLIGE EFTERSYN

For at undga vandskader anbefales det med jeevne mellemrum at
kontrollere, om slangen som tilfgrer vand, samt den der udleder
skyllevand, er i god stand. Konstateres der den mindste spreekke, skal
slangen udskiftes med akkurat samme model, som kan fas hos
producenten eller i serviceafdelingen. Oplysninger om udskiftning af
vandtilfgrselsslangen findes i kapitlet “TILFORSEL AF KOLDT VAND”.

* UDSKIFTNING AF FODEKABELET

Advarsel:

Af sikkerhedsmaessige hensyn skal fodekabelet, eller
afthaengigt af model hele el-kassen og den tilhorende ledning,
udskiftes af fabrikantens serviceafdeling eller autoriseret personale.
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m 6 / PROBLEMER OG SPECIELLE MELDINGER PA DISPLAYET

* PROBLEMER SOM KAN OPSTA

e Vaskecyklussen gar ikke i gang

— Der er ikke trykket p& knappen "Start/Pause".

— Apparatet bliver ikke forsynet med el:
- Undersgg om stikket er sat ordentligt i stikkontakten.
- Undersgg relaeet og sikringerne.

— Vandhanen er lukket.

— Laget er ikke lukket rigtigt.

* Der dannes en vandpyt omkring vaskemaskinen

Advarsel:
Treek allerforst stikket ud af stikkontakten eller tag sikringen
ud, og luk hanen pa vandtilforselen.
Nar vaskemaskinen er i funktion, sgrger en permanent kontrol anordning
for, at vandet ikke kan flyde over. Hvis der trods alt kommer vand ud af
maskinen, kan det vaere fordi:
—udtgmnings slangen ikke er anbragt rigtigt i aflgbsrgret,
— vandtilfgrsels slangens tilslutninger til maskinen og til vandhanen er
uteette:
-Undersg@g, om der er pakninger i disse, og om tilslutningerne er spaendt
ordentligt.

» Steerke vibrationer ved centrifugering

— Transportsikringerne er ikke fjernet:
- Undersgg om alle transportsikringerne er fjernet (se kapitlet
"FJERNELSE AF TRANSPORTSIKRINGERNE").

— Gulvet er ikke helt vandret.

— Vaskemaskinen hviler pa de to hjul "foran" (afheengigt af model).
- Stil vaskemaskinen korrekt pa benene ved at skubbe hjulenes
lgfteanordning mod hgijre.

* Tojet er ikke centrifugeret eller ikke centrifugeret nok
— Der er valgt et program uden centrifugering, f.eks. "afdrypning".
— Centrifugerings sikkerheden har maske detekteret en dérlig fordeling
af vasketgjet i tromlen:
- | sa fald skal vasketgjet fordeles jeevnt, og der programmeres en ny
centrifugering.

* Maskinen tommes ikke
— Der er programmeret et "stop med hgj vandstand".
— Udtgmningspumpens filter er stoppet til:
- Vask filteret (se fremgangsmade i kapitlet "RENG@RING AF PUMPENS
FILTER").
— Der er et knaek pa aflgbsslangen, eller den er trykt flad.

e Laget abner sig ikke
— Programmet er endnu ikke helt feerdigt.
Laget er fastlast under hele vaskeprogrammets varighed.

e De sma lager pa tromlen abner sig for langsomt

(for vaskemaskiner forsynet med lager med langsom abning)

— vaskemaskinen har ikke vaeret i funktion i lang tid.

— vaskemaskinen star i et for koldt lokale.

— rester af vaskemiddel (pulver) blokerer haengslerne.
- i alle tilfeelde vil problemet blive lgst, s& snart lagerne har veeret abnet
én gang.

Vigtigt:

Uanset hvilket problem der konstateres, skal der altid slukkes
for vaskemaskinen, stikket skal traekkes ud af stikkontakten, og der
lukkes for vandtilforselen.

* BEM/ARKNING OM FUNKTIONEN: DETTE ER IKKE
EN FEJL:

* Programmets varighed afkortes eller forlzenges under
programforlobet

Dette er ikke en fejl. Programmets varighed vises i displayet ved programmets
start og justeres i forhold til vasketgijets starrelse (vasketgjet vejes automatisk).
Dermed garanteres et perfekt vaskeresultat og et optimalt vand- og
energiforbrug, som er tilpasset dit vasketgj. Dette er normalt. Systemet til
sikring af tgrring og anti-krgl kan forlaenge den fgrste varighed, som vises i
displayet.

* MELDINGER VIA KONTROLLAMPERNES
BLINKEN

 Signalerede problemer, som du selv kan lose

| dette kapitel forklares det, hvordan du selv meget nemt kan lose
folgende problemer.

Vaskemaskinen detekterer selv visse funktionsproblemer og signalerer
dem med specielle meldinger pa displayet

Blinkende

Kontrollampe | Mulige arsager / Lgsninger

Der er lukket for vandtilferselen. Luk op for
vandtilfgrselen, og tryk derefter pa “Start/Pause”
knappen igen for at genstarte vaskecyklussen. Dette
problem kan ogsa veere opstaet som fglge af darlig
tilslutning af skyllevandsslangen (se kapitlet
“UDLEDNING AF SKYLLEVAND”).

Remaining lime

Pumpens filter er stoppet til. Rens pumpens filter (se
fremgangsmade i kapitlet “RENG@RING AF PUMPENS
FILTER”), og tryk derefter pa “Start/Pause” knappen
igen for at genstarte vaskecyklussen.

Undersgg ogsd, om skyllevandsslangen sidder
rigtigt i aflgbsreret. Tilslutningen mé ikke veere helt
teet (se kapitlet “UDLEDNING AF SKYLLEVAND”).

Remaining lime

Laget er ikke lukket ordentligt. Undersgg, om laget
er lukket ordentligt, og tryk derefter pa “Start/Pause”
knappen igen for at genstarte vaskecyklussen.

Tromlen er blokeret. Undersgg, om der sidder et lille
stykke vasketgj fast mellem tanken og tromlen (f.eks.
et lommetgrklaede eller en sok), som forhindrer tromlen
i at dreje rundt. Oplysninger om, hvordan man far
adgang til bunden af vaskemaskinen, findes i kapitlet
“RENG@RING AF PUMPENS FILTER”

Remaining lime
— —
o
il

Bemeerk:
Inden der tilkaldes en reparater, tilrddes det at gore folgende:
- Stil programveelgeren pa position ‘O og traek stikket ud af stikkontakten
i mindst 10 sekunder.
- Seet stikket i stikkontakten igen, og start en vaskecyklus igen.
Hvis den signalerede fejl varer ved, skal der tilkaldes en reparator. Husk
at oplyse denne om, hvilke kontrollamper, der lyser.
m Vigtigt:

Der ma ikke startes en vaskecyklus igen safremt tromlen er
blokeret, der er vand omkring vaskemaskinen, eller den lugter breendt.

* KUNDESERVICE

Eventuelle indgreb pa Deres vaskemaskine skal foretages:

— enten af Deres forhandler,

— eller af en anden kvalificeret fagmand som er anerkendt af meerket.

Nar De kontakter denne person skal De oplyse apparatets fuldsteendige
reference (model, type og serienummer). Disse oplysninger star pa typeskiltet,
der sidder bag pa apparatet.

For at forleenge apparatets levetid, anbefales det at benytte Clearit
renggringsmidler.

&=

Fagfolks ekspertise stillet til radighed for
den private bruger

Clearit tilbyder professionelle produkter og Igsninger tilpasset til den
daglige vedligeholdelse af elektrisk kgkkenudstyr i hjemmet.

Du finder disse produkter hos din seedvanlige forhandler, samt en raekke
andre biprodukter og forbrugsvarer.
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